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Ten, kto gwiazde w locie schwyta,
Sprawi dziecko mandragorze,
Wie, skad diabel wzial kopyta
Albo czemu gasng zorze,

Umie stucha¢ Syren Spiewu,
Strzec sie zawistnikéw gniewu —
Ten jedyny

Zna krainy,

Gdzie nie znajdzie falsz gosciny.

Jesli tylko jest w twej mocy
Niewidzialne widzie¢ dziwy,
Pedz tysiace dni i nocy,

Az o$niezy cie wlos siwy;
Jedz, a powiesz po powrocie,
Ze widziale$ cudéw krocie,
Ale przecie Nigdzie w $wiecie
Nie dowierza sie kobiecie.

Jesli znajdziesz wierng pania.
Daj mi znac¢, bo rzecz to rzadka,
Lecz ja sie nie skusze na nia,
Choc¢by byla to sgsiadka.
Wierna byla, gdy$ z nig gadal,
Jeszcze kiedys list ukladal,
Lecz da rade,

Nim przyjade,

Trzykro¢ uknu¢ jakas$ zdrade.

John Donne, 1572-1631
(przel. Stanistaw Baranczak)
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W ktérym poznajemy wioske Mur i dowiadujemy sie o czyms$ niezmiernie ciekawym,
co zdarza sie tam kazdego dziewigtego roku

Byl sobie kiedy$ mlody czlowiek, ktory chcial spelni¢ Pragnienie swego Serca.

I cho¢ niniejsze zdanie, stanowigce poczatek opowiesci, nie jest zbyt nowatorskie (kazda
bowiem historia o kazdym mlodym mezczyznie, ktory kiedykolwiek zyl lub zyl bedzie,
moglaby rozpocza¢ sie podobnie), to zar6wno 6w szczeg6lny mlody czlowiek, jak i to, co
go spotkalo, bylo naprawde niezwykle, mimo ze nawet on do konca nie dowiedziat sie jak
bardzo.

Opowiesc ta, podobnie jak wiele innych, bierze swéj poczatek w Murze.

Miasteczko Mur stoi do dzi$, juz od szeSciuset lat, na wysokiej granitowej skale, posrod
niewielkiego lasu. Domy w Murze sa stare i kanciaste, wzniesione z szarego kamienia;
maja dachy kryte ciemna dachéwka i wysokie kominy. Wzniesiono je jeden tuz obok
drugiego, wykorzystujac kazdy skrawek miejsca na skale. Tu i 6wdzie ze Sciany budynku
wyrasta krzak badz drzewo.

Z Muru wychodzi tylko jedna droga - krety trakt, wznoszacy sie stromo posrod drzew,
wylozony po bokach kamykami i glazami. Daleko na potudniu, gdy wynurza sie z
puszczy, trakt staje sie prawdziwg, wylang asfaltem szosa. Szosa stopniowo sie rozszerza;
calymi dniami wypeliajg ja sznury samochodow i ciezarowek, pedzacych z miasta do
miasta. W koncu droga doprowadza nas az do Londynu, lecz Londyn od Muru dzieli cata
noc jazdy.

Mieszkanicy Muru sa zamknieci w sobie i mrukliwi. Dzielg sie na dwa wyrazne typy:
miejscowych - szarych, wysokich i przysadzistych, zupelie jak granitowa skala, na
ktorej wzniesiono ich miasto - oraz pozostalych, ktorzy od lat osiedlaja sie tutaj, i ich
potomkow.

Na zachéd od Muru rozciaga sie las. Na potludniu lezy zdradzieckie, pozornie spokojne
jezioro, zasilane wodami strumieni splywajacych ze wzgo6rz na péinocy. Zbocza wzgorz
pokrywaja pola i lgki, na ktorych pasa sie owce. Na wschodzie takze rosna lasy.

Tuz za wschodnig granica miasta stoi wysoki, szary skalny mur, od ktérego wzielo ono
swa nazwe. Mur 6w jest stary, wzniesiony z grubo ciosanych kwadratowych blokéw
granitu. Wynurza sie z lasu, by wkrotce zndéw zniknaé wérod drzew.

W murze jest tylko jedna wyrwa: liczacy sobie okolo sze$ciu stop szeroko$ci otwor nieco
na péoc od wioski.

Przez wyrwe w murze widac rozlegla, zielona lake, za laka strumien, a za strumieniem
drzewa. Od czasu do czasu miedzy drzewami mozna dojrze¢ odlegle postaci: czasem
wielkie, czasem osobliwe, czasami male, 1$nigce istoty, ktore rozblyskuja, migocza i
znikaja. Cho¢ lagka wyglada nader zachecajaco, zaden z mieszkancow wsi nigdy nie
wypuscil zwierzat na druga strone muru. Nikt tez nie prébowal uprawia¢ tamtejszej
ziemi.

Zamiast tego od setek, moze nawet tysiecy lat, mieszkancy wystawiali straze po obu
stronach otworu i usilnie starali sie o nim zapomniec.

Nawet dzi§ dniem i nocg dwoch ludzi z miasta stale pelni straz, wymieniajac sie co osiem
godzin. W dloniach trzymaja solidne drewniane palki, strzegac czujnie otworu z obu
stron. Ich glownym zadaniem jest niedopuszczanie dzieci z miasteczka do muru i



rozciagajacej sie za nim laki. Od czasu do czasu musza tez zniecheci¢ do przejScia
samotnego wloczege badz jednego z nielicznych gosci odwiedzajacych miasteczko.
Dzieciom wystarczy pokazac patke. W przypadku wloczegow i gosci straznicy wykazuja
sie wieksza pomystowoscig. Sily uzywaja tylko w ostatecznosci, gdy opowiesci o Swiezo
wysianej trawie badz groznym byku nie wystarczg, aby odebraé przybyszowi ochote do
dalszej wycieczki.

Bardzo rzadko zdarza sie, by do Muru przybyt ktos, kto wie czego szuka. Tym ludziom
czasami pozwala sie przej$c. Ich oczy maja szczegbdlny wyraz i kto raz go ujrzy, nigdy juz
nie zapomni.

Z tego, co wiadomo mieszkancom miasteczka, w calym XX wieku nie doszlo do ani
jednego udanego przemytu przez mur. Sa z tego niezmiernie dumni.

Warty zdejmuje sie raz na dziewieé lat, w Swieto Majowe, gdy na lace odbywa sie
jarmark.

*

Opisane tu wydarzenia mialy miejsce wiele lat temu. Krélowa Wiktoria zasiadala
wowczas na tronie Anglii, nie byla jednak jeszcze spowita w czerin Windsorska Wdowa.
Miala rumiane policzki i lekki krok, a lord Melbourne czesto musial tagodnie upominac
mloda wladczynie, by nie zachowywala sie jak trzpiotka. Nie wyszla dotad za maz, cho¢
byta bardzo zakochana.

Pan Karol Dickens publikowal w odcinkach swa powie$¢ ,,Oliver Twist”; pan Draper
zrobil wlasnie pierwsze zdjecie Ksiezyca, uwieczniajac jego blade oblicze na zimnej
kartce papieru; pan Morse niedawno oglosil, ze potrafi przesyla¢ wiadomosci po
metalowych drutach. Gdyby ktéremukolwiek z tych ludzi wspomnie¢ o czarach
Magicznego Ludu, zapewne u$miechneliby sie z pogarda, moze z wyjatkiem pana
Dickensa, w owym czasie mlodego mezczyzny bez brody. On spojrzalby na was tesknie.
Tej wiosny na Wyspy Brytyjskie przybylo wielu ludzi. Przyjezdzali samotnie badz
parami, ladowali w Dover, Londynie i Liverpoolu. Mezczyzni i kobiety o twarzach
jasnych jak papier i ciemnych niczym wulkaniczne skaly, o skérze barwy cynamonu,
przemawiajacy wieloma jezykami. Przybywali przez caly kwiecien, podrozujac kolejami
parowymi, konno, wozami i bryczkami; wielu zjawilo sie na piechote.

W tym czasie Dunstan Thorn mial osiemnascie lat i nie byl romantykiem.

Mial orzechowobrazowe wlosy, orzechowe oczy i orzechowe piegi. Byl $redniego
wzrostu, mowil wolno i niewiele. Czesto sie uSmiechal. A kiedy na nalezacych do ojca
lakach snul sny na jawie, marzyl o tym, ze opuszcza wioske Mur wraz z jej kaprySnymi
wdziekami i udaje sie do Londynu, Edynburga badz Dublina, wielkiego miasta, w
ktorym nic nie zalezy od tego, skad akurat wieje wiatr. Pracowal na farmie ojca i nie mial
nic wlasnego poza mala chatka na najdalszym polu, ktéra podarowali mu rodzice.

Tego kwietnia do Muru zaczeli przybywaé goscie. Przyjezdzali na jarmark. Dunstan
my$lat o nich z gleboka niechecia. ,,Pod Siédma Sroka”, gospoda pana Bromiosa zwykle
stojaca pustka, zapehlila sie juz tydzien wczeéniej i obcy przybysze zaczeli szukaé
noclegu na farmach i w zwyklych domach, placac za goscine dziwnymi monetami,
ziolami, korzeniami, a nawet drogimi kamieniami.

W miare zblizania sie dnia jarmarku w miasteczku narastala atmosfera wyczekiwania.



Ludzie budzili sie coraz wcze$niej, odliczali dni i minuty. Straznicy przy bramie w murze
wiercili sie niespokojnie. Wéréd drzew na skraju lgki krazyly niewyrazne postaci i cienie.
,Pod Siddma Sroka” Bridget Comfrey, powszechnie uwazana za najpiekniejsza
poshugaczke w dziejach, draznila sie z Tommym Foresterem, z ktorym widywano ja
zeszlego roku, oraz z roslym mezczyzng o ciemnych oczach. Mezczyzna mial ze soba
malg, rozszczebiotang malpke. Nie mowil zbyt dobrze po angielsku, lecz uSmiechat sie
promiennie, gdy tylko ujrzal Bridget.

Stali go$cie w barze musieli znosié¢ nieprzyjemna blisko$¢ obcych.

- To tylko co dziewie¢ lat - powtarzali.

- Powiadaja, ze w dawnych czasach urzadzano go kazdego roku, w letnie przesilenie.

- Spytajcie pana Bromiosa. On bedzie wiedzial.

Pan Bromios byl wysoki, skore mial oliwkowa, a oczy zielone; jego glowe pokrywaly
drobne czarne loki. Gdy dziewczeta z wioski stawaly sie kobietami, zaczynaly zauwazaé
pana Bromiosa, on jednak nie odptacal im uwaga. Méwiono, ze zjawil sie we wsi wiele lat
temu. Przybyt tu i zostal, a wino mial smaczne; co do tego zgadzali sie wszyscy.

Z przedsionka dochodzily odglosy glosnej awantury pomiedzy Tommym Foresterem i
ciemnookim mezczyzng, ktory nazywat sie Alum Be;.

- Powstrzymajcie ich! Na milo$¢ boska, powstrzymajcie! - krzyknela Bridget. - Wychodza
na dwor, zeby sie o mnie bié!

Wdziecznie odrzucila glowe do tylu. Swiatlo lamp oliwnych zamigotalo w jej
doskonalych, zlotych lokach.

Nikt nie probowal nawet zatrzymaé¢ obu mezczyzn, cho¢ kilkanascie oséb, miejscowych i
przybyszéw, wyszlo na dwér, by oglada¢ bdjke. Tommy Forester zdjal koszule i uniost
piesci. Przybysz rozeSmial sie, splunal w trawe, po czym chwycit prawa reke Tommy’ego
i jednym rzutem poslal go na ziemie. Tommy dzwignat sie na nogi i rungl na obcego.
Zdolal zada¢ tylko jeden szybki cios w policzek tamtego i znow wyladowal na ziemi z
twarza w blocie. W piersiach zabraklo mu tchu. Alum Bej usiadl na nim okrakiem,
zaSmiat sie i powiedziat co$ po arabsku.

W ten sposob zakonczyla sie bdjka.

Alum Bej zszedl z Tommy’ego Forestera, z dumna mina podszed} do Bridget Comfrey;
uklonil sie nisko i bltysngl w u§miechu bialymi zebami.

Bridget catkowicie go zignorowala. Podbiegta do Tommy’ego.

- Co on ci zrobil, kochany? - spytala, po czym wytarta mu twarz z blota rabkiem fartucha
i obsypala czulymi stowkami.

Alum Bej, wraz z widzami, wrocil do gospody i kiedy Tommy Forester znow pojawil sie
przy barze, tamten wielkodusznie kupil mu butelke chablis pana Bromiosa. Zaden z
mezczyzn nie byl pewien, ktéry wygral, a ktéry przegral.

Tego wieczoru Dunstan Thorn nie odwiedzil gospody ,Pod Si6édma Sroka”. Byl
praktycznym chlopcem, ktory przez ostatnie sze$¢ miesiecy zalecal sie do Daisy
Hempstock, rownie praktycznej mlodej kobiety. W pogodne wieczory spacerowali razem
po wiosce, rozmawiajac o teorii plodozmianu, pogodzie i innych praktycznych rzeczach.
Podczas tych spacerow, w ktorych nieodmiennie towarzyszyly im matka i mlodsza
siostra Daisy, maszerujace sze$¢ krokéw w tyle, od czasu do czasu spogladali na siebie
czule.

Przy drzwiach domu Hempstockow Dunstan przystawal, klanial sie i zegnal. A Daisy



Hempstock wchodzila do srodka, zdejmowata czepek i mowila:

- Tak bym chciala, by pan Thorn w koncu sie o$wiadczyl. Jestem pewna, ze tato nie
mialby nic przeciw temu.

- O tak, jestem tego pewna - odpowiedziala tego wieczoru mama Daisy, tak jak to czynila
kazdego wieczoru. Sama takze zdjela czepek i rekawiczki i zaprowadzila corki do salonu,
w ktorym siedzial bardzo wysoki dzentelmen o bardzo dlugiej czarnej brodzie i grzebal w
swoich bagazach. Daisy, jej mama i siostra dygnely przed dzentelmenem (ktory prawie
nie mowil po angielsku i przybyt kilka dni weze$niej). Tymczasowy lokator wstal, uklonit
sie, po czym powrocil do swej kolekcji drewnianych drobiazgbéw, przekladajac je,
sortujac i polerujac.

*

Kwiecien byl chlodny i kapry$ny, jak zwykle angielska wiosna.

Goscie przybywali z potludnia, waska droga, wiodaca przez las. Zapelniali zapasowe
sypialnie; koczowali w oborach i stodolach. Niektorzy rozbijali kolorowe namioty, inni
przyjezdzali wlasnymi wozami, ciggnietymi przez wielkie szare konie badZz drobne
kudtate kucyki.

W lesie rozkwitly lany dzwonkow.

Rankiem dwudziestego dziewigtego kwietnia Dunstan Thorn pelil warte przy otworze
w murze wraz z Tommym Foresterem. Stali po obu stronach wyrwy. Czekali.

Dunstan juz wcze$niej wiele razy peklil warte, ale dotad zwigzane z tym obowigzki
ograniczaly sie do stania i od czasu do czasu przepedzania dzieci. Dzi$ czul sie wazny.
Trzymal w dloni drewniang palke, a gdy kolejni obcy zblizali sie do otworu w murze,
Dunstan badZ Tommy méwili:

- Jutro, jutro. DziS$ nikt tedy nie przejdzie. Nie, prosze pana.

Wtedy obcy cofali sie nieco i spogladali przez wyrwe na rozciggajaca sie za nig pogodna
lake, nieciekawe drzewa i widoczny w dali zupelnie przecietny las. Niektérzy probowali
zagaja¢ rozmowe, lecz obaj mlodzi mezczyzni, dumni ze swej roli, nie odpowiadali.
Woleli unosi¢ glowy, $ciggaé wargi i przybiera¢ dumng mine. Wéwczas czuli sie wazni.
W porze obiadu Daisy Hempstock przyniosta im niewielka zapiekanke z miesa i
ziemniakow, a Bridget Comfrey po kuflu grzanego piwa. O zmierzchu zjawili sie dwaj
mlodziency z wioski, obaj niesli latarnie. Zmienili Tom-my’ego i Dunstana, ktorzy
wrocili do gospody, gdzie w nagrode za dobrze spelniony obowigzek pan Bromios
poczestowat ich kuflem swego najlepszego piwa - a jego najlepsze piwo byto naprawde
doskonale. W niewiarygodnie zatloczonej gospodzie czulo sie podniecenie. Wokol pelno
bylo przybyszow ze wszystkich narodow $wiata. Takie przynajmniej wrazenie odni6st
Dunstan, dla ktorego wszystkie miejsca poza otaczajacym wioske Mur lasem, wydawaly
sie rownie odlegle. Totez spogladal na siedzacego przy sasiednim stole wysokiego
mezczyzne w czarnym cylindrze, przybylego az z Londynu, z jednakim podziwem jak na
pozywiajacego sie obok jeszcze wyzszego goscia koloru hebanu, w bialej jednocze$ciowej
szacie.

Dunstan wiedzial, ze niegrzecznie jest sie gapic¢ i ze jako mieszkaniec Muru ma prawo
czu¢ sie lepszy od wszystkich ,,cudzychziemcow”. Czul jednak w powietrzu won nie
znanych przypraw, styszal glosy mezczyzn i kobiet, przemawiajacych w setkach jezykow,



totez gapit sie na nich bezwstydnie.

Mezczyzna w czarnym jedwabnym cylindrze zauwazyl jego zainteresowanie i wezwat do
siebie chlopca.

- Lubisz pudding z syropem? - spytal bez zadnych wstepéw. - Mutanabbi musial wyjs¢, a
porcje sa tu bardzo

duze.

Dunstan przytaknal. Pudding z syropem parowal zachecajaco na talerzu.

- Doskonale - rzekl jego nowy znajomy. - Poczestuj sie.

Podal Dunstanowi czysty porcelanowy pétmisek i tyzke. Chltopak nie potrzebowal dalszej
zachety. Z apetytem rzucil sie na pudding.

- Mlodziencze - powiedzial wysoki dzentelmen w czarnym jedwabnym cylindrze, gdy
wspoélnymi sitami oproéznili juz talerz i miski - wyglada na to, ze w gospodzie zabraklo
pokojow i ze wszystkie 16zka w wiosce zostaly juz zajete.

- Czyzby? - spytal Dunstan bez specjalnego zdziwienia.

- Owszem - odpart mezczyzna w cylindrze. - Zastanawialem sie, czy znasz moze dom, w
ktorym da sie jeszcze znalezé wolny pokdj?

Dunstan wzruszyl ramionami.

- Wszystkie pokoje sg juz zajete - rzekl. - Pamietam, ze kiedy mialem dziesie¢ lat, matka i
ojciec kazali mi przez tydzien spa¢ na strychu obory, a moj pokoj wynajeli pewnej damie
z Orientu, jej rodzinie i stugom. W podziece zostawila mi latawiec, ktory puszczalem na
lace, poki pewnego dnia nie zerwal sie ze sznurka i nie odlecial w niebo.

- Gdzie teraz mieszkasz? - spytal dzentelmen w cylindrze.

- Mam chate na skraju ziemi ojca - wyjasnil Dunstan. - Wcze$niej nalezala do pastucha,
poOki nie umart dwa lata temu, w dozynki. Wtedy rodzice podarowali ja mnie.

- Zabierz mnie tam - powiedzial mezczyzna w cylindrze i Dunstanowi nie przyszto nawet
na mys$l, ze moglby odméwic.

Ksiezyc $wiecil jasnym blaskiem wysoko na niebie.Zeszli z wioski do lasu. Mineli farme
Thornéw (po drodze dzentelmen w cylindrze przestraszyl sie krowy, ktéra zasnela na
lace i prychnela przez sen). W koncu dotarli do chaty Dunstana.

Skladala sie ona z jednego pomieszczenia z kominkiem. Nieznajomy skingl glowa.

- Dunstanie Thornie, wynajme ja od ciebie na nastepne trzy dni.

- Co za to dostane?

- Zlotego suwerena, srebrng szeSciopenséwke, miedziaka i 1$nigcy grosik - oznajmit
mezczyzna.

Suweren za dwie noce byt bardzo uczciwa zaplata w czasach, gdy robotnik rolny w
dobrym roku zarabial pietnascie funtow. Mimo to jednak Dunstan sie zawahal.

- Jesli przybywa pan na jarmark - rzekl do mezczyzny - to pewnie handluje pan cudami i
dziwami. Jego towarzysz przytaknal.

- A zatem pragniesz cudéw i dziwow?

Ponownie rozejrzal sie po jednopokojowej chacie Dunstana. W tym momencie zaczal
pada¢ deszcz. Krople zaszeleScily na strzesze.

- No dobrze - rzekl niecierpliwie wysoki przybysz. -Dostaniesz swoj cud, swoj dziw. Jutro
spelnisz Pragnienie swego Serca. A oto twoje pienigdze.

Zrecznym gestem wyjal monety z ucha Dunstana. Dunstan przytknal je do zelaznego
gwozdzia tkwigcego w drzwiach, sprawdzajac czy nie sg ze zlota wrozek. Potem sklonil



sie nisko i wyszedl na deszcz. Pieniadze ukryt w tobotku z chustki.

W coraz mocniejszym deszczu Dunstan dotart do obory, wspial sie na stryszek na siano i
wkrotce zasnal.

W nocy, pograzony w poOlsnie, uslyszal gdzie§ w poblizu dono$ny grzmot, a potem
wczesnym rankiem obudzit sie nagle, gdy kto$ niezdarnie nadepnal mu na noge

- Przepraszam - uslyszal czyj$ glos. - To znaczy, prosze mi wybaczyc¢.

- Kto to? Kto mowi? - spytal Dunstan.

- To tylko ja. Przybylem na jarmark. Spalem w spréchnialym pniu, ale piorun go
przewrocil. Roztrzaskal jak skorupke jajka i ztamal jak galazke. Deszcz zaczal padaé j mi
na glowe i zagrozil moim bagazom, a sg tam rzeczy, ktére musza by¢ suche jak pieprz.
Totez chronilem je podczas podrozy, nawet kiedy byto mokro jak...

- Jak w wodzie?

- Wlaénie - ciggnal kto§ w ciemnoSci. - I zastanawialem sie - dodal - czy méglbym moze
zostac tu, pod panskim dachem. Nie jestem zbyt duzy i nie bede panu przeszkadzal.

- Prosze tylko po mnie nie deptac - powiedzial Dun-| stan, wzdychajac.

W tym momencie blyskawica roz§wietlita wnetrz obory. W jej blasku Dunstan ujrzal co$
malego i wlochatego w duzym, miekkim kapeluszu. Potem znéw zapadla ciemno$¢.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam - znowu uslyszatl glos. Jak sie nad tym zastanowic,
on takze wydawal sie dziwnie wlochaty.

- Nie przeszkadzasz - odparl Dunstan, bardzo zmeczony.

- To dobrze - rzekl nieznajomy - bo nie chcialbym przeszkadzac.

- Prosze - rzucil blagalnie Dunstan - daj mi spa¢. Prosze.

Uslyszal jeszcze weszenie, ktore wkroétce ucichlo, zastagpione pochrapywaniem.

Dunstan przekrecit sie na drugi bok. Przybysz, kimkolwiek lub czymkolwiek bytl,
pierdnal, podrapat sie i znéw zaczal chrapaé¢. Dunstan stuchal kropel deszczu bebnigcych
o dach obory i rozmy$lal o Daisy Hempstock. Spacerowali razem, a sze$¢ krokow za nimi
maszerowal wysoki mezczyzna w cylindrze i male, wlochate stworzenie, ktorego twarzy
Dunstan nie dostrzegal. Wyruszyli, by poszukaé Pragnienia Serca.

*

Obudzily go jasne promienia slonca. Obora byla pusta. Umyl twarz i poszedt do domu.
Tam wlozyl najlepsza kurtke, najlepsza koszule i odSwietne spodnie. Nozem oskrobal
buty z blota. Wszedl do kuchni, pocalowal matke w policzek i poczestowal sie wiejskim
chlebem hojnie posmarowanym $wiezo ubitym mastem.

Potem za$, z pieniedzmi ukrytymi w wezelku niedzielnej batystowej chustki, ruszyt do
wioski Mur i przywital sie ze straznikami przy bramie.

Przez otwor w murze widzial rozbijane barwne namioty, wznoszone stoiska, kolorowe
flagi i ludzi krazacych tam i z powrotem.

- Nie wpuszczamy nikogo az do poludnia - oznajmil jeden z wartownikéw.

Dunstan wzruszyl ramionami i poszedt do gospody, zastanawiajac sie, co kupi za swe
oszczednos$ci (blyszczaca potkorondwke i szczeSliwg szeSciopensowke z wywiercong
posrodku dziurka, przez ktora przewlokl rzemien) i dodatkowe pienigdze ukryte w
chustce. Chwilowo zapomnial, ze zeszlego wieczoru przyrzeczono mu cos jeszcze. Gdy
wybilo poludnie, Dunstan ruszyl w strone muru, zdenerwowany, jakby zaraz mial ztamac



najwieksze mozliwe tabu. Nagle zorientowal sie, ze maszeruje obok nieznajomego w
czarnym jedwabnym cylindrze, ktéry powital go skinieniem glowy.

- Ach, mo6j gospodarz. Jak sie dzi§ miewamy?

- Doskonale - odpart Dunstan.

- Prosze, chodz ze mna - rzekl wysoki mezczyzna. -P6jdzmy razem.

Ruszyli przez lake w strone namiotow.

- Byle$ tu juz wezeéniej? - spytal wysoki przybysz.

- Tak, na ostatnim jarmarku dziesie¢ lat temu. Bylem jeszcze chlopcem - przyznal
Dunstan.

- Coz - odparl jego lokator. - Pamietaj, by zachowywac¢ sie grzecznie i nie przyjmowacé
zadnych podarkéw. Pamietaj tez, ze jeste§ tam goSciem. A teraz dam ci ostatniag czes¢
mej zaplaty. Zlozylem bowiem przysiege, a moje dary sa bardzo dlugowieczne.
Dostaniesz go ty, twdj pierworodny, jego czy jej pierworodny... To dar, ktéry nie zniknie,
poki bede zyt.

- A c6z to bedzie, dobry panie?

- Pragnienie Serca. Nie pamietasz? - odparl dzentelmen w cylindrze. - Pragnienie twego
Serca.

Dunstan uklonit sie. Ramie w ramie maszerowali w strone jarmarku.

- Oczy, oczy! Nowe oczy dla starcow - wykrzykiwala drobna kobieta stojaca przed stolem
pelnym butelek i slojow z oczami wszelkiej barwy i rodzaju.

- Instrumenty muzyczne z setek r6znych krain!

- Blaszane gwizdki! Mosiezne pomruki! Zlote choraly!

- Sprébuj swego szczescia! Tylko u nas! Odpowiedz na zagadke, a dostaniesz anemon!

- Wiecznotrwata lawenda! Tkanina o zapachu dzwonkow!

- Butelkowane sny! Szylinga za butelke.

- Plaszcze nocy! Plaszcze zmierzchu! Plaszcze zmroku.

- Miecze przeznaczenia! R6zdzki czarow! PierScienie wiecznoSci! Karty laski! Tylko u
mnie! Tylko tutaj!

- Masci i krople! Mikstury i tynktury!

Dunstan przystanagl przed kramem pelnym malenkich krysztalowych bibelotéw. Zaczal
uwaznie oglada¢ miniaturowe zwierzeta, zastanawiajac sie, czy nie kupi¢ jednego dla
Daisy Hempstock. Podniost krysztalowego kota, nie wiekszego niz jego kciuk.
Niespodziewanie kot ugryzl go gniewnie i Dunstan wstrzas$niety upuscil zwierzatko,
ktore jednak wyprostowalo sie w powietrzu i niczym prawdziwy kot wyladowalo na
czterech lapach. Nastepnie przeszlo na rog kramu i zaczelo sie my¢. Dunstan odszedt w
tham.

Wokaol roilo sie od ludzi. Byli tam wszyscy cudzoziemcy, ktorzy w ciagu ostatnich tygodni
przybyli do Muru, a takze wielu mieszkancow wioski. Pan Bromios rozbil wlasny namiot.
Sprzedawal w nim wino i ciastka miejscowym, ktorzy, cho¢ czesto kusily ich jadla i
napoje oferowane przez lud zza Muru, pamietali dobrze o przestrogach swych dziadkow,
ktérzy z kolei uslyszeli je od swoich dziadkéw, ze absolutnie, pod zadnym pozorem nie
nalezy jes¢ jedzenia wrozek ani owocow wroézek, ani pi¢ wody i wina wrozek.

Co dziewie¢ lat lud zza Muru i spoza wzgo6rza rozstawial na lace swe kramy i przez jeden
dzien i noc odbywal sie tam magiczny jarmark. Przez 6w jeden dzien i jednga noc co
dziewie¢ lat mieszkancy obu Swiatow handlowali ze soba.



Wystawiano tu na sprzedaz cuda, dziwy i czary, rzeczy, o ktorych nikomu sie nie $nilo i
ktérych nikt nie potrafit sobie wyobrazi¢. (Po co komu - zastanawial sie Dunstan -
wydmuszki, w ktorych zamknieto burze?). Podzwanial w kieszeni zawinietymi w chustke
monetami, szukajac czego$ malego i taniego, co ucieszytoby Daisy.

Nagle, ponad szmerem i gwarem jarmarku uslyszal delikatne dzwonienie. Ruszyl w jego
strone. Minat kram, przy ktorym pieciu roslych mezczyzn tanczylo do przerazliwie
ponurej melodii wygrywanej na katarynce przez melancholijnego czarnego
niedzwiedzia; na innym lysiejacy czlowiek w kolorowym kimonie rozbijat porcelano-we
talerze i nieustannie zachwalajac swoj kunszt, wyrzucal szczatki do wypelnionej zarem
misy, z ktorej unosit sie barwny dym.

Delikatne dzwonienie stawalo sie coraz glo$niejsze.

W koncu Dunstan dotart do kramu, z ktérego dobiegalo, i ujrzal, ze nikt za nim nie stoi.
Wszedzie wokot lezaly kwiaty: dzwonki i hiacynty, narcyzy i naparstnice, ale tez fioltki i
lilie, malenkie szkarlatne dzikie réze, jasne przebisniegi, blekitne niezapominajki i
mnoéstwo innych, ktérych Dunstan nie potrafil nawet nazwaé. Wszystkie zrobione byly ze
szkla badz krysztalu; nie umial stwierdzi¢c — dmuchanego czy rznietego. Idealnie
nasladowaly zywe kwiaty. Dzwonily i brzeczaly, niczym odlegle szklane dzwoneczki.

- Halo! - zawolal Dunstan.

- I ty witaj pieknie w ten dzien targowy - odparla kra marka, wyskakujac z malowanego
wozu zaparkowanego tuz za kramem. USmiechnela sie szeroko; w ciemnej twarzy
blysnely biale zeby. Nalezala do ludu zza Muru; Dunstan rozpoznat to natychmiast po jej
oczach i wuszach widocznych pod kreconymi, czarnymi wlosami. Oczy miala
ciemnofiolkowe, uszy przypominaly uszy kota - lekko zakrzywione i pokryte miekkim
ciemnym futrem. Byla bardzo piekna.

Podniost jeden z kwiatow.

- Sliczny - rzekl. To byl fiolek; gdy tak trzymal go w reku, kwiat wydawal z siebie odglos
przypominajacy dzwiek, ktory stychaé, gdy przesunie sie lagodnie mokrym palcem po
krawedzi szklanego kieliszka. - Ile kosztuje?

Wzruszyla ramionami. Byl to §liczny gest.

- Na poczatku nigdy nie rozmawiamy o cenie - oznajmila. - Moze by¢ znacznie wyzsza niz
to, co gotoéw jeste$ zaplaci¢. Wowczas odszedlbys i oboje byliby$Smy biedniejsi. Najpierw
porozmawiajmy o towarze.

Dunstan zawahat sie. W tym momencie obok kramu przemknat dzentelmen w czarnym
jedwabnym cylindrze.

- Prosze - mruknat w strone Dunstana. - Splacilem dlug i jesteSmy kwita.

Dunstan potrzasnal glowa, jakby prébowal ockna¢ sie z dziwnego snu, i odwrdcit sie do
mlodej damy.

- Skad pochodza te kwiaty? - spytal. USmiechnela sie tajemniczo.

- Na zboczu gory Calamon wyrasta szklanych kwiatéw lan. Powréci¢ stamtad trudniej
jeszcze nizeli calo dotrzeé tam.

- A do czego wlasciwe shuza? - spytal Dunstan.

- Kwiaty te peklnia glownie funkcje dekoracyjna i rozrywkowa. Daja rado$¢. Mozna je
podarowa¢ ukochanej osobie, jako znak uczucia, a dzwiek, ktory z siebie wydaja, cieszy
uszy. Poza tym przepieknie odbijaja swiatlo. -Uniosta dzwoneczek i Dunstan mimo woli
pomyslal, ze promien slonca zalamujacy sie w fioletowym krysztale nie doréwnuje



blaskiem i odcieniem barwie jej oczu.

- Rozumiem - rzekl.

- Wykorzystuje sie je tez w pewnych zakleciach czarnej i bialej magii. Jesli jeste$ panie
magiem...?

Dunstan pokrecil glowa. Nie moglt nie dostrzec, ze w mlodej kobiecie jest co$
niezwyklego.

- Ach tak. Mimo wszystko to przesliczne kwiaty -rzekla i uSmiechnela sie ponownie.
Owym czym$ niezwyklym byl cienki srebrny lancuch opasujacy jej przegub, zbiegajacy
do kostki i znikajacy w malowanym wozie.

Dunstan wspomnial co$ o nim.

- Lancuch? Wiezi mnie tutaj. Jestem osobista niewolnicg czarownicy, do ktérej nalezy
kram. Schwytala mnie wiele lat temu, gdy bawilam sie przy wodospadzie, w kraju
mojego ojca, wysoko w gorach. Zwabila mnie, przyjmujac postaé §licznej zabki, ktora
zawsze wymykala mi sie z rak, poki nie opuscilam ziemi ojca. Wtedy powrocita do swej
prawdziwej postaci i wsadzila mnie do worka.

- I zawsze bedziesz jej niewolnica?

- Nie zawsze. - Dziewczyna z magicznego ludu usmiechnetla sie. - Odzyskam wolno$é w
dniu, gdy ksiezyc straci corke, jesli wydarzy sie to w tygodniu, w ktorym polacza sie dwa
poniedziatki. Czekam cierpliwie na 6w dzien, a na razie robie to, co mi kaze. A takze
marze. Czy teraz kupisz ode mnie kwiat, mtody panie?

- Nazywam sie Dunstan.

- To solidne imie - odparta z drwigcym u$mieszkiem. - Gdzie twe kleszcze, panie
Dunstanie? Czy chwycisz nimi diabla za czubek nosa?

- A ty? Jak sie nazywasz? - spytal Dunstan, rumieniac sie.

- Nie mam juz imienia. Jestem niewolnica. Odebrano mi imie. Odpowiadam na ,hej, ty!”
albo na ,,dziewczyno!”, ,glupia dziewko!” i wiele innych zlorzeczen.

Dunstan dostrzegl, jak jedwabista materia szaty ciasno opina posta¢ dziewczyny. Byl
bolesnie swiadom wdziecznych krzywizn jej ciala i wpatrzonych w siebie fiolkowych
oczu. Przelknat §line.

Wsunal dlon do kieszeni i wyciagnal chustke. Nie mogt | juz patrze¢ na te kobiete.
Wysypal pieniadze na lade.

- Wez do$¢, bym mégt kupi¢ ten kwiat - rzekl, podnoszac $nieznobialy przebi$nieg.

- Przy tym kramie nie przyjmujemy pieniedzy. - Odepchnela monety.

- Nie? Co zatem wezmiesz? - Z kazda chwila denerwowal sie coraz bardziej. Pragnal juz
tylko kupi¢ kwiat dla... dla Daisy, Daisy Hempstock... kupi¢ kwiatek i odej$¢, bo tak
naprawde w obecno$ci owej mlodej damy czul sie coraz bardziej niezrecznie.

- Moglabym zabraé¢ kolor twoich wlosow - odparta. -Albo wszystkie wspomnienia z
czasOw, nim skonczyle$ trzy lata. Moglabym odebrac¢ ci stuch z lewego ucha - niecaly,
lecz do$¢ duzo, bys$ nie mogl zachwycaé sie muzyka, szmerem rzeki, $wistem wiatru.
Dunstan pokrecit glowa.

- Albo moéglby$ mnie pocatowaé. Tylko raz. Tu, w policzek.

- Te cene zaplace chetnie! - rzekl Dunstan i pochylil sie nad kramem wsréd melodyjnych
dzwiekow szklanych kwiatow, by ucalowaé niewinnie jej miekki policzek. Wowczas
poczul jej zapach, upajajacy, magiczny. Won owa wypehila mu glowe, piers i umyst.

- Prosze - rzekla, wreczajac mu przebi$nieg. Ujal go dlonmi, ktore nagle wydaly mu sie



wielkie i niezreczne, zupelnie niepodobne do malych, doskonalych rak magicznej
dziewczyny. - Do zobaczenia w nocy, Dunstanie Thorn. Gdy zajdzie ksiezyc, przyjdz tu i
huknij jak sowka. Potrafisz?

Przytaknal i potykajac sie, odszed}l. Nie musial pytac¢, skad znala jego nazwisko. Wziela je
sobie, gdy go pocalowala, wraz z innymi rzeczami, na przyklad z jego sercem.
Przebi$nieg dzwonil mu w dloni.

*

- Alez, Dunstanie Thorn - powiedziala Daisy Hempstock, gdy spotkal ja obok namiotu
pana Bromiosa. Siedziala przy stole wraz ze swa rodzing i rodzicami Dunstana,
pozywiajac sie bragzowymi kielbaskami i pijac ciemne piwo. - Co sie stalo?

- Przynioslem ci prezent - wymamrotal Dunstan, wysuwajac przed siebie dlon z
dzwoniacym cicho kwiatkiem, polyskujacym w popoludniowym stoncu. Ujela go,
zaskoczona, palcami wcigz 1$nigcymi od tluszczu z kielbasek W tym momencie
wiedziony naglym odruchem Dunstan nachylil sie ku niej i na oczach jej matki, ojca i
siostry, na oczach Bridget Comfrey, pana Bromiosa i innych ucalowal dziewczyne w
policzek.

Nietrudno odgadna¢, jak zareagowala rodzina. Wybuchl harmider, lecz pan Hempstock,
ktory nie na darmo od piec¢dziesieciu siedmiu lat zyl na granicy Krainy Czarow i Kraju
Poza Murem, wykrzyknat:

- Cicho tu! Spojrzcie mu w oczy! Nie widzicie, ze biedny chlopak jest oszolomiony i
kompletnie oghupialy? Zaloze sie, ze rzucono na niego czary. Hej, Tommy Foresterze,
chodz tu! Zabierz mlodego Dunstana Thorna do wioski i miej na niego oko. Jesli chce,
moze sie przespac, Jesli woli porozmawiac¢, rozmawiaj z nim...

Tommy wyprowadzit Dunstana z jarmarku i z powrotem do wioski Mur.

- Spokojnie, Daisy - pocieszala dziewczyne matka, gladzac jej wlosy. - To tylko lekki elfi
urok, nic wiecej. Nie trzeba sie przejmowac. - Z glebi przepastnego dekoljj tu wyjela
koronkowa chusteczke i osuszyla policzki corki, ktére nagle zrosily lzy.

Daisy uniosta wzrok, chwycila chusteczke i gloéno wydmuchnela nos. Pani Hempstock
dostrzegla zaskoczona, ze corka jakby uSmiechala sie przez lzy.

- Ale, matko, Dunstan mnie pocalowal - powiedziala Daisy Hempstock, po czym
umocowala krysztaléw) przebisnieg z przodu czepka, gdzie podzwanial i blyska wesolo.
Po dluzszych poszukiwaniach pan Hempstock i ojciec Dunstana znalezli kram, na
ktérym sprzedawano krysztallowe kwiaty. Stala za nim jednak starsza kobieta, ktorej
towarzyszylt egzotyczny, bardzo piekny ptak, przykuty do zerdzi cienkim srebrnym
lancuszkiem. Nie dowiedzieli sie od niej niczego pozytecznego. Gdy bowiem probowali
wypytywaé ja, co sie stalo z Dunstanem, zaczela zrzedzi¢, ze stracila jeden z
najpiekniejszych okazow, oddany za darmo z glupoty. Wspominala tez o niewdziecznos$ci
i o okropnych nowych czasach, a takze o dzisiejszej stuzbie.

*

W pustej wiosce (kto bowiem przebywalby w wiosce podczas magicznego jarmarku?)
Dunstan zostal zaprowadzony ,,Pod Si6dma Sroke” i posadzony na drewnianym stolku.



Oparl czolo na rece i zapatrzyt sie pustym wzrokiem w dal. Od czasu do czasu wzdychal
gleboko, dmuchajac niczym wiatr.

Z poczatku Tommy Forester probowal z nim rozmawia¢, zagadywac:

- No dalej, stary, pozbieraj sie. Co z toba? Pokaz, ze potrafisz sie uSmiechnaé. No juz.
Moze co$ zjesz albo wypijesz? Nie? Daje slowo, dziwnie wygladasz, Dunstan, stary
druhu...

Gdy jednak przyjaciel nie zaszczycil go odpowiedzia, Tommy zaczal powoli teskni¢ za
jarmarkiem, gdzie zapewne w tej chwili (potart obolala szczeke) urocza Bridget
niewatpliwie stala sie obiektem zalotow rostego, dumnego pana w egzotycznym stroju, z
malg rozszczebiotang malpka na ramieniu. Pocieszywszy sie zatem w duchu, ze
przyjaciel bedzie bezpieczny w pustej gospodzie, Tommy przeszed! przez wioske i ruszyt
w strone wyrwy w murze.

Kiedy wrocit na jarmark, przekonal sie, ze panuje tam szalone zamieszanie. Tu
popisywaly sie tresowane szczeniaki, tam zonglerzy, 6wdzie tanczace zwierzeta.
Odbywala sie licytacja koni, a wszedzie wokoél oferowano wszelkie mozliwe towary, na
sprzedaz badZz wymiane. P6zZniej, o zmroku, pojawili sie inni ludzie. Obwolywacz zaczal
wykrzykiwac¢ wiesci, tak jak wspolczesne gazety krzycza do nas naglowkami: ,,Wladca
Twierdzy Burz powalony tajemnicza choroba!”, ,Wzgbérze Ognia przeniosto sie do
warowni Deny!”, ,Giermek jedynego dziedzica Garamondu zostal zamieniony w
chrzakajacego Swiniaka”. Za monete obwolywacz wyjasnial, co znacza owe stowa.

Slonce zaszlo. Na niebie pojawil sie wielki wiosenny ksiezyc. Powial chlodny wietrzyk.
Handlarze wycofali sie ; do swych namiotéw, kuszac gosci szeptanymi obietnicami i i
zachetami uczestniczenia w niezliczonych cudach za bardzo przystepna cene.

A kiedy ksiezyc znizyl sie nad horyzontem, Dunstan] Thorn przeszedl cicho
brukowanymi ulicami wioski Mur. Minagt wielu wesolych biesiadnikow - goSci i
miejscowych - cho¢ jego dostrzegli tylko nieliczni.

Przeslizgnal sie przez otwor w murze - a byt to gruby I mur - i zastanowil sie nagle, jak
kiedy$ jego ojciec, co by sie stato, gdyby wspiat sie nan i po prostu ruszyl naprzod.

A kiedy owej nocy znalazl sie na lace, po raz pierwszy w zyciu zapragnal p6j$¢ przed
siebie, przej$¢ przez! strumien i znikng¢ wséréd drzew po drugiej stronie. My$l ta
wprawila go w nagle zaklopotanie, niczym przybycie nieproszonych gosci. Kiedy jednak
dotart do celu, odepchnal owe mysli, niczym czlowiek, ktoéry przepraszaj gosci i
odchodzi, mamroczac co$ o tym, ze jest z kim$l uméwiony.

Ksiezyc zachodzil.

Dunstan unio6st dlonie do ust i zahukal. Nikt nie odpowiedzial. Niebo nad jego glowa
bylo ciemne - moze niebieskie, fioletowe, lecz nie czarne. Plonelo na nim wiecej gwiazd,
niz potrafil ogarnac jego umyst.

Zahukal ponownie.

- To hukanie - powiedziala mu wprost do ucha - zupelnie nie przypomina sé6wki. Glos
$nieznej sowy? Moze. Moze nawet puszczyka. Gdybym zatkala sobie uszy galgzkami,
moglabym uznad, ze slysze puchacza. Ale nie sowke.

Dunstan wzruszyl ramionami i u$miechngl sie glupio. Magiczna dziewczyna usiadla
obok niego. Jej blisko$¢ go oszalamiala. Wdychal jej zapach, czul ja przez pory skory.
Pochylila sie ku niemu.

- Czy sadzisz, ze rzucilam na ciebie czar, piekny Dunstanie?



- Nie wiem.

ZasSmiala sie i 6w dzwiek przypominal szmer krystalicznego gorskiego potoku, z
bulgotem splywajacego po kamieniach.

- Nie rzucilam na ciebie zaklecia, moj §liczny chlopcze. - Polozyla sie na trawie, patrzac w
niebo. - Twoje gwiazdy - rzekla. - Jak wygladaja?

Dunstan polozyt sie obok niej na zimnej lace i popatrzyt w gore. Niewatpliwie gwiazdy
wygladaly jako$ inaczej. Moze mialy w sobie dzi§ wiecej barwy, bo l$nily na niebie
niczym malenkie klejnoty; moze co§ bylo nie tak z liczba najmniejszych gwiazd,
gwiazdozbioréw. W kazdym razie krylo sie w nich co$ dziwnego i cudownego, ale tez...
Lezeli obok siebie, wciaz patrzac w niebo.

- Czego pragniesz w zyciu? - spytala magiczna dziewczyna.

- Nie wiem - przyznal. - Chyba ciebie.

- Ja pragne wolnoSci.

Dunstan ujal w dlon srebrny tancuszek, biegnacy od jej przegubu do kostki i nikngcy w
trawie. Szarpnal go. Byl mocniejszy, niz sie wydawat.

- Wykuto go z kociego oddechu, rybich lusek i $wiatla ksiezyca, pomieszanych ze
srebrem — poinformowala go dziewczyna. - Nie da sie go zerwaé, poki nie wypelnia sie
warunki zaklecia.

- Ach tak. - Opuscil reke.

- Nie powinien mi przeszkadzaé, jest przeciez bardzo dlugi, lecz $wiadomos$é jego
obecno$ci drazni mnie. Tesknie tez za kraing mego ojca. A czarownica nie jest najlepsza
panig...

Umilkla. Dunstan przysunal sie do niej. Uniost dlon ku jej twarzy i dotknal czegos
mokrego i cieplego.

- Alez ty placzesz.

Nie odpowiedziala. Dunstan przyciagnat ja do siebie, niezdarnie ocierajac jej twarz
wielka dlonia, a potem pochylil sie ku zaplakanemu obliczu dziewczyny i nieSmialo, nie
wiedzac, czy zwazywszy na okolicznos$ci postepuje wlasciwie, pocalowal ja w rozpalone
usta.

Po chwili wahania jej wargi rozchylily sie, a jezyk wsunal do jego ust. W tym momencie,
pod dziwnymi gwiazdami, Dunstan na zawsze stracit serce.

Calowat sie juz wczesdniej z dziewczetami z wioski, ale nigdy nie posunal sie dale;j.

Jego dlon odnalazla okryte jedwabna suknia male piersi i musnela ich twarde koniuszki.
Dziewczyna przywarla do niego mocno, jakby tonela, i zaczela mu rozpina¢ koszule i
spodnie.

Byla taka drobna. Bal sie, ze zrobi jej krzywde, ale nie zrobil. Wila sie i wiercila tuz pod
nim, wierzgajac i sapiac, i prowadzac go dlonia.

Obsypala jego twarz i pier§ setkami plongcych pocalunkéw, a potem znalazla sie nad
nim, dosiadajac go, wzdychajac i wybuchajac §miechem, spocona i §liska niczym rybka, a
on wygial plecy, wdzierajac sie w nig. Wypelniala mu glowe, ona i tylko ona. I gdyby znal
jej imie, wykrzyknalby je w glos.

Pod koniec chcial sie wycofaé, ona jednak zatrzymala go wewnatrz siebie. Oplotla
nogami i naparta nan tak mocno, iz odnidst wrazenie, ze oboje zajmuja to samo miejsce
we wszechS§wiecie. Zupelnie jakby przez jedna oszalamiajaca, niewiarygodna chwile stali
sie jednoScig, dajac i przyjmujac, podczas gdy gwiazdy gasly na rozjasnionym huna



przed$witu niebie.

Lezeli obok siebie, milczac.

Magiczna dziewczyna poprawila swa jedwabna szate i znéw byla starannie ubrana.
Dunstan z zalem naciggnal spodnie. UScisngl mocno jej drobng dton. Pot secht mu na
skorze. Chlopak czul sie zmarzniety i samotny.

Teraz, gdy niebo nad nimi szarzalo, widzial ja. Wokdl poruszaly sie zwierzeta, tupaly
konie; przebudzone ptaki zaczynaly Spiewem wita¢ dzien. Tu i tam, na lace, w
namiotach, zaczynaly poruszac sie cienie.

- Uciekaj juz - powiedziala cicho i spojrzala na Dunstana niemal z zalem, oczami
fioletowymi niczym cirrusy wysoko na porannym niebie. A potem pocatowala go lekko w
usta, wargami o smaku soczystych jezyn. Wstala i wrocila do wozu zaparkowanego za
kramem.

Oszolomiony i samotny Dunstan przeszed} przez jarmark. Czul sie w tej chwili znacznie
starszy, niz wskazywaloby na to jego osiemnascie lat.

Wrocil do obory, zdjal buty i zasnal. Gdy sie ocknal, stonice stalo juz wysoko na niebie.
Nastepnego dnia jarmark dobiegt konica. Dunstan juz tam nie poszedl. Cudzoziemcy
opuscili wioske i zycie w Murze powroécitlo do normy. By¢ moze norma ta byla nieco
mniej normalna niz zycie w wiekszo$ci innych wsi (zwlaszcza gdy wiatr wial z
niewlasciwej strony), ale, zwazywszy na wszystkie okoliczno$ci, nadal mozna bylo ja
nazwac norma.

*

Dwa tygodnie po jarmarku Tommy Forester oSwiadczyt sie Bridget Comfrey i zostal
przyjety. W tydzien pozniej pani Hempstock przyszla z wizyta do pani Thom. Wypily
razem herbate w salonie.

- Coz to za rados¢ z chlopcem Foresterow - powiedziala pani Hempstock.

- Owszem - odparla pani Thorn. - Poczestuj sie jeszcze buleczka, moja droga.
Spodziewam sie, ze twoja Daisy bedzie druhna.

- Tak przypuszczam - rzekla pani Hempstock. - Jesli] dozyje tego dnia.

Pani Thom zaniepokojona uniosta wzrok.

- Nie jest chyba chora, pani Hempstock? Powiedz, z< nie.

- W ogole nie je, pani Thorn. Mizernieje w oczach. czasu do czasu wypija tyk wody.

- Ojej.

Pani Hempstock podjela temat.

- Zeszlego wieczoru odkrylam w koncu, o co chodzi. To wasz Dunstan.

- On chyba nie... - Pani Thorn zakryla dlonig usta.

- Ach nie! - Pani Hempstock pospiesznie potrzasnela glowa i Sciggnela wargi. - Nic z tych
rzeczy. Po prostu jg ignoruje. Nie widziala go od wielu dni. Ubzdurala sobie ze juz go nie
obchodzi. Calymi dniami trzyma w dloni przebi$nieg, ktéry od niego dostala, i szlocha.
Pani Thorn odmierzyla kolejna porcje herbaty do im bryka i nalala wrzatku.

- Prawde mowiac - przyznala - Thorny i ja takze martwimy sie o Dunstana. Jest jaki$
otepialy. To chyba najlepsze okre$lenie. Nie wypelia swoich obowiazkéw. Thorny
mowi, ze chlopak musi sie ustatkowac¢. Gdyby tylko zechcial, Thorny gotéw jest zapisaé
mu calg zachodniag lake.



Pani Hempstock powoli skinela glowa. - Hempstock z pewno$cia chetnie ujrzalby nasza
Daisy znow szczesliwa. Na pewno zapisalby jej stado naszych owiec.

Owce Hempstockéw stynely na wiele mil ze swej gestej welny i sporej (jak na owce)
bystrosci. Mialy zakrzywione rogi i ostre raciczki. Pani Hempstock i pani Thorn popijaly
swa herbate i tak wszystko zostalo ustalone.

W czerwcu Dunstan Thorn poSlubil Daisy Hempstock. I je$li nawet pan mlody sprawial
wrazenie nieco rozkojarzonego, panna mtoda byta szczesliwa i radosna, jak kazda mloda
zona.

Za ich plecami ojcowie omawiali plany domu, ktéry zbuduja nowozencom na zachodniej
lace. Matki zgodzily sie, ze Daisy wyglada niezwykle pieknie. Jaka szkoda, ze Dunstan
nie pozwolil jej ozdobi¢ sukni szklanym przebi$niegiem, ktéry kupil w kwietniu na
jarmarku.

I tak wilasnie ich zostawimy, w zamieci rézanych platkéw, szkarlatnych i herbacianych,
bialych i r6zowych.

No, moze dodamy coS jeszcze.

Nowozency do czasu zbudowania domu zamieszkali w chacie Dunstana. Byli
niewatpliwie szczesliwi, a codzienne zajecia - hodowla, wypas, strzyzenie i pielegnacja
owiec - powoli sprawily, ze z oczu Dunstana zniknal wyraz zagubienia.

Nadeszla jesien, potem zima. Pod koniec lutego, w porze wylegu jagniat, gdy na $wiecie
panowat chlod, a mrozny wiatr ze skowytem pedzil przez wrzosowiska i pozbawiony lisci
las, gdy z olowianego nieba padal nieustannie lodowaty deszcz, o szostej po poludniu,
kiedy slonice juz zaszlo i niebo bylo ciemne, przez otwér w murze przepchnieto
wiklinowy koszyk. Z poczatku straznicy niczego me dostrzegli. Ostatecznie patrzyli w zlg
strone, bylo ciemno i mokro, a oni bez przerwy tupali nogami, zerkajac ponuro i tesknie
ku $wiatlom wioski.Potem jednak uslyszeli wysoki, zalosny placz.

Wowecezas spuscili wzrok i ujrzeli stojacy u stop koszyk. W koszyku tkwilo zawinigtko,
tobolek z nasgczonego oliwg jedwabiu i welnianych kocykéw. Z jednej strony wystawala
z niego czerwona zaplakana twarzyczka o zaciSnietych malych oczkach i szeroko
otwartych ustach, wrzeszczacych i glodnych.

Do kocyka za§ srebrng szpilka przypieto skrawek pergaminu, na ktérym napisano
eleganckim, cho¢ nieco archaicznym pismem, nastepujace stowa: , Tristran Thom”.

ROZDZIAL DRUGI
W ktorym Tristran Thorn osigga wiek meski i sktada pochopng obietnice

Mijaly lata.

Nastepny magiczny jarmark odbyl sie zgodnie z planem po drugiej stronie muru. Mlody
Tristran Thorn, ktéry wowczas liczyl sobie osiem lat, nie uczestniczyl w nim, bo tuz
przedtem wystano go z wizyta do niezwykle dalekich krewnych we wsi lezacej o dzien
jazdy od Muru.

Jego siostrze Louisie, mlodszej o sze$¢ miesiecy, pozwolono natomiast pdj$¢ na jarmark,
co niezmiernie zirytowalo chlopca, podobnie jak fakt, ze Louisa kupila tam sobie szklang
kule wypeliona iskierkami $wiatla, ktére migotaly i polyskiwaly w mroku i lagodnie
roz§wietlaly ciemnos$¢ ich sypialni na farmie. Tymczasem Tristran przywiozl od swych



krewnych jedynie paskudng odre.

Wkrétce potem ich kotka urodzila troje kocigt. Dwa byly czarno-biale, jak ona sama,
futro trzeciego polyskiwalo blekitem, a jego oczy zmienialy barwe w zaleznosci od
nastroju, od zielonozlotych po rézowe, szkarlatne i czerwone.

Tego wlasnie kociaka podarowano Tristranowi w ramach zado$¢uczynienia za
nieobecnos$¢ na jarmarku. Wyrosla z niego blekitna kotka o najmilszym usposobieniu na
Swiecie. Pewnego wieczoru jednak zaczela niecierpliwie krazy¢ po domu, miauczec
gardlowo i blyska¢ oczami barwy fioletowor6zowej naparstnicy. A kiedy ojciec Tristrana
wroécil do domu z pola, kot miauknat donosnie, Smignal za drzwi i zniknal w mroku.
Straznicy przy murze pilnowali przejScia przed ludzmi, nie przed kotami, i Tristran,
ktéry mial wowcezas dwanascie lat, nigdy wiecej nie zobaczyl swojej ulubienicy. Przez
jaki§ czas byl niepocieszony. Ktérejs nocy w jego sypialni zjawil sie ojciec, usiadl na
16zku i powiedzial szorstko:

- Po drugiej stronie twoja kotka bedzie szczesliwsza. Jest teraz wéréd swoich. Nie martw
sie, maly.

Matka w ogole nie poruszala tego tematu, ale tez zwykle prawie sie do niego nie
odzywala. Czasami Tristran, unoszac wzrok, dostrzegal, jak sie w niego wpatruje,
zupelnie jakby probowala wydoby¢ z jego twarzy ukryty sekret.

Natomiast jego siostra Louisa nie dawala mu spokoju, gdy rankiem szli razem do
wiejskiej szkolki. Dreczyla go tez o inne rzeczy, na przyklad ksztalt jego uszu (prawe
ucho mocno przylegato do glowy i bylo niemal spiczaste, lewe nie) i niemadre rzeczy,
jakie zdarzylo mu sie powiedzie¢. Kiedys, gdy wracali ze szkoly, zauwazyl, ze male
obloczki, biale i puchate, wiszace tuz nad horyzontem o zachodzie stonca, to owieczki.
Niewazne, iz pOzniej wyjasnial, ze po prostu przypominaly mu owce, ze byto w nich co$
puchatego i owczego. Louisa nasmiewala sie, drwila i szydzila jak maly potwor. Co
gorsza, opowiedziala o wszystkim innym dzieciom, namawiajac je, by beczaly cicho, gdy
tylko Tristran bedzie przechodzit obok nich. Louisa byla urodzong prowodyrka i robila
ze swoim bratem co chciala.

Wiejska szkotka byla w istocie bardzo dobra szkolg. Pod czujnym okiem nauczycielki,
pani Cherry, Tristran Thorn zdobywal wiedze o ulamkach, o dlugosci i szerokosci
geograficznej. Umial poprosi¢ po francusku o pioéro ciotki ogrodnika, a nawet o pioéro
wlasnej ciotki. Znal imiona wszystkich krolow i krolowych Anglii od Wilhelma
Zdobywcy, 1066, po Wiktorie, 1837. Nauczyt sie tez pisac i niezle sobie radzil z kaligrafia.
W wiosce rzadko zjawiali sie podrozni, od czasu do czasu jednak przybywali handlarze
sprzedajacy powiesci groszowe, opisujace straszliwe morderstwa, brzemienne w skutki
spotkania, zlowieszcze czyny i niezwykle ucieczki. Wiekszo$¢ handlarzy przywozila tez
nuty, dwa arkusze za pensa. Miejscowe rodziny kupowaly je i gromadzily sie wokol
pianin, Spiewajac piosenki takie, jak ,Dojrzala wisnia” i ,W ogrodzie mego ojca”.

Mijaly dni, tygodnie, lata. Jako czternastolatek, dzieki procesowi osmozy,
nieprzyzwoitym zartom, szeptanym sekretom i rubasznym balladom, Tristran
dowiedzial sie, skad sie biora dzieci. Gdy mial pietnascie lat, zranil sie w reke, spadajac z
jabloni przed domem pana Thomasa Forestera, a dokladniej z jabloni przed oknem
sypialni panny Victorii Forester. Ku wielkiemu zalowi Tristrana udalo mu sie dostrzec
jedynie przelotny, podniecajacy obraz ro6zowego ciala Victorii, ktora byla rowiesnica jego
siostry i bez watpienia najpiekniejsza dziewczyng w promieniu stu mil. Gdy oboje



skonczyli siedemnascie lat, Tristran wierzyl Swiecie, ze Victoria jest najprawdopodobniej
najpiekniejsza dziewczynga na Wyspach Brytyjskich; wiecej, w calym Imperium
Brytyjskim, moze nawet na Swiecie, a gdyby kto$ probowal mu zaprzeczy¢, gotow byt bié
sie albo przywali¢ mu w nos. Jednakze w Murze trudno byloby znalez¢ kogo$, kto nie
zgodzilby sie z ta opinig. Victoria wielu zawrécila w glowach i, najprawdopodobniej,
zlamala wiele serc.

Oto jej opis: miala szare oczy swej matki, jej twarz w ksztalcie serca oraz krecone,
kasztanowe wlosy ojca. Usta dziewczyny byly czerwone i doskonale. Gdy co§ moéwila, jej
policzki pokrywal uroczy rumieniec. Byla blada i absolutnie czarujaca. Kiedy skonczyla
szesna$cie lat, poklocila sie z matka, bo Victoria wbila sobie do glowy, ze zacznie
pracowac jako poshugaczka ,,Pod Siédma Sroka”.

- Rozmawialam z panem Bromiosem - poinformowala matke - i nie mial nic przeciwko
temu.

- Opinia pana Bromiosa zupelie mnie nie interesuje odparta jej matka, dawna Bridget
Comfrey. - Mlodej damie nie przystoi podobne zajecie.

Cala wioska Mur z zainteresowaniem obserwowala owa probe sil, zastanawiajac sie, jaki
bedzie jej wynik nikt bowiem nie sprzeciwial sie Bridget Forester. Jej jezyk - tak
przynajmniej twierdzili mieszkancy wioski - potrafilby opali¢ farbe na drzwiach stodoly i
zetrze¢ kore z debu. Zaden $mialek nie odwazyl sie sprzeciwi¢ Bridget Forester.
Mowiono tez, ze predzej $ciana ruszy z miejsca, niz Bridget zmieni zdanie.

Lecz Victoria Forester przywykla do tego, ze wszyscy jej ustepuja. Kiedy inne Srodki
zawodzily albo zda waly sie zawodzi¢, zwracala sie do ojca, ktory zawsze zgadzat sie na
jej zadania. Tym razem jednak czekala ja niespodzianka, bo ojciec zgodzit sie z matka,
twierdzac ze praca w barze ,Pod Siodma Sroka” to co$, czego niej powinna robi¢ dobrze
wychowana mloda panna. Po tych slowach Thomas Forester zacisngl zeby, konczac
wszelka dyskusje.

*

Wszyscy chlopcy w wiosce kochali sie w Victorii Forester. Rowniez wielu ustatkowanych
dzentelmenow, zonatych i zaczynajacych siwie¢, odprowadzalo ja wzrokiem, gdy szla
ulica. Przez moment zdawalo im sie| wowczas, ze zndw sa chlopcami w wio$nie zycia,
pelnymi energii i nadziei.

- Mowia, ze wsrod twych wielbicieli jest takze pan Monday - powiedziala do Victorii
Forester Louisa Thorn pewnego majowego popotudnia w jabloniowym sadzie.

pie¢ dziewczat siedzialo na galeziach najstarszej jabloni i wokol niej. Szeroki pien byt
bardzo wygodnym oparciem i siedziskiem; majowy wietrzyk stracal z drzewa rézowe
kwiaty, ktore opadaly jak Snieg na ich wlosy i sukienki. Przez licie przesaczalo sie
popotudniowe slorice, zielone i srebrzyste.

- Pan Monday - odparla z pogarda Victoria Forester -ma czterdziesci piec¢ lat i ani dnia
mniej. - Skrzywila sie, demonstrujac wszem i wobec, jak stary wydaje sie czter-
dziestopieciolatek, gdy samemu ma sie zaledwie siedemnascie lat.

- Poza tym - wtracila Cecilia Hempstock, kuzynka Louisy - byl juz raz zonaty. Nie
chcialabym poslubi¢ kogo$, kto mial juz zone - dodala. - Zupeknie jakby kto$ inny oswoitl
mojego wlasnego kucyka.



- Osobi$cie uwazam, ze to jedyna dobra strona poslubienia wdowca - oznajmila Amelia
Robinson. - Kto$ wezesniej pozbawil go juz ztych nawykow, oswoil, jesli cheesz uzy¢ tego
okreslenia. Poza tym z pewnoscia zaspokoil juz swa zadze. Dobrze byloby uniknaé tych
wszystkich krepujacych rzeczy.

Wsrod kwiatow jabtoni rozlegly sie ciche, pospiesznie sttumione chichoty.

- Mimo wszystko jednak - powiedziala z wahaniem Lucy Pippin - milo byloby
zamieszka¢ w duzym domu, mie¢ wlasna bryczke i czworke koni, méc wyjezdza¢ w
sezonie do Londynu, do wéd w Bath i zazywac kapieli w Brighton, nawet jesli pan
Monday ma rzeczywiScie czterdzieSci piec lat.

Pozostale dziewczeta zapiszczaly, ciskajac w nig garSciami kwiatéw jabloni. I zadna z
nich nie piszczala glo$nej i nie rzucala wiecej kwiecia niz Victoria Forester.

*

W wieku siedemnastu lat Tristran Thorn, zaledwie sze$¢ miesiecy starszy od Victorii,
znalazt sie w polowie i drogi pomiedzy byciem chlopcem i mezczyzna, i w obutych rolach
czul sie réwnie zle. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze sklada sie glownie z lokei i jablka
Adama. Wlosy mial brazowe niczym mokra strzecha, sterczaly mu na glowie pod
dziwacznymi katami, jak to u siedemnastolatka, niewazne, jak czesto ulizywat je i czesal.
Byl bardzo nieSmialy, co, jak to czesto bywa u bardzo nie$mialych ludzi, nadrabial zbyt
gloénym zachowaniem w najgorszych momentach. Zwykle Tristran byl zadowolony ze
swego zycia - przynajmniej tak zadowolony, jak to mozliwe w przypadku
siedemnastolatka, ktéry dopiero zaczynal zy¢ - a kiedy marzyt w polu badz za lada w
wiejskim sklepie Mondaya i Browna, wyobrazat sobie, ze wsiada do pociggu i jedzie do
Londynu albo Liverpoolu, a stamtad parowcem pokonuje szary Atlantyk i laduje w
Ameryce, gdzie zbija majatek posrod dzikusow.

Czasami jednak wiatr zmienial kierunek i wial zza muru, niosac zapach miety, tymianku
i czerwonych porzeczek. Woéwcezas w plomieniach palenisk calej wioski pojawialy sie
dziwne kolory. Gdy wial taki wiatr, nawet najprostsze rzeczy - od zapalek po przezrocza -
przestawaly dzialac.

I w owych chwilach marzenia Tristrana Thorna wypeklialy niezwykle, przesycone
poczuciem winy fantazje, dziwaczne i mgliste sny o wedrowkach przez lasy i ratowaniu
zamknietych w palacach ksiezniczek, o rycerzach, trollach i syrenach. Kiedy ogarnial go
podobny nastrj, chlopak wymykat sie zdomu, kladl na trawie i patrzyt w gwiazdy.
Niewielu z nas mialo szczeScie oglada¢ gwiazdy tak jak w tamtych czasach - nasze miasta
zbyt mocno $wieca w ciemno$ciach - lecz widziane z wioski Mur gwiazdy 1$nily na niebie
niczym odrebne Swiaty badz idee, niezliczone jak drzewa w lesie i liScie na drzewie.
Tristran wpatrywal sie w ciemne niebo, poki jego glowy nie opuscily wszystkie mysli.
Woéwezas wracat do t6zka i spat jak zabity.

Byl niezgrabnym nastolatkiem o wielkim ukrytym potencjale, barytka prochu, czekajaca
az kto$ lub co$ podpali lont. Poniewaz jednak nikt tego nie uczynil, w wolne dni i
wieczorami pomagal ojcu na farmie, a w dzien pracowal dla pana Browna jako
sprzedawca w sklepie.

Sklep Mondaya i Browna byt jedyna taka placowka we wsi. Cho¢ cze$¢ towaréow mieli u
siebie w magazynach, wiekszo$¢ interesow prowadzili za pomoca list: mieszkancy



wreczali panu Brownowi listy tego, co potrzebuja, od wekowanych mies po lekarstwa dla
owiec, od nozy do ryb po dachéwki. Sprzedawca u Mondaya i Browna zbieral
zamoOwienia, sporzadzajac jedna dluga liste, a potem pan Monday bratl ja, wsiadat na
platforme zaprzezong w dwa wielkie pociggowe konie i wyruszat do najblizszego miasta.
Po kilku dniach wracal z platforma wytadowana najrézniejszymi towarami.

Pewnego zimnego, wietrznego pazdziernikowego dnia, takiego kiedy wydaje sie, ze lada
moment lunie deszcz, p6znym popoludniem do Mondaya i Browna wmaszerowala
Victoria Forester, niosac liste skre§long wyraznym pismem matki. Nacisnela dzwonek na
ladzie, wzywajac sprzedawce.

Z lekkim zawodem spojrzala na Tristrana Thoma, ktéry wynurzyt sie z pomieszczenia na
zapleczu.

- Dzien dobry, panno Forester.

UsSmiechnela sie i wreczyla Tristranowi liste.Oto jak wygladala:

1/2 funta sago 10 puszek sardynek | butelka sosu grzybowego 5 funtow ryzu

1 puszka zlotego syropu

2 funty porzeczek

Butelka koszenili

1 funt brazowego cukru

1 pudelko najlepszego kakao Rowntrees za szylinga

Puszka pasty do polerowania Oakey za trzy pensy

Brunszwicka czern za szeS$¢ pensow

Paczka zelatyny Swinbourne’a

Butelka pasty do mebli

1 trzepaczka

Sitko za dziewie¢ penséw Tristran przeczytal to wszystko, szukajac czego$, co
pozwoliloby zagai¢ rozmowe. Nagle uslyszal wlasny glos:

- Wyglada na to, panno Forester, ze wszyscy lubicie pudding ryzowy. Gdy tylko to
powiedzial, zrozumial, ze nie dokonal wlasciwego wyboru. Victoria $ciggnela swe idealne
wargi i zamrugala szarymi oczami.

- Owszem, Tristranie, lubimy pudding ryzowy, -USmiechnela sie do niego. — Matka
twierdzi, ze odpowiednia ilo§¢ puddingu ryzowego uodparnia czlowieka na chilody,
przeziebienia i inne jesienne choroby.

- Moja matka - wyznal Tristran - zawsze wolala pudding z tapioki. Wiekszo$¢ towarow
mozemy dostarczy¢ jutro rano, reszte po powrocie pana Mondaya, na poczatku
przyszlego tygodnia.

Nagly powiew wiatru potrzasnatl okiennicami w wiosce i zakrecil kurkami na dachach tak
mocno, ze nie umialy juz odrézni¢ poéinocy od zachodu i potudnia od wschodu.

Ogien na palenisku u Mondaya i Browna zasyczal i rozblysnal zielenig i szkarlatem,
rozsiewajac wokot srebrzyste iskry podobne do tych, ktore mozna uzyskaé, wrzucajac do
kominka gars¢ opitkéw zelaza.

Wiatr wial ze Wschodu, z Krainy Czar6éw i Tristran Thorn odnalazl nagle w sobie
odwage, o ktora wczesniej sie nie podejrzewal.

- Za kilka minut konicze prace, panno Forester. Moze moglbym odprowadzi¢ pania do
domu? To dla mnie prawie po drodze.

Czekal ze $ciSnietym sercem, podczas gdy szare oczy Victorii Forester spogladaly na



niego z rozbawieniem. Mial wrazenie, ze uplynelo co najmniej sto lat, nim w koncu
odparla:

- OczywiScie.

Tristran pobiegl do salonu i poinformowal pana Browna, ze idzie do domu, a pan Brown
odchrzaknal z udang irytacja, moéwiac, ze kiedy on byt mlody, nie tylko musial zostawaé
co dzien w sklepie do po6znego wieczora i zamykac, ale takze sypial na podlodze za ladg,
przykryty jedynie plaszczem. Tristran zgodzil sie, ze jest prawdziwym szczeSciarzem,
zyczyl panu Brownowi dobrej nocy, zdjat z wieszaka plaszcz i nowy melonik, po czym
wyszedl na brukowana ulice, gdzie czekala na niego Victoria Forester.

Wokol nich wezesny jesienny zmrok ustapil miejsca ciemnemu wieczorowi. Tristran czul
w powietrzu odlegla won zimy, polaczenie nocnych mgiel, mroznej ciemnosci i ostrego
zapachu gnijacych lisci. Wedrowali kreta drozka, wiodaca na farme Foresterow. Na
niebie wisial bialy p6tksiezyc. Nad nimi w ciemnoSci plonely gwiazdy.

- Victorio - powiedzial po dluzszej chwili Tristran.

- Tak, Tristranie? - spytala Victoria, wyraznie zaprzatnieta wlasnymi myslami.

- Gdybym cie teraz pocalowal, czy uznalabys to za i pertynencje?

- Tak - odparla bez ogréodek zimnym tonem. -wielka impertynencje.

- Aha - rzekl Tristran.

W milczeniu wspieli sie na pagorek Dyties. Gdy dotarli na szczyt, odwrdcili sie i ujrzeli
pod soba wioske Mur, rozéwietlong blaskiem ustawionych w oknach éwiec i la Zblte,
cieple plomyki mrugaly zapraszajaco. W gorze l$nily tysigce gwiazd, migoczacych i
polyskujacych na ciemnym niebie, lodowatych, odleglych i liczniejszych, niz zdotalby
ogarngc¢ umyst.

Tristran wyciagnal reke i ujal drobng dlon Victorii. ] wyrwala mu jej.

- Widziales$? - spytala Victoria, patrzac w dal.

- Niczego nie widzialem - rzekl. - Patrzylem na ciebie Victoria uémiechnela sie w blasku
ksiezyca.

- Jeste$ najpiekniejsza kobieta na Swiecie - wyrzucil z siebie nagle Tristran.

- Daj spokoj - prychnela Victoria, jej glos jednak zabrzmial ciepto.

- Co widzialas?

- Spadajaca gwiazde. To dos¢ czeste o tej porze rok

- Vicki - rzekl Tristran - pocalujesz mnie?

- Nie - odparla.

- Kiedy byliémy mlodzi, pocalowala§ mnie pod debem w twoje pietnaste urodziny i za
obora twojego ojca w ostatnie Swieto Majowe.

- Bylam wtedy kim innym - powiedziala. - Dzi$ nie pocatuje, Tristranie Thomie.

- Nie chcesz mnie pocalowac - rzekl Tristran -moze zgodzisz sie zosta¢ moja zong?

Na wzgo6rzu zapanowala cisza, zaklocana tylko szmerem pazdziernikowego wiatru, a
potem zaklocilo ja cos

jeszcze. To najpiekniejsza dziewczyna na Wyspach Brytyjskich wybuchnela, rozbawiona,
uroczym $miechem.

- Czy wyjde za ciebie? - powtorzyla z niedowierzatem. - Czemu mialabym ciebie poslubic¢,
Tristranie Thomie? Co moglby$ mi dac¢?

- Da¢? Dla ciebie wyruszylbym do Indii i przywiézl ci kly stonia, perly wielkie jak twoj
kciuk i rubiny wielko$ci jajek strzyzyka. Pojade do Afryki i przywioze ci diamenty



wielkosci kul do krykieta. Odnajde zrédla Nilu i nazwe je twoim imieniem. Wyrusze do
Ameryki, do San Francisco, na zlotonosne pola, i nie wrdce, poki nie zdobede tyle zlota,
ile wazysz. Wowczas przywioze je tutaj i zloze u twoich stop. Jesli powiesz cho¢ stowo,
pojade na najdalsza ponoc. Zabije potezne polarne niedzwiedzie i podaruje ci ich skory.
- Szlo ci calkiem niezZle, poki nie zaczale§ méwi¢ o zabijaniu niedZwiedzi polarnych. Ale
tak czy inaczej, maly subiekcie i parobku, nie pocaluje cie ani za ciebie nie wyjde.

Oczy Tristrana zablysly w plomieniach ksiezyca.

- Dla ciebie wyrusze do Chin i przywioze ci wielka dzonke zdobyta od krola piratéw,
wyladowang nefrytem, jedwabiem i opium.

- Poplyne do Australii na drugi koniec $wiata - kontynuowat Tristran - i przywioze ci...
mmm... - Goraczkowo przetrzagsal w pamieci fragmenty przygodowych powiesci,
probujac przypomnie¢ sobie, czy ktorykolwiek z ich bohateréw odwiedzil kiedy$
Australie. - Kangura - rzekl w koncu. - I opale - dodal. Co do opali byl prawie pewien.
Victoria Forester uscisnela mu dlonie.

- Co bym zrobila z kangurem? - spytala. - Powinni$émy juz rusza¢. W przeciwnym razie
moi rodzice zaczng sie zastanawia¢, co mnie zatrzymalo, i dojda do calkowicie
nieuprawnionych wnioskéw, albowiem nie pocalowalam cie, Tristranie Thornie.

- Pocaluj mnie! - blagal. - Za twdj pocalunek zrobilbym wszystko. Wspialbym sie na
kazda gore, pokona kazda rzeke, przebyt kazda pustynie.

Machnal reka, wskazujac lezaca w dole wioske Mur a potem nocne niebo nad ich
glowami. Na wschodzie, nisko nad horyzontem, jedna z gwiazd z konstelacji Oriona
rozblysla, zamigotala i spadla.

- Za pocalunek i obietnice twej reki - oznajmil $miertelng powaga Tristran - przyniose ci
gwiazde, ktora wlasnie spadia.

Zaczynal marznaé. Stopniowo pojmowal, ze nie dostanie pocalunku. To odkrycie go
zdumialo. Mezni bohaterowie powiesci przygodowych i horroréw za grosik nigdy nie
mieli problemoéw ze zdobywaniem pocalunkow.

- Ruszaj zatem. Jedli ci sie uda. zrobie to - odparla Victoria. - Jesli przyniesiesz mi te
gwiazde, te ktora spadla przed chwila, nie zadng inng, wowczas cie pocaluje i kto wie, co
jeszcze zrobie. Prosze. Teraz nie musisz juz wyrusza¢ do Australii, do Afryki ani do
odleglych Chin. i

- Co takiego? - rzekl Tristran. A Victoria wybuchnela $miechem, cofnela reke i szyla
wzdluz zbocza w strone farmy ojca. Tristran podbiegt do nie;.

- Méwilas powaznie? - spytal.

- Tak samo powaznie, jak ty, kiedy opowiadale$ bajki o rubinach, zlocie i opium -
odparla. - Co to w ogoble jest opium?

- Co$ w miksturze na kaszel - wyjasnil Tristran.

- Nie brzmi szczeg6lnie romantycznie - zauwazyl dziewczyna. - A zreszta, czy nie
powiniene$ juz rusza w droge, by odnalez¢ moja gwiazde? Spadla na Wschodzie, o tam -
znOw sie zaSmiala. - Niemadry chlopak. Potrafisz tylko dopilnowaé¢, abySmy dostali
wszystkie skladniki ryzowego puddingu.

_ ajesli przyniose ci gwiazde? - spytal Tristran. - To co mi dasz? Pocalunek? Swoja reke?
- Wszystko, czego zapragniesz - odparla rozbawiona Victoria.

- Przyrzekasz? - spytal Tristran.

Pokonywali juz ostatnia Sciezke biegnaca na farme Foresterow. W oknach plonely



lampy, zotte i pomaranczowe.

- Oczywiscie - rzekla z uSmiechem.

Sciezka wiodaca do domu Foresteréw nie byta brukowana. Kopyta koni, krow i owiec;
nogi psoéw i ludzi udeptaly ja w lepkie bloto. Tristran Thorn padl w nie na kolana, nie
zwazajac na stan swego plaszcza i welnianych spodni.

- Doskonale - powiedzial.

W tym momencie wiatr znowu powiat ze wschodu.

- Pozegnam cie tu, moja pani - oznajmil Tristran Thorn - bo mam do zalatwienia wazna
sprawe na Wschodzie.

Wstal, nie myslac o zabloconych nogawkach i plaszczu, i uklonil sie, zdejmujac melonik.
Victoria Forester wybuchnela Smiechem, patrzac na chudego subiekta. I $miala sie
glo$no, dlugo i uroczo, a jej $miech odprowadzal go, gdy zbiegal w dot zbocza.

*

Reszte drogi do domu Tristran Thorn pokonatl biegiem. Kolczaste todygi wczepialy mu
sie w ubranie, galaz stracila z glowy melonik.

Wreszcie, zdyszany i obdarty, wpad} do kuchni domu na zachodnich lakach.

- Spojrz tylko na siebie! - wykrzyknela jego matka. -Na ma dusze. Co$ podobnego!
Tristran jedynie uSmiechnat sie do niej.

- Tristranie? - zagadnat ojciec, ktory w wieku trzydziestu pieciu lat wcigz byl sredniego
wzrostu i wcigz mial piegi, cho¢ w jego orzechowych kedziorach pojawi-lo sie sporo
srebrzystych nitek. - Matka powiedziala co$ do ciebie. Nie styszales?

- Bardzo przepraszam, ojcze, matko - powiedzial Tristran - ale dzi§ wieczor opuszcze
wioske. Jakis$ czas mnie nie bedzie.

- Co za glupoty! - prychnela Daisy Thorn. - Nigdy nie slyszalam podobnych bzdur.
Dunstan jednak dostrzegl w oczach syna dziwny wy:

- Ja z nim porozmawiam - rzekl do zony. Spojrzala niego ostro, po czym skinela glowa.

- Dobrze, ale kto pozszywa plaszcz chlopaka? Tytki to chcialabym wiedzie¢. Uniosta
glowe i wymaszerowala z kuchni.

Ogien w piecu syczal, rozblyskujac srebrem, zieleni i fioletem.

- Dokad sie wybierasz? - spytal Dunstan.

- Na Wschod - odparl Tristran.

- Wschod. - Ojciec skingl glowa. Istnialy dwa rézne wschody - mozna bylo jecha¢ na
wschdd do nastepnego hrabstwa przez las, i na Wschod, na drugg strone muru. Dunstan
bez pytania wiedzial, ktéry z nich ma na mysli syn.

- A wrbcisz? - spytal.

Tristran uSmiechnat sie szeroko.

- OczywiScie.

- No c6z - rzekl ojciec - zatem wszystko w porzadku - Podrapal sie po nosie. - Czy
mySlale$ o tym, jak sie sta¢ na drugg strone?

Tristran pokrecil glowa.

- Na pewno znajde jaki$ sposob - rzekl. - Jesli trzeba pobije wartownikow.

Ojciec pociggnal nosem.

- Nie zrobisz niczego takiego. Jak by ci sie podobato, bym to ja peknil straz? Albo ty? Nie



chce, by komukolwiek co$ sie stalo. - Ponownie podrapal sie po nosie. - 1dz, spakuyj
manatki i pocaluj matke na pozegnanie. Odprowadze cie do wioski.

Tristran spakowal potrzebne rzeczy. Matka przyniosta mu sze$¢ czerwonych, dojrzalych
jablek, bochenek chleba i gomotke sera, ktore wtozyl do torby. Pani Thorn nie patrzyta
na Tristrana. Pocalowal ja w policzek i pozegnal. Potem razem z ojcem ruszyt do wioski.
Kiedy Tristran skonczyl szesnascie lat, po raz pierwszy stangl na strazy przy murze.
Udzielono mu tylko jednej instrukcji: obowigzkiem wartownikéw jest nie wypuscié¢
nikogo na druga strone muru. Moga do tego uzy¢ wszelkich mozliwych srodkow. Jesli
nie uda sie temu zapobiec, straznicy musza zaalarmowa¢ mieszkancow wioski.

Idac, zastanawiat sie, co planuje ojciec. Moze we dwoch uda im sie pokona¢ straznikow?
Moze ojciec odwrdci ich uwage, pozwalajac, by Tristran przemknal sie przez otwor...
moze...?

Nirn przeszli przez wioske i dotarli do otworu w murze, Tristran wyobrazil sobie
wszelkie mozliwe ewentualnosci, poza tg, ktora zaszla naprawde.

Tego wieczoru straz przy murze pehlili: Harold Crutchbeck i pan Bromios. Harold
Crutchbeck byt synem mlynarza, rostym, mlodym mezczyzng, kilka lat starszym od
Tristrana. Wlosy pana Bromiosa byly czarne i krecone, oczy zielone, zeby biale; otaczala
g0 won winogron i gronowego soku, stodu i chmielu.

Dunstan Thorn podszedl do pana Bromiosa i zatrzymatl sie przed nim. Kilka razy tupnat
noga na rozgrzewke.

- Dobry wieczor, panie Bromios. Dobry wieczér, Ha-roldzie - rzekl Dunstan.

- Dobry wieczor, panie Thorn - odpar} Crutchbeck.

- Dobry wieczor, Dunstanie - dodal pan Bromios. -nadzieje, ze dobrze sie miewasz.
Dunstan przyznal, ze owszem. Chwile rozmawiali o pogodzie i zgodzili sie, ze nie wrozy
nic dobrego farmerom i, sadzac po iloSci jagdd cisu i ostrokrzewu, czeka ich dluga, ciezka
zima.

Stuchajac ich rozmowy, Tristran az kipial z frustracji i zdenerwowania. Gryz} sie jednak
w jezyk i milczal.

Wreszcie jego ojciec rzekl:

- Panie Bronilo$, Haroldzie. Obaj chyba znacie mojego syna, Tristrana.

Tristran nerwowo uklonit sie, uchylajac melonika.

A potem ojciec powiedzial co$, czego chlopak nie zrozumial.

- Przypuszczam, ze wiecie, skad sie wzial? Pan Bromios bez stowa kiwnal glowa. Harold
Crutchbeck odparl, ze slyszal pogloski, chodz nigdy nie wierzyl w polowe tego, co
uslyszal.

- To prawda - oznajmil Dunstan. - I nadszed! czas, aby tam wrocil.

- Spadla gwiazda... - zaczal wyjasnia¢ Tristran, ojciec uciszyl go jednym gestem.

Pan Bromios potart podbrédek i przeczesal dlonig geste, czarne loki.

- Doskonale - rzekl. Odwrocit sie i powiedzial co$ cicho do Harolda. Tristran nie uslyszal
ani slowa. Ojciec weisngl mu do reki co$ zimnego.

- Ruszaj w droge, chlopcze. Idz i przynie§ swa gwiazde. Niech Bog i wszyscy jego
aniolowie towarzysza ci w drodze.A pan Bromios i Harold Crutchbeck - straznicy u wrét;
- odsuneli sie, aby go przepuscic.

Tristran przeszed! przez otwér w kamiennym mur i znalazl sie na lace po drugiej stronie.
Odwrociwszy glowe, ujrzal trzech stojacych w otwo-rze mezczyzn, zastanawiajac sie,



czemu pozwolili mu przejsc.

A potem, wymachujac trzymang w jednym reku torba i Sciskajac w drugiej dloni
przedmiot, ktory dal mu ojciec, Tristran Thorn ruszyl pod gore tagodnym zboczem w
strone lasu.

*

Gdy tak szedl, chlod nocy wydal sie Tristranowi nagle 1zejszy, a kiedy znalazl sie wérod
drzew na szczycie wzgorza, ze zdumieniem u$wiadomil sobie, ze pomiedzy
wierzchotkami widzi Swiecacy jasno ksiezyc. Zdumialo oo to, bo ksiezyc zaszedl godzine
wczedniej, a poza tym zamiast widzianego juz tego wieczoru, waskiego, srebrne-ao
poltksiezyca ujrzal nad sobg zlocista tarcze w pelni, zo6ta i ogromna.

Zimny przedmiot w jego dloni zabrzeczal lekko, wydajac krystaliczny dzwiek, niczym
dzwon malenkiej szklanej katedry. Tristran otworzyt dlon i unioést ja do swiatla.

Ujrzal zrobiony ze szkla przebi$nieg.

Cieply wiatr musnal mu twarz. Nidst ze sobg won miety, liSci, porzeczek i czerwonych
dojrzalych S§liwek, i w tym momencie Tristran Thorn pojal ogromng wage swej
niedawnej decyzji. Wybieral sie w glab Krainy Czaréw, w poszukiwaniu gwiazdy, ktora
spadla, nie majac pojecia, jak ja znalez¢ i jak zachowa¢ przy tym zdrowie i zycie. Obejrzat
sie za siebie i wydawalo mu sie, ze wciaz dostrzega $wiatla wioski Mur, migoczace i
mrugajace niczym obraz w rozedrganym od goraca powietrzu, nadal cieple i zachecajace.
Wiedzial, ze jesli zawroci, nikt nie bedzie mial mu tego za zle - ani ojciec, ani matka, ani
nawet Victoria Forc-ster, ktora zapewne jedynie uSmiechnie sie nastepnym razem, gdy
go ujrzy. Znow nazwie go subiekcikiem i doda,ze gwiazdy, kiedy juz spadna, zwykle
okazuja sie trudne do znalezienia.

Zawahal sie. Pomyslal o ustach Victorii, jej szarych oczach, jej $miechu. Wyprostowat
plecy, wsunal szklany przebi$nieg w najwyzsza dziurke rozpietego plaszcza wiedzac zbyt
malo, by sie ba¢, bedac zbyt mlodym, by czu¢ podziw, Tristran Thorn przeszedt za pola,
ktore znamy...

...do Krainy Czaréw.

ROZDZIAL. TRZECI

W  ktérym poznajemy kilka innych o0sob, czes¢ z nich zywych, gteboko
zainteresowanych losem spadajqcej gwiazdy.

Cytadela Burz zostala wykuta w skalach tworzacych szczyt gory Huon przez Pierwszego
Wiladce Cytadeli Burz, ktory zyl na przelomie Pierwszej i Drugiej Ery. Kolejni wladcy
Cytadeli Burz rozbudowywali i ulepszali twierdze, ryjac nowe tunele, i obecnie pierwotny
wierzcholek gory wbijal sie w niebo niczym misternie rzezbiony kiel poteznej, szarej,
granitowej bestii. Sama cytadela tkwila wysoko na niebie, w miejscu gdzie gromadzg sie
burzowe chmury, nim opadng w dol, zsylajac na ziemie deszcz, pioruny i zniszczenie.
Osiemdziesigty Pierwszy Wladca Cytadeli Burz umieral. Lezal w swej komnacie, wykute;j
w najwyzszym wierzchotku niczym dziura w zepsutym zebie. W krainach poza polami,
ktore znamy, wciaz jeszcze istnieje Smierc.



Wezwal do swego loza $mierci dzieci i te przybyly, zywe i umarte, drzace z zimna w
lodowatych granitowych salach. Wszyscy zebrali sie wokét jego tozka, czekajac z
szacunkiem - zywi po prawej stronie, martwi po lewej.

Czterech jego synow nie zylo - Secundus, Kwintus, Kwartus i Sekstus. Stali teraz bez
ruchu - szare postaci, milczace i niematerialne. Trzej pozostali wcigz zyli - Pri-mus,
Tertius i Septimus. Czekali zaklopotani po prawej stronie komnaty, przestepujac z nogi
na noge, drapigc sie po nosach i policzkach, jakby zawstydzeni milczeniem i
opanowaniem swych martwych braci. W ogoéle nie patrzyli w ich strone, udajac, jak
najlepiej umieli, ze w lodowatej sypialni oprocz nich i ojca nie ma nikogo innego. Przez
wielkie dziury okien w granitowej Scianie wpadaly do $§rodka powiewy zimnego wiatru.
Moze rzeczywiscie nie widzieli swych martwych braci, a moze starali sie ignorowac ich
obecno$¢, bo sami ich zabili (kazdy po jednym, oprécz Septimusa, ktéry zamordowat
zarowno Kwintusa, jak i Sekstusa: pierwszego otrul, dosypujac trucizny do pikantnej
potrawy z wegorzy, przy drugim postawil na szlachetng prostote i po prostu zepchnat go
z urwiska, gdy pewnej nocy podziwiali szalejaca w dole burze). By¢ moze lekali sie swego
poczucia winy, samych duchéw badz kary - ich ojciec tego nie wiedzial.

W glebi ducha Osiemdziesiaty Pierwszy Wladca liczyl na to, ze do czasu, gdy nadejdzie
koniec, sze$ciu z siedmiu mlodych paniczéw zginie, pozostawiajac tylko jednego zywego,
i on wlasnie zostanie Osiemdziesigtym Drugim Wladcg Cytadeli Burz i Panem
Najwyzszych Turni. Ostatecznie kilkaset lat wczesniej on takze w ten wlasnie sposéb
zdobyt swgj tytul.

Lecz dzisiejsza mlodziez byla slaba i wydelikacona. Braklo jej energii, wigoru i zapalu,
ktéry pamietal z czasow, gdy sam byl mlody...

Kto$ co$ mowil. Wladca z trudem skupil na nim uwage.

- Ojcze - powtorzyt Primus glebokim, dono$nym glosem. - JesteSmy tu wszyscy. Jakie sa
twoje zyczenia ?

Starzec spojrzal na niego. Z upiornym S$wistem zaczerpnal haust rozrzedzonego,
mroznego powietrza, a potem odpart wyniostym tonem, twardym jak sam granit:

- Umieram. Wkrotce nadejdzie moj kres, a wtedy zaniesiecie moje szczatki w glab gory
do Sali Przodkow i umieScicie je - mnie - w osiemdziesigtej pierwszej niszy, czyli
pierwszej wolnej. Tam mnie zostawicie. Je$li nie zrobicie, spadnie na was klatwa i wieza
Cytadeli runie.

Trzej zyjacy synowie milczeli. WSr6d martwych natomiast rozlegt sie cichy szmer - by¢
moze wyraz zalu, ze - h wlasne szczatki zostaly rozdziobane przez orly, po-

rwane przez bystre rzeki i wodospady, zaniesione wartkim nurtem az do morza, by nigdy
juz nie spocza¢ w Sali Przodkow.

_ A teraz sprawa sukcesji. - Glos wladcy ze Swistem wyrywal sie z jego ust niczym
powietrze wyciskane z zepsutych miechéw. Zyjacy synowie uniesli glowy. Primus,
najstarszy (gesta bragzowa broda, w ktorej pojawialy sie juz pierwsze siwe wlosy, orli nos,
szare oczy) patrzyl wyczekujaco; Tertius (broda zlocistoruda, oczy jasnobrazo-we)
czujnie; Septimus (czarna mlodzienicza broda, wysoki, podobny do kruka) czekal z
nieprzenikniong ming, bo nigdy nie okazywal uczuc.

- Primusie, podejdz do okna.

Primus kilkoma krokami pokonal odleglos¢ dzielaca go od otworu w skalnej $cianie i
wyjrzal na zewnatrz.



- Co widzisz?

- Nic, panie. Widze wieczorne niebo nad nami i chmury pod nami.

Starzec zadrzal pod okrywajaca go skora gorskiego niedzwiedzia.

- Tertiusie, podejdz do okna. Co widzisz?

- Nic, ojcze. To samo co Primus. Nad nami wisi wieczorne niebo barwy sifica, pod nami
klebia sie szare, geste chmury.

Stary czlowiek wywrocil oczami niczym szalony drapiezny ptak.

- Septimusie, teraz ty. Okno.

Septimus podszed} do okna i stanal obok, cho¢ nie za blisko dwoch starszych braci.

- A ty, co widzisz?

Wyjrzal na zewnatrz. Ostry powiew wiatru uderzyt go w twarz i sprawil, ze do piekacych
oczu naplynely lzy. Na fioletowym niebie zamigotala stabo gwiazda.

- Widze gwiazde, ojcze.

- Ach! - wychrypial Osiemdziesiaty Pierwszy Wladca - Zanie$cie mnie do okna.

Czterej martwi synowie patrzyli ze smutkiem, trzech pozostalych przy zyciu dzwiga
ostroznie ojca. Strzec stanal przy oknie, czy raczej niemal stanal, opierajac sie ciezko na
szerokich ramionach swych potomkéw, i spojrzal w otowiane niebo.

Jego palce, kruche i wykrzywione, chwycily topaz wiszacy na szyi na srebrnym lancuchu.
Pod dotykiem starca lancuch pekt latwo niczym pajeczyna. Wladca uniost klejnot. Konce
zerwanego lancucha zakolysaly sie lekko. Martwi panicze z Cytadeli Burz zaszeptali do
siebie sami duchéw, przypominajacymi odglos padajacego $niegu 6w topaz bowiem byt
Moca Burzy. Ten, kto go nosil stawal sie wladcg Cytadeli Burz, jesli tylko pochodzil z
rodu wladeow. Ktoremu z zyjacych synow wreczy klejnot Osiemdziesigty Pierwszy
Wiladca Cytadeli Burz?

Zyjacy synowie milczeli. Patrzyli jednak jak przedtem wyczekujaco, czujnie i obojetnie
(cho¢ byla to ztudna obojetnos$é, obojetnos¢ skaly, na ktorej szczyt nie mozna sie wspiac;
niestety odkrywamy to dopiero w potowie drogi, gdy nie da sie juz zejs$c).

I wtedy starzec odsunal sie od synoéw. Przez moment stal sam, wysoki, wyprostowany.
Na jedno uderzenie serca znéw stal sie wladcg Cytadeli Burz, ktory pokonal Péinocne
Gobliny w bitwie pod Najwyzsza Turnig, ktory z trzema zonami sptodzil oémioro dzieci -
w tym siedmiu chlopcéw - i nim jeszcze skonczyl dwadziescia lat, zabit w walce swych
czterech braci, cho¢ najstarszy z nich byl oden niemal pie¢ razy starszy i styngl wszem
wobec ze swej sily i odwagi. Ten wlasnie czlowiek unidst topaz i wymowit cztery stowa w
od dawna martwym jezyku, slowa te zawisly w powietrzu niczym uderzenia wielkiego
gongu z brazu.

A potem cisnagl kamien w powietrze. Zyjacy bracia wstrzymali oddech, gdy klejnot
wzlecial nad chmury. Po sekundzie wydawalo sie, ze zacznie spadaé. On jednak wbrew
wszelkiej logice wznosil sie dale;j.

Teraz na niebie 1$nily juz tylko gwiazdy.

- Temu, ktéry odnajdzie kamien kryjacy w sobie Moc Burzy, pozostawiam me
blogostawienstwo i wladze nad Cytadela oraz jej dominiami - oznajmil Osiemdziesiagty
Pierwszy Wladca. Jego glos z kazdym slowem tracil moc. Znow stal sie ochryptym
szeptem bardzo starego czlowieka, poswistujacym niczym wiatr w opuszczonym domu.
Bracia, zywi i martwi, nie spuszczali wzroku z kamienia. Klejnot wzlecial w niebo.
Wkrotce zniknal im z oczu.



- Czy zatem mamy schwyta¢ orly i osiodla¢ je, by zaniosly nas w niebiosa? - spytal
Tertius ze zdumieniem i irytacja.

Ojciec nie odpowiedzial. Ostatnie zorze dnia zgasly. Nad ich glowami $wiecily
niezliczone jasne gwiazdy.

Jedna z nich spadla.

Tertiusowi, cho¢ nie mial pewno$ci, wydalo sie, ze byla to pierwsza wieczorna gwiazda,
ta o ktorej wspomnial jego brat Septimus.

Gwiazda, ciggnac za soba smuge Swiatla, runela z nocnego nieba i zniknela gdzie§ na
potudnie i zachéd od nich.

- Tam - szepngl Osiemdziesigty Pierwszy Wladca i rungl na kamienng posadzke
komnaty. Nie oddychal.

Primus podrapal sie po brodzie, patrzac na zwloki ojca.

- Mam wielka ochote - rzekl - wyrzucié tego starego lotra przez okno. Co to za idiotyzmy?
- Lepiej nie - odpart Tertius. - Nie chcemy, by Cytadela runela. Nie chcemy tez, by spadla
na nas klagtwa. Lepiej po prostu umie$émy go w Sali Przodkow.

Primus podniost cialo ojca i zlozyt je na przykrytym futrami tozu.

- Powiadommy ludzi, ze umart - rzekl. Czterech martwych braci zgromadzito sie przy
oknie wokol Septimusa.

- Jak sadzisz, o czym teraz mysli? - spytal Sekstusa Kwintus.

- Zastanawia sie, gdzie spadl kamien i jak dotrze¢ do niego przed pozostalymi - odpart
Sekstus, wspominajac swoj upadek w przepas¢ i otchtan Smierci.

- Taka mam przynajmniej nadzieje - dodal byly Osiemdziesiaty Pierwszy Wladca
Cytadeli Burz, zwracajac sie do swych czterech martwych synow. Lecz trzej jeszcze zyjacy
synowie niczego nie uslyszeli.

*

Nie da sie udzieli¢ prostej odpowiedzi na pytanie: ,Jak duza jest Kraina Czaréw?”.
Kraina Czar6w nie jest bowiem jednym panstwem, dzielnica czy dominium. Mapy
Krainy Czaréow sg bardzo niedokladne i nie nalezy im ufac.

Czesto mowimy o kroélach i krolowych Krainy Czaréow, tak jak o krolach i krélowych
Anglii. Lecz Kraina Czarow jest wieksza niz Anglia, wieksza niz nasz $wiat (jako ze od
poczatku $wiata kazda kraina, ktora znikala z mapy dzieki wysitkom badaczy i Smiatkéw
wyruszajacych w droge, by udowodnié, ze nie istnieje, trafiala do Krainy Czaréw. Totez w
chwili, gdy to piszemy, stala sie ona naprawde ogromna i mieSci w sobie wszelkie
mozliwe terytoria). Tu naprawde zyja smoki, a takze gryfy, wy-werny, hipogryty,
bazyliszki i hydry. Sa tu tez zwykle zwierzeta. Koty - czule i wyniosle. Psy - szlachetne -
tchorzliwe. Wilki, lisy, orly i niedzwiedzie.

Posrodku lasu. tak gestego i rozleglego, ze prawie mozna go nazwacé puszcza, stal maly
domek, zbudowany ze stlomy, drewna i szarej gliny. Wygladal niezwykle odpychajaco.
Przed domem wisiala klatka, w ktorej siedzial maly zohy ptak. Nie Spiewal, lecz
przycupnal w milczeniu, stroszac wyblakle piora. Do $§rodka prowadzily drzwi, z ktérych
oblazila niegdy$ biala farba.

Wewnatrz bylo tylko jedno pomieszczenie. Z powaly zwisaly wedzone miesa i kielbasy, a
takze zeschniety ze-wlok krokodyla. Na wielkim kominku plonat torf, dymiac obficie.



Dym saczyl sie waska struzka z komina. Z boku staly trzy okryte kocami t6zka -jedno
wielkie i stare, dwa pozostale male i niziutkie.

W drugim kacie obok duzej, pustej drewnianej klatki lezaly sprzety kuchenne. W
Scianach tkwily okna zbyt brudne, by dalo sie przez nie wyjrze¢, a wszystko pokrywala
gruba warstwa tlustego kurzu.

Jedyna czysta rzecza w tym domu bylo oparte o $ciane zwierciadlo z czarnego szkla,
wysokosci rostego mezczyzny, szerokie niczym kosScielne wrota.

Dom nalezal do trzech starych kobiet. Na zmiane sypialy na wielkim lozu, przyrzadzaly
obiady i zastawialy wnyki na drobne zwierzeta, a takze czerpaly wode z glebokiej studni
na tylach.

Rzadko sie odzywaly.

W domku przebywaly tez trzy inne kobiety. Byly szczuple, ciemnoskére i stale
rozbawione. Sala, w ktorej mieszkaly, wielokrotnie przewyzszala rozmiarami domek,
posadzke miala z onyksu, a podtrzymujace powale Kolumny z obsydianu. Tuz za nimi
otwieral sie dziedziniec pod nocnym niebem, na ktorym I$nily gwiazdy. Posrodku
dziedzinca wzniesiono fontanne - posag syreny w ekstatycznej pozie. Z jej szeroko
otwartych ust tryska-la czarna woda, zbierajaca sie w wielkiej misie w dole. Na
pofalowanej powierzchni tanczyly gwiazdy.

Trzy kobiety i ich dom tkwily w czarnym zwierciadle

Trzy staruszki byly trzema Lilim - wladczyniami cza-rownic. Samotnie mieszkaly w lesie.
Kobiety w zwierciadle takze byly Lilim. Czy jednak mialy sta¢ sie nastepczyniami
staruszek, czy tez byly ich cieniami; czy prawdziwy byt tylko domek w lesie, czy tez
gdzie$ daleko Lilim naprawde mieszkaly w czarnej sali przy dziedzincu, pod gwiazdami,
z fontanng w ksztalcie syreny, nie wiedzial tego nikt poza samymi Lilim, i nikt tego nie
odgadnie.

Owego dnia jedna z wiedZzm wynurzyla sie z lasu, nio-sac w dloni gronostaja. Futro na
szyi zwierzatka splamio-ne bylo jaskrawa czerwienia.

Polozyla go na zakurzonej desce i ujela w dlon ostry noz. Naciela skore wokoét nog i szyi
zwierzecia, a potem brudng reka Sciagnela ja, jakby rozbierala dziecko z piza-my, i
rzucila krwawy zewlok na kloc drewna.

- Wnetrzno$ci? - spytala trzesacym sie glosem.

Najnizsza i najstarsza z kobiet, o najbardziej splatanych wtosach, kolyszaca sie w fotelu
na biegunach, uniosta glowe.

- Czemu nie.

Pierwsza staruszka podniosta gronostaja, chwytajac za glowe, i rozciela go od szyi po
ogon. Wnetrznosci wypadly na deske: czerwone, fioletowe i $liwkowe; mokre jelita i
organy polyskujace niczym klejnoty na zakurzonym drewnie.

- ChodZcie tu, szybko! - wrzasnela kobieta. Potem lagodnie poruszyla nozem flaki
gronostaja i ponownie wrzasnela.

Wiedzma w fotelu dzwignela sie na nogi (w zwierciadle ciemnoskoéra kobieta
przeciggnela sie i wstala z kanapy).

Ostatnia staruszka, wracajaca z wygodki, pospiesznie dolaczyta do pozostalych. - Co? Co
sie stalo?

W lustrze pojawila sie trzecia mloda kobieta (piersi miata male i sterczace, oczy ciemne).
- Spojrzcie. - Pierwsza staruszka wskazala co$ nozem. Ich metnoszare ze starosci oczy



zmruzyly sie, gdy cala trojka przygladala sie wnetrzno$ciom na desce. _ Wreszcie -
powiedziala jedna z nich. _ Najwyzszy czas - dodala druga.

- Zatem ktora z nas ja znajdzie? - spytala trzecia. Trzy kobiety zamknely oczy. Trzy rece
zanurzyly sie we wnetrzno$ciach gronostaja.

Pomarszczona dlon rozchylila sie.

- Ja mam nerke.

- Ja watrobe.

Trzecia dlon nalezala do najstarszej z Lilim.

- Ja mam serce - powiedziala tryumfalnie.

- Jak bedziesz podrozowac?

- Naszym starym rydwanem. Wprzegne do niego to, co spotkam na rozstajach.

- Bedziesz potrzebowala pare lat.

Najstarsza starucha przytaknela.

Najmtlodsza, ta ktora przyszla z wygodki, pokustykata wolno do wysokiej, zniszczonej
komody i nachylila sie. Z najnizszej szuflady wyjela pordzewiala zelazng szkatule i
przyniosla siostrom. Okrecono ja kiedys trzema kawalkami starego sznurka, kazdym
zawigzanym na inny wezel. WiedZzmy kolejno rozwigzaly swoje wezly, po czym
najmlodsza uniosta pokrywe.

Na dnie szkatulki co$ zal$nilo zlociscie.

- Niewiele zostalo - westchnela najmlodsza z Lilim, ktéra byla stara juz wtedy, gdy
otaczajacy je las spoczywatl jeszcze na dnie morza.

- Zatem dobrze, ze w koncu znalazlySmy nowa, nieprawdaz? - spytala cierpko najstarsza
i zakrzywiajac palce, wsunela dlon do szkatulki. Co$ zlocistego prébowalo umknaé jej
palcom, ona jednak chwycila to, skrecajace sie i migoczace. Wsunela to co$ do ust.

(Trzy kobiety w lustrze patrzyly w milczeniu).

U podstaw Swiata co$ zadrzalo i zadygotalo.

(Teraz dwie kobiety wygladaly z czarnego zwierciadla).

W domku dwie staruszki patrzyly z zazdro$cia i nadzieja na wysoka, piekna kobiete o
czarnych wlosach, ciemnych oczach i bardzo czerwonych ustach.

- Daje stowo - rzekla. - Strasznie tu brudno.

Podeszla do loza. Obok niego stala wielka drewniana skrzynia, okryta splowialym
gobelinem. Kobieta odsunela gobelin i otwarla skrzynie, po czym zaczela grzeba¢ w
Srodku.

- No, jest - rzekla, wyciaggajac szkarlatng suknie. Rzucila ja na 16zko i uwolnila sie ze
szmat i fachmanow, ktore nosita jako staruszka.

Obie siostry glodnym wzrokiem obserwowaly jej nagie cialo.

- Gdy wroce z jej sercem, wystarczy lat dla nas wszystkich - oznajmila, niechetnym
spojrzeniem mierzac poro$niete szczecing podbrodki i zapadniete oczy sidstr. Wsunela
na przegub szkarlatng bransolete w ksztalcie malego weza, pozerajacego wlasny ogon.

- Gwiazda - powiedziala jedna z jej siostr.

- Gwiazda - powtorzyla druga.

- Wlasnie - odparta krolowa czarownic, nakladajac na glowe srebrng obrecz. - Pierwsza
od dwustu lat. A ja zda bede ja dla nas. Ciemnoczerwonym jezykiem oblizala szkarlatne
usta.

- Spadajaca gwiazda - rzekla.



Na polanie przy stawie panowala noc. Niebo pokrywaly niezliczone iskierki gwiazd.
Posrod lisci wigzow, w paprociach i gateziach leszczyny

polyskiwaly $wietliki, migoczace niczym S$wiatla niezwyklego, odleglego miasta. We
wpadajacym do stawu strumvku z pluskiem zanurkowata wydra. Rodzina gronostajow
dreptala statecznie do wody, by zaspokoi¢ pragnienie. Polna mysz znalazla laskowy
orzech i zaczela wgryzac sie w jego twarda skorupke ostrymi, stale rosnacymi przednimi
zebami - nie dlatego, ze dreczyl ja glod, lecz poniewaz w istocie byla zaczarowanym
ksieciem, ktéry nie mogl odzyska¢ swej poprzedniej postaci, poki nie ugryzl Orzecha
Madrosci. Jednak w podnieceniu mysz zapomniala o zachowaniu ostroznosci. Tylko
cien, na moment przestoniwszy ksiezyc, ostrzegl ja przed wielka szara sowa, ktora
blyskawicznie spadla na mysz, porwala ja ostrymi szponami i wzleciala w noc.

Mysz upuscila orzech, ktéry spadl do strumienia i zostal wkrotce chwycony przez lososia.
Sowa natomiast polknela mysz. Po chwili z jej dzioba sterczal tylko kawalek ogona
niczym kawalek sznurowadla. Co$ zaszeleScilo i chrzaknelo w krzakach. Borsuk -
pomyslala sowa (takze zaczarowana, mogta odzyska¢ swa posta¢, gdyby upolowata mysz,
ktéra wezesniej zjadla Orzech Madrosci) -albo moze maly niedzwiedz.

Liscie szelescily. Woda szemrala. A potem polane wypelnit nagle spadajacy z nieba blask,
czyste biale Swiatlo, jasniejace z kazda chwilg. Sowa ujrzala jego odbicie w stawie -
plonaca, oslepiajaca istote z czystego Swiatla, tak jasna, ze zerwala sie z miejsca i uciekla
do innej czesci lasu. Dzikie zwierzeta rozgladaly sie przerazone.

Z poczatku $wiatlo na niebie bylo nie wieksze niz ksiezyc. Potem zaczelo rosnaé,
nieskonczenie rosnaé. Zagajnik zadrzal i zadygotal. Zwierzeta wstrzymaly oddech
Swietliki rozblysly jasniej niz kiedykolwiek wczesniej przekonane, ze w koncu znalazly
swoja milos¢. Jedna bez skutku...

A potem...

Rozlegl sie trzask, glosny jak wystrzal, i Swiatlo wypekiajace polane zgasto.

Czy raczej prawie zgasto. Posrodku krzakow leszczyny pulsowal lekki blask, jakby
zaswiecil tam malenki oblok gwiazd.

Po chwili na polanie rozlegt sie glos. Wysoki, wyrazny, kobiecy glos, ktory powiedzial:
L~Auu!”, po czym bardzo cicho dodat: ,Kurwa”, i znoéw glo$no: ,,Auu!”.

Po6zniej zamilkl i na polanie zapadla cisza.

ROZDZIAL. CZWARTY
Czy mozna dojs¢ tam w blasku Swieczki?

Z kazdym krokiem Tristran zostawial za sobg pazdziernik. Mial wrazenie, ze wkracza do
krainy lata. Przez las wiodla $ciezka, po jednej stronie ograniczona wysokim
zywoplotem. Na niebie 1$nily gwiazdy. Ksiezyc w peli blyszczal zlocistym blaskiem
barwy dojrzalej kukurydzy. W jego promieniach Tristran widzial kwitngce w zywoplocie
dzikie roze.

Zaczynal robi¢ sie senny. Przez jaki$ czas walczyl z tym, potem zdjal plaszcz, polozyl na



ziemi torbe - duza skorzana torbe, ktéra za dwadziescia lat powszechnie zaczng nazywac
gladstonka - oparl na niej glowe i okryl sie plaszczem.

Patrzyl w gwiazdy i nagle wydalo mu sie, ze widzi tancerzy, wdziecznych i wytwornych,
wykonujacych taniec niemal niepojety w swej zlozonoSci. Wyobrazil sobie tez, ze
dostrzega twarze gwiazd - byly blade, lagodnie u$émiechniete, jakby ich wlasciciele zbyt
wiele czasu spedzali ponad $wiatem, obserwujac krzatanine, rado$¢ i bol ludzi w dole, i
nie mogli powstrzymac¢ rozbawienia, gdy kolejny malenki czlowiek zaczyna wierzy¢, iz
jest srodkiem wszechS§wiata. A przeciez wierzy w to kazdy z nas.

Potem za$ Tristran zrozumial, ze $ni, i wszedl do swej sypialni, w ktorej jednoczesnie
miedcila sie sala szkolna wioski Mur. Pani Cherry postukala w tablice, nakazujac
uczniom milczenie. Tristran spuscil wzrok, patrzac na tabaczke, by dowiedzie¢ sie, o
czym bedzie dzisiejsza lekcja, nie mogl jednak odczyta¢ wlasnych stow, a potem pan
Cherry, tak bardzo przypominajaca jego matke, ze Tristran zdumial sie, iz nigdy
wczeSniej nie pojal, ze sg ta sama osoba, wywolala go, by wymienil glo$no daty
panowania wszystkich krolow i krolowych Anglii...

- Przempraszam - uslyszal cichy, wlochaty glos w swym uchu - ale czy zechcialby$ $ni¢
nieco ciszej? Twoje sny przelewaja sie do moich. A jesli czego$ naprawde nie lubie, to
wlasnie dat. Wilhelm Bywca, 1066. Tylko tyle pamietam, a i jego zamienilbym na
tanczaca mysz.

- Mmm? - spytal Tristran.

- Prosze ciszej - dodal glos - jesli laska.

- Przepraszam - powiedzial Tristran i odtad $nil juz tylko ciemno$¢.

*

- Sniadanie - powiedzial kto§ przy jego uchu. - To pieczarki smazone na masle z dzikim
czosnkiem.

Tristran otworzyl oczy. Przez rozany zywoplot przeSwiecaly promienie slonca, zalewajac
trawe zlocistozielonym blaskiem. W poblizu co$ niebiansko pachnialo.

Tuz przed nim stanela blaszana miska.

- Skromny positek - rzekl ten sam kto$. - Wiejski, ni mniej, ni wiecej. Nic, co zjadlby
szlachcic, lecz tacy jak my lubig dobre piczarki.

Tristran zamrugal. Siegnat do miski i wyciagnal duzy grzyb; uniost go dwoma palcami,
ugryzl ostroznie i poczul, jak usta zalewa cieply sok. Byl to najsmaczniejszy positek, jaki
kiedykolwiek jadl. Kiedy przetknal pierwszy kes, powiedzial to glosno.

- To mile z twojej strony - odparta drobna posta¢, siedzaca po drugiej stronie
niewielkiego ognia, potrzaskujacego i dymigcego w porannym powietrzu. - Bardzo mito
o tak, ale i ty, i ja wiemy, ze to tylko smazona polna pieczarka. Nic szczegolnego.

- Jest ich moze wiecej? - spytal Tristran, uSwiadamiajac obie nagle, jak bardzo jest
glodny. Czasami tak wlasnie dziala na czlowieka kes jedzenia.

- To dopiero wytworne maniery - oznajmita mata posta¢ w wielkim, miekkim kapeluszu i
obszernym, miekkim plaszczu. - ,,Czy jest ich wiecej?”. Méwi, jakby chodzilo o sadzone
przepiorcze jaja, wedzone mieso ga-zeli i trufle, nie zwykla piczarke, smakujaca jak cos,
co nie zyje od tygodnia i czego nie tknaglby nawet kot. Maniery, ot co.

- Naprawde, ale to naprawde, chetnie zjadlbym jeszcze jedna pieczarke - rzekl Tristran -



jesli to nie klopot.

Drobny czlowieczek - jesli rzeczywiScie byl czlowiekiem, w co Tristran mocno watpit -
westchnal zalo$nie, wsunal n6z do stojacego na ogniu skwierczacego rondla i wrzucilt do
miski Tristrana dwie duze pieczarki.

Tristran podmuchal na nie, po czym wzial obie palcami i zjadl.

- Spojrzcie tylko - rzekl maly, wlochaty osobnik. W jego glosie dzwieczala dziwna,
ponura duma. - Chlopak je piczarki, jakby mu smakowaly, a nie stawaly w ustach niczym
piotun, trociny czy ruta.

Tristran oblizal palce i raz jeszcze zapewnil swego dobroczynce, ze przyrzadzil najlepsze
pieczarki, jakie on, Tristran, mial kiedykolwiek zaszczyt jesc.

- Teraz tak mowisz - powiedzial melancholijnie jego gospodarz - lecz za godzine zmienisz
zdanie. Bez watpienia beda zalega¢ ci w zoladku, tak jak rybak zalegl w lozu syreny, co
nie spodobalo sie jego zonie. Ich klétnie stychaé bylo od Garamondu po Cytadele Burz.
Co za jezyk. Od samego stuchania posinialy mi uszy. - Mala wlochata osobistosé
westchnela gleboko. - A skoro juz mowa o twoich wnetrzno$ciach, to musze oproznié
moje, tam za drzewem. Zechcesz uczyni¢ mi ten zaszczyt i przypilnowaé w tym czasie
mojego worka? Bede wdzieczny.

- Oczywiscie - odparl uprzejmie Tristran. Wlochaty czlowieczek zniknal za pniem debu.
Tristran ustyszat kilka steknie¢, a potem jego nowy przyjaciel znéw sie pojawit

- No prosze. Znalem jegomoscia w Paflagonii, ktory co rano, kiedy tylko wstal, polykat
zywego weza. Twierdzil, ze dzieki temu ma pewnosc¢, iz przez caly dzien nie spotka go nic
gorszego. OczywiScie, zanim go powiesili zmusili do zjedzenia calej miski wlochatych
stonog, wiec moze przeliczyt sie w swych rachubach.

Tristran przeprosil nieznajomego. Wysikal sie pod drzewem, obok malej kupki
odchodo6w, bez watpienia nie pochodzacych od istoty ludzkiej. Wygladaly jak bobki samy
badz krolika.

- Nazywam sie Tristran Thorn - o$wiadczyl, wracajac do ogniska. Jego towarzysz
pozbieral juz rzeczy po $niadaniu - ognisko, rondle i reszte - i schowal w swym worku.
Teraz zdjal kapelusz, przycisnal go do piersi i uniost wzrok, patrzac na Tristrana.

- Jestem zachwycony - rzekl. Poklepal worek, na ktorego boku wypisano:
ZACHWYCONY, ZAUROCZONY, ZAKLETY I ZAGUBIONY. - Kiedy$ bylem zagubiony,
ale wiesz, jak to jest.

Po tych stlowach ruszyl w droge. Tristran pomaszerowat za nim.

- Hej, postuchaj! - zawolal. - Méglby$ nieco zwolni¢ ? Albowiem mimo wielkiego wora
(ktory Tristranowi skojarzyt sie z chrze$cijanskim brzemieniem w ,Wyprawie
pielgrzyma”, ksigzce, ktorej fragmenty pani Cherry czytala im kazdego poniedziatkowego
ranka, mowiac, ze cho¢ zostala napisana przez partacza, to nadal pozostaje wspanialym
dzielem) 6w maly czlowieczek - Zachwycony ?

Czy tak sie nazywal? - oddalal sie od niego szybko niczym wbiegajaca na drzewo
wiewiorka.

Nieznajomy zawrocil i pospieszyt ku niemu.

- Cos sie stalo?

- Nie moge dotrzymac¢ ci kroku - wyznat Tristran. -Maszerujesz okrutnie szybko.

Maly. wlochaty czlowieczek zwolnil.

Bardzo przempraszam - rzekt do Tristrana, ktory, potykajac sie, ruszyl za nim. - Od tak



dawna podro6zuje sarn, ze przywyklem ustala¢ wlasne tempo.

Szli obok siebie w zielonozlocistym blasku stonica, przeswitujacym przez mlode listki.
Tristran pamietat to Swiatlo, jakze typowe dla wiosny. Zastanawial sie, czy zostawili lato
za sobg rownie daleko jak pazdziernik. Od czasu do czasu wspominal co§ o barwnym
mignieciu na drzewie i w krzakach. A wowczas jego wlochaty kompan mowil:

- Zimorodek. Kiedy$ nazywano go Panem Rzeki. Ladny ptak. - Albo: - Purpurowy
koliber. Spija nektar z kwiatow. Zawisa w powietrzu. - Albo: - Szczygiel. Nie pozwala
zblizy¢ sie do siebie. Nawet nie probuj go $ciga¢ ani draznié¢, bo przysporzy ci to tylko
klopotu.

Usiedli na brzegu strumienia, aby zje$¢ drugie $niadanie. Tristran wyjal z torby chleb,
czerwone dojrzale jablka i gomolke sera - twardego, ostrego i kruchego - ktore dala mu
matka. A cho¢ czlowieczek z poczatku przygladal im sie podejrzliwie, z apetytem
pochlonal swa porcje, zlizujac z palcow okruchy chleba i sera, i gloSno wgryzl sie w
jablko. Potem napeknil kociolek woda ze strumienia i zagotowal wode na herbate.

- Moze opowiesz mi, co cie tu sprowadza? - spytal, gdy znow usiedli na ziemi, popijajac
goracy napoj. Tristran zastanowil sie dluga chwile.

- Pochodze z wioski Mur, w ktorej mieszka mloda panna Victoria Forester, nie majaca
sobie réwnych na calym $wiecie, i to jej wlasnie, wylacznie jej, oddalem swoje serce. Jej
twarz...

- Niczego jej nie brakuje? - spytal jego towarzysz -Oczu? Nosa? Zebow? Wszystko w
normie?

- OczywiScie.

- Mozesz zatem opusci¢ te czeS$¢ historii. Wierze ci na slowo. Jaka zatem szalencza
ghupote kazala ci zrobi¢ twoja mloda dama?

Tristran, urazony, odstawil drewniany kubek z herbata i wstal.

- Co - spytal tonem, ktéry - nie watpil - zabrzmial wyniosle i wzgardliwie - pozwala ci
sadzi¢, ze moja ukochana wyslala mnie z jaka$ ghupia misja?

Maly czlowieczek przygladal mu sie oczyma niczym dzetowe paciorki.

- Bo tylko to moglo sprawi¢, ze chlopak taki jak ty do tego stopnia stracil rozum, by
przekroczy¢ granice Krainy Czarow. Jedyni ludzie, ktérzy przebywaja tu z waszych krain
to minstrele, kochankowie i szaleficy. Na moje oko nie wygladasz na minstrela. Jestes tez
- wybacz me slowa chlopcze, ale to prawda - tak zwyczajny, ze zwyczajniejszym juz by¢
nie mozna. Zatem to musi by¢ milos¢.

- Poniewaz - oznajmit Tristran - kazdy kochanek jest w glebi serca szalehcem, a w
umysle minstrelem.

- Naprawde? - rzekl z powatpiewaniem czlowieczek Nigdy tego nie zauwazytem. W gre
wchodzi wiec mloda dama. Czy przyslala cie tu, aby$ zdobyl majatek? Kiedy$ byto to
bardzo popularne. Mlodzienicy walesali sie wszedzie wokol, szukajac skarbow, ktoérych
zgromadzenie zabralo jakiemu$ biednemu smokowi czy ogrowi setki lat

- Nie. Nie chodzi o majatek, lecz o obietnice, ktora jej zlozylem. Ja... rozmawiali$my,
obiecywalem jej rozne rzeczy, a potem zobaczyliSmy spadajaca gwiazde i przyrzeklem ze
ja jej przyniose. A gwiazda spadla... - Machnal reka w strone lancucha gor, w kierunku,
gdzie wschodzilo stonce ...

_ Gdzies tam.

Wlochaty czlowieczek podrapal sie po brodzie - a moze po pysku? Réwnie dobrze mogt



to by¢ pysk. _ Wiesz co bym zrobil na twoim miejscu? _Nie _ Tristran poczul nagly
przyplyw nadziei. — Co takiego?

Jego towarzysz wytarl nos.

Powiedzialbym jej, zeby wepchnela swa piekna twarz do chlewika, i poszukalbym innej
dziewczyny, ktora pocalowalaby mnie, nie proszac o B6g wie co. Z pewnoscia jaka$ by$
znalazt. W waszych krainach nie mozna rzuci¢ kamieniem, bo na pewno sie w jakas trafi.
- Nie ma zadnych innych dziewczyn - rzekl Tristran pewnym siebie tonem.

Czlowieczek pociggnal nosem. Spakowali rzeczy i ruszyli w dalsza droge.

- Mowilte$ powaznie? - spytal karzel. - O spadajacej gwiezdzie?

-Tak.

- Na twoim miejscu nie wspominalbym o tym. Sa tacy, ktorych nieprzyzwoicie
zainteresowalaby podobna informacja. Lepiej siedz cicho. Ale nie klam.

- Co wiec mam mowic?

- No, c0z - rzekl maly czlowieczek. - Na przyklad, jesli spytaja cie, skad przybywasz,
mozesz powiedzie¢ ,,Stamtad” i wskaza¢ za siebie. A kiedy beda chcieli wiedzie¢, dokad
zmierzasz, powiesz: ,Tam”...

- Rozumiem - mruknat Tristran.

Sciezka, ktéra wedrowali, stawala sie coraz mniej wyrazna. Chlodny powiew unidst wlosy
Tristrana. Chlopak zadrzal. Sciezka wiodla do szarego lasu, pelnego cienkich, bialych
brzoz.

- Sadzisz, ze to daleko? - spytal Tristran. - Do gwiazdy?

- Ile stad mil do Babilonu? - zapytal retorycznie jego towarzysz. - Gdy ostatni raz tedy
szedlem, tego lasu jeszcze nie bylo.
- Ile stad mil do Babilonu? - wyrecytowal do sie Tristran, maszerujac przez szary las.

Szes¢ razy dziesiec, nie wiesz o tym?

Czy mozna dojs¢ tam, nim zgasnie Swieczka?
Nie tylko tam, ale i z powrotem.

Jeslis wiec szybki, przyjacielu

Nim zgasnie Swieczka, dojdziesz do celu.*

- O to mi wla$nie chodzilo - powiedzial wlochaty czlowieczek, kolyszac glowa, jakby
mys$lami przebywal gdzie indziej albo sie czym$ denerwowal.

- To tylko wierszyk dla dzieci - odparl Tristran.

- Tylko wierszyk...? Do licha, po tej stronie muru mieszkaja tacy, ktorzy oddaliby siedem
lat ciezkiej pracy za jedno krétkie zaklecie, a wy recytujecie je dzieciom obok ,koci, koci,
tapci” i ,luli, luli, 1aj”. Bez cienia namyshu Zimno ci, chlopcze?

- Skoro o tym wspominasz, to owszem, odrobine.

- Rozejrzyj sie. Widzisz Sciezke?

Tristran zamrugal ze zdumienia. Szary las wchlanial bez $ladu $wiatlo, barwy i
odleglosci. Dotad wydawalo mu sie, ze wedruja $ciezka, kiedy jednak teraz sprébowatl ja
zobaczy¢, ta zamigotala i zniknela niczym zludzenie optyczne. To drzewo i tamto, i
jeszcze inne wskazywalo polozenie Sciezki, tyle ze jej tam nie bylo. Jedynie polmrok,
zmierzch i biale drzewa.



- No to wpadliSmy. - Czlowieczek westchnal cicho

- Nie powinni$my uciekac¢? - Tristran zdjal melonik i uniost go przed siebie.

* Przelozyla Irena Tuwim i Paulina Braiter (przypis ttumacza). 72

Jego towarzysz potrzasnal glowa.

- Nie ma po co - odparl. - WeszliSmy wprost w pulapke - wciaz w niej bedziemy, nawet
jesli sprébujemy

ucieczki.

Podszedl do najblizszego drzewa, wysokiego i bialego, podobnym do brzozy pniu, i
kopnal je mocno. Na jego glowe posypaly sie suche liscie, a potem co$ bialego zlecialo z
galezi i z upiornym szelestem uderzylo w ziemie.

Tristran podszed! blizej i przekonal sie, ze to szkielet ptaka: czysty, bialy i suchy.
Czlowieczek zadrzal.

- Roszada to jakieS wyjscie - poinformowal Tristrana _ lecz nie ma nikogo, z kim
moglbym sie wymieni¢, kto poradzilby sobie lepiej niz my. Sadzac po tym - tracil
wlochata stopa drobny szkielet - lot tez nie pomoze w ucieczce, a tacy jak ty nie potrafiag
ry¢ prawdziwych nor. Nie, zeby w tym przypadku na co$ sie przydaly...

- Moze powinni$my sie uzbroi¢? - podsunat Tristran.

- Uzbroi¢?

- Zanim po nas przyjda.

- Zanim przyjda ? Alez oni juz tu sa, mlotku. To drzewa. JesteSmy w zlylesie.

- W zlylesie?

- To moja wina. Powinienem byl bardziej uwazaé, gdzie idziemy. Teraz nigdy nie
zdobedziesz swojej gwiazdy, a ja moich towarow. Ktorego§ dnia inny nieszcze$nik
zabladzi w lesie i znajdzie nasze czy$ciuchne szkilety. To koniec.

Tristran rozejrzal sie wokél. W polmroku zdawalo sie, ze otaczajacy ich las stal sie
gestszy, cho¢ nic sie nie poruszalo. Moze jego towarzysz oszalal albo co$ sobie wyobrazil?
Co$ uklulo go w lewa dlon. Klepnal ja, spodziewajac sie, ze zobaczy owada. Gdy jednak
spuscil wzrok, ujrzal jasnozotty lis¢, ktory z lekkim szmerem opadl na ziemie Na
grzbiecie dloni pojawila sie rosngca kropla krwi. Drzewa szumiaty wokot nich.

- Czy mozemy cokolwiek zrobi¢? - spytal.

- Nic nie przychodzi mi do glowy. Gdyby$my tylko wiedzieli, gdzie jest prawdziwa
Sciezka... Nawet zlylas potrafi zniszczy¢ prawdziwej Sciezki. Umie tylko ja ukryc.
Odciagnac¢ nas... - Czlowieczek wzruszyl ramionami i westchnat.

Tristran uniost reke i potart czoto.

- Ja... ja wiem, gdzie jest $ciezka - rzekl, wskazujac kierunek. - Tam.

Czarne oczka jego towarzysza rozblysly.

- Jeste$ pewien?

- Tak, prosze pana. Za tymi drzewami i troche w prawo. Tam jest $ciezka.

- Skad wiesz? - spytal tamten.

- Wiem - odparl Tristran.

- To $wietnie. Chodz.

Wlochaty czlowieczek chwycil swoj wor i ruszyt biegiem, dostatecznie wolno, by Tristran
ze skorzana torba obijajaca sie o kolana, mogt dotrzyma¢ mu kroku. Dyszal ciezko. Serce
walilo mu w piersi.

- Nie! Nie tedy! W lewo! - krzyknal. Galezie i ciernie szarpaly mu ubranie. Obaj biegli w



milczeniu.

Drzewa sprawialy wrazenie, ze sie przesuwaja, tworzac mur. Na glowy biegnacych
spadaly tumany lisci. Gdy dotykaly skory Tristrana, kluly bole$nie, rozcinajac cialo i
ubranie. Biegl po zboczu wzgo6rza, wolna reka opedzajac sie od lisci i uderzajac torba
atakujace galezie. Nagle cisze zaklocilo czyjes zawodzenie. To byl wlochaty czlowieczek.
Zatrzymal sie i odrzucajac w tyl glowe, zaczal wy¢ wprost w niebo.

- Pozbieraj sie! - rzucil Tristran. - JesteSmy juz prawie na miejscu.

Chwycit wolng reke wlochatego towarzysza swa wlasng, znacznie wieksza dlonia, i
pociagnal go naprzod, I nagle znalezli sie na prawdziwej Sciezce, wstedze zielonej
murawy, biegnacej przez szary las.

_ jesteSmy tu bezpieczni? - spytal Tristran, dyszac i rozgladajac sie z lekiem.

_ Owszem, poki trzymamy sie Sciezki - odpart wlochaty czlowieczek. Zlozyl na ziemi
swoj wor i usiadl na trawie, przygladajac sie otaczajacym ich drzewom.

Biale galezie kolysaly sie, cho¢ nie wial nawet najlzejszy wiatr. Tristranowi wydawalo sie,
Ze wygrazaja im gniewnie.

Jego towarzysz zaczal dygotac. Wlochate palce gladzily i przeczesywaly zielong trawe. W
koncu unioést wzrok i spojrzal na Tristrana.

- Watpie, by$ mial przy sobie butelczyne czego$ mocniejszego? Albo moze garniec
goracej, stodkiej herbaty?

- Nie - rzekl Tristran. - Obawiam sie, ze nie. Czlowieczek pociggnal nosem i zaczal
majstrowac przy klodce swego wielkiego wora.

- Odwroc sie - polecil. - I nie podgladaj. Tristran postuchal.

Uslyszal, jak tamten grzebie wsrod rzeczy. Potem szczeknela klodka. A po chwili
czlowiek sie odezwal:

- Mozesz juz sie odwrocié, jesli cheesz. Towarzysz Tristrana trzymal w dloni emaliowana
butelke i bez powodzenia usilowal wyciagna¢ korek.

- Przepraszam, moze moglbym ci pomoc? - Tristran mial nadzieje, ze jego sugestia nie
urazi towarzysza. Nie powinien byl sie martwié. Czlowieczek praktycznie wcisngl mu
flaszke do reki.

- Prosze - rzekl. - Twoje palce lepiej sie do tego nadaja. Tristran pociggnal korek, ktory
wyszed} gtadko. W powietrzu rozeszla sie upajajaca won, przypominajaca miod
zmieszany z dymem drzewnym i gozdzikami. Oddat butelke wlascicielowi.

- To zbrodnia pi¢ tak wspanialy i rzadki trunek Wprost z butelki - oznajmil tamten.
Odwiazal od pasa maly drewniany kubek i trzesacymi sie rekami nalat do niego odrobine
bursztynowego plynu. Powachat go, potem pociagnal tyk i uSémiechnal sie, ukazujac
male, ostre zeby.

- Tak lepiej.

Podat kubek Tristranowi.

- Pij powoli - pouczyl go. - Ta butelka warta jest krolewskiej zaplaty. Kosztowala mnie
dwa duze blekitne diamenty, mechanicznego ptaka, ktory umiat Spiewac, i smocza tuske.
Tristran upit lyk. Trunek rozgrzal cale cialo. Poczul sie nagle, jakby glowe wypekily mu
malenkie babelki.

- Dobre, co? Tristran przytaknal.

- Obawiam sie, ze zbyt dobre dla takich jak ty i ja. No c6z, podnosi na duchu w
tarapatach, a bez watpie nia w takich sie wlasnie przed chwilg znalezlismy. WyjdZzmy z



tego lasu - dodal wlochaty czlowieczek.Ale ktoredy?

- Tedy. - Tristran wskazal w lewo. Jego towarzysz zatkal korkiem butelke i wsunal ja do
kieszeni. Zarzucil na plecy wor i obaj ruszyli razem zielong $ciezka przez szary las.

Po kilku godzinach biale drzewa zaczely rzednaé¢.Wkrotce zostawili za soba zlylas. Szli
teraz szczytem dhu giego wzniesienia pomiedzy dwoma niskimi, kamiennymi,murkami.
Kiedy Tristran obejrzal sie, nie dostrzegt ani §ladu lasu. Za ich plecami rozciagaly sie
fioletowe, pagorkowate wrzosowiska.

- Mozemy juz sie zatrzymac - oznajmil jego towarzysz. - Musimy porozmawiac o kilku
rzeczach. Usiadz.

Odlozyl sw6j ogromny wor i wdrapat sie na niego. Patrzyt teraz z gory na Tristrana, ktory
przycupnal na kamieniu obok drogi.

_ Jest co$, czego do konca nie rozumiem. Powiedz mi, skad pochodzisz?

_ Z Muru - odrzekl Tristran. - Mowilem juz.

_ Kim s3 twoi rodzice?

_ Moéj ojciec nazywa sie Dunstan Thorn. Moja matka to Daisy Thorn.

_ Mmm. Dunstan Thorn... Mmm. Spotkalem kiedy$ twojego ojca. Przenocowal mnie.
Niezly go$¢, cho¢ ma-rudny nieco, gdy przerwa¢ mu drzemke. - Podrapatl sie po brodzie.
- To jednak nie wyjasnia... Czy w twojej rodzinie kto$ potrafi robi¢ co$ niezwyklego?

- Moja siostra Louisa umie rusza¢ uszami. Wlochaty czlowieczek lekcewazaco zastrzygt
wlasnymi duzymi, poro$nietymi wlosami uszami.

- Nie. To nic to - rzekl. - Myslalem raczej o babce -slynnej czarodziejce, wuju - wybitnym
magu, albo o kilku wrozkach ukrytych wsrod galezi waszego drzewa genealogicznego.

- Nic mi o tym nie wiadomo - przyznal Tristran. Jego towarzysz zmienil temat.

- Gdzie lezy wioska Mur? - spytal. Tristran wskazal reka. - Gdzie s3 Wzgorza Watpliwe? -
Tristran pokazal ponownie bez cienia wahania. - A Katawarskie Wyspy? -Tristran
wskazal na poludniowy zachod. Dopoki czlowieczek nie wymienil ich nazw, w ogole nie
wiedzial, ze istnieje co$ takiego jak Wzgorza Watpliwe czy Katawarskie Wyspy, jednakze
znat ich polozenie réwnie dobrze, jak potozenie wlasnej lewej stopy czy nosa.

- Hmm. No tak. Czy wiesz, gdzie przebywa teraz Jego Przeogromno$¢ Pizmowaty
Jagniot? Tristran pokrecil glowa.

- A gdzie jest PrzeSwietlista Cytadela Jego Przeogronos$ci Pizmowatego Jagniota?
Tristran wskazal bez wahania.

- Co powiesz na Paryz? Ten we Francji? Tristran zastanowil sie przez moment.

- No, skoro Mur znajduje sie tam, to Paryz lezy chyba w tych samych stronach,
nieprawdaz?

- Pomys$lmy... - Maly, wlochaty czlowieczek mowil bardziej do siebie niz do Tristrana. -
Potrafisz znajdowa¢ miejsca w Krainie Czarow, ale nie w swoim $wieci oprocz Muru,
ktory lezy na granicy. Nie umiesz znajdowac ludzi, ale... Powiedz mi, chlopcze, wiesz,
gdzie lez¢ twoja gwiazde?

Tristran blyskawicznie pokazal kierunek.

-Tam.

- Hmmm. To dobrze, ale nadal niczego nie wyjasnia. Glodnys$?

- Odrobine. I mam podarte ubranie. - Tristran pomacat spodnie i plaszcz, podziurawione
i poszarpane w miejscach, gdzie chwytaly go ciernie i galezie i kaleczyly liScie. - Spojrz na
moje buty.



- Co masz w torbie?

Tristran otworzyl swa gladstonke.

- Jablka, ser, pot bochna chleba i stoik pasty rybnej,. Scyzoryk. Mam tez zmiane bielizny,
kilka par welnianych skarpet. Chyba powinienem byl zabra¢ zapasowe ubranie.

- Paste rybna zatrzymaj - powiedzial towarzysz podrozy i blyskawicznie rozdzielil
pozostaly prowiant dwie rowne porcje.

- Oddale$ mi przystuge - powiedzial, chrupiac soczyste jabtko. - A ja nie zapominam
przystug. Najpierw zajmiemy sie twoim ubraniem, a potem wys$lemy cie gwiazdy. Tak?

- To okropnie mite z twojej strony. - Tristran nerwowo odkroil plasterek sera i polozyl na
skorce od chleba.

- Dobra - rzekl wlochaty czlowieczek. — Poszukajmy dla ciebie koca.

*

O $wicie skalnym traktem z gor zjechali trzej panowie

Cytadeli Burz. Siedzieli w powozie ciggnietym przez sze$¢ karych koni, ktérych glowy
ozdobiono czarnymi pidropuszami. Pow6z zostal §wiezo pomalowany na czarno, a
wszyscy trzej mieli na sobie zalobne stroje.

W przypadku Primusa strgj 6w przypominat dlugi czarny habit mnicha. Tertius byt
ubrany w surowy kostium pograzonego w zalobie kupca, a Septimus mial na sobie
czarng tunike i nogawice oraz czarny kapelusz z czarnym piérem i nieodparcie kojarzyt
sie z fircykowa-tym zabdjca wprost z kart popularnej sztuki elzbietan-skiej. Panowie
Cytadeli Burz patrzyli po sobie - jeden wyczekujaco, drugi czujnie, trzeci obojetnie.
Milczeli. Gdyby mozna bylo zawiera¢ sojusze, Tertius by¢ moze sprzymierzylby sie z
Primusem przeciw Septimusowi. To jednak nie bylo mozliwe.

Powoz trzast sie i podskakiwal na kamieniach. Raz sie zatrzymal, aby trzej panowie
mogli oprézni¢ pecherze, potem znow ruszyt w dol wyboistej drogi. Trzej panicze
wspoélnie umiescili szczatki swego ojca w Sali Przodkow. Zza progu obserwowali ich
martwi bracia. Milczeli jednak.

Pod wieczor woznica zawolat:

- JesteSmy w Nietedy! - Zatrzymal zaprzeg przed podupadla gospoda wzniesiong obok
czego$, co przywodzilo na my$l ruiny domu olbrzyma.

Trzej panowie z Cytadeli Burz wysiedli i rozprostowali zdretwiale nogi. Przez grube
szyby gospody spogladaly

na nich liczne twarze.

Gospodarz, gnom choleryk o drazliwym usposobieniu wyjrzal za drzwi.

- Trzeba przewietrzy¢ po$ciel i nastawi¢ gulasz barani! - zawolal.

- Ile 16zek przygotowac? - spytala ze schodéw pokojowka Letycja.

- Trzy - odparl gnom. - Zaloze sie, ze kazg woznicy spa¢ z konmi.

- Trzy, akurat - szepnela postugaczka Tilly do stajennego Laceya. - Przeciez kazdy widzi,
ze na drodze stoi siedmiu paniczow.

Kiedy jednak panowie z Cytadeli Burz przekroczyli prég, okazalo sie, ze istotnie jest ich
tylko trzech. Od razu oznajmili, ze woznica bedzie spal w stajni.

Na obiad podano gulasz z baraniny i chleb, tak goracy i $wiezy, ze parowal, gdy
przelamywano bochenki. Kazdy z panéw zamoéwil tez zamknieta butelke wina,



najlepszego baragunda (zaden z nich bowiem nie zamierzal dzieli¢ sie trunkiem z
innymi, nie pozwolil tez, by nalano mu wina do kielicha). To oburzylo gnoma, ktory
uwazal - cho¢ nie wyglaszal tej opinii przy gosciach - ze winu powinno pozwoli¢ sie
troche pooddychac.

WozZnica zjadl miske gulaszu, wypil dwa dzbanki piwa i poszedl do stajni. Trzej bracia
skierowali sie do swych pokojow i zaryglowali drzwi.

Gdy Letycja przyniosta Tertiusowi butelke z goraca woda do ogrzania t6zka, ten wsunat
jej w reke srebrna monete, totez nie zdziwil sie wcale, gdy tuz przed péinoca uslyszal
ciche pukanie do drzwi.

Miala na sobie zwiewng, biala koszule. Gdy otworzyl drzwi, dygnela i uémiechnela sie
nieSmiato. W dloni trzymala flaszke wina.

Zamknal za nig drzwi i poprowadzil do 16zka, gdzie, gdy kazal jej juz zdja¢ koszule,
obejrzal twarz i cialo w blasku $wiecy, pocatowal ja w czolo, usta, piersi, pepek i stopy i
zdmuchnal plomien; kochatl sie z nig bez stowa w srebrnym blasku ksiezyca.

Po jakims$ czasie mruknal glo$no i znieruchomiat.

- I jak, kochasiu, dobrze bylo? - spytala Letycja.

_ Tak - odpartl czujnie Tertius, jakby jej stowa kryly w sobie jaka$ pulapke. - Calkiem
dobrze.

_ Chcialbys$ sprébowac jeszcze raz, nim odejde?

W odpowiedzi Tertius wskazal miedzy swe nogi. Letycja zachichotala.

- Mozemy go postawi¢ w mgnieniu oka.

Wyciaggnela korek ze stojacej dotad obok t6zka butelki wina, ktéra ze soba przyniosia, i
podala ja Tertiusowi. On za$ uémiechnal sie do niej, pociagnal tyk trunku i mocno objat
Letycje.

- Zaloze sie, ze smaczne - rzekla. - A teraz, kochasiu, pozwol, ze pokaze ci, co sprawia
przyjemno$¢ mnie... Hej, co sie dzieje?

Przerazila sie, albowiem pan Tertius z Cytadeli Burz zwijal sie na t6zku z wybaluszonymi
oczami, dyszac ciezko.

- To wino - wykrztusil. - Skad je wzielas?

- Od twojego brata - odparla Letty. - Spotkalam go na schodach. Powiedzial, ze
przywroci pelnie sil i doda wigoru i ze dzieki niemu bedzie to noc, ktérej nigdy nie
zapomnimy.

- I rzeczywiscie byla - wydyszal Tertius. Potem zadrzal raz, drugi, trzeci i zesztywnial.
Nie oddychal.

Tertius uslyszal krzyk Letycji dobiegajacy jakby z wielkiej odleglo$ci. Tuz obok siebie
poczut obecno$¢ jakze znajomych postaci, stojacych w cieniu obok $ciany.

- Byla bardzo piekna - szepnal Secundus. Letycji wydalo sie, ze slyszy szelest zastony.

- Septimus jest wyjatkowo zreczny - dodal Kwintus -Uzyl tego samego wyciagu z
trujacych jagod, ktorym przyprawil moje wegorze. - Letycji zdawalo sie, ze slyszy wiatr
tkajacy w dali posréd skalnych wierzchotkow.

Otworzyla drzwi, wpuszczajac do Srodka reszte wyrwanych ze snu domownikow.
Rozpoczeto poszukiwania jednakze pan Septimus zniknal bez $ladu, wraz z jednym z
karych ogieréw ze stajni (w ktoérej woznica spal, chrapigc glosno, i nie dalo sie go
dobudzi¢).

Gdy pan Primus wstal z 16zka nastepnego ranka, byt w paskudnym nastroju.



Nie pozwolil ukaraé Letycji $miercig, twierdzac, ze podobnie jak Tertius stala sie tylko
ofiarg podstepu Septimusa, rozkazal jednak, by towarzyszyla zwlokom jego brata az do
Cytadeli Burz.

Zostawil w gospodzie konia, na ktérym polecil zawiezé cialo, oraz sakiewke srebrnych
monet. Wystarczyto ich, by oplaci¢ jednego z mieszkancow Nietedy, ktory mial jej
towarzyszy¢ - dopilnowaé, by wilki nie porwaly konia ani zwlok brata - i wynagrodzi¢
woznice, gdy w koncu sie ocknie.

A potem, w powozie ciggnietym przez czworke czarnych jak wegiel ogierow pan Primus
opuscil wioske Nietedy w zdecydowanie gorszym humorze niz poprzedniego dnia, gdy tu
przybyt.

*

Brevis dotart do rozstajow, ciaggnac za soba postronek. Do postronka uwigzany byl
brodaty, rogaty, ztosliwy cap, ktoérego Brevis prowadzil na targ.

Tego ranka matka polozyla przed nim na stole jedng samotng rzodkiewke i oznajmila:

- Brevisie, synu, ta rzodkiewka to wszystko, co zdotalam wydoby¢ dzi$ z ziemi. Nasze
zbiory obumarly. Skonczylo sie nam jedzenie. Nie mamy do sprzedania nic oprocz ca-

pa Chce, zeby$ go uwiazal, zaprowadzil na targ i sprzedal jakiemu$ rolnikowi. Za
pieniagdze, ktére dostaniesz -a masz wzia¢ co najmniej florena, zapamietaj to sobie -
kupisz kure, kukurydze i rzepy. Dzieki temu moze nie umrzemy z glodu.

Brevis schrupat rzodkiewke, smakujaca jak pikantne drewno, i przez reszte ranka ganiat
w zagrodzie kozla, zarabiajac przy okazji poteznego kuksanca w zebra i ugryzienie w udo.
W konicu z pomoca wedrownego druciarza zdolal pokonaé zwierze i je uwigzac.
Pozostawiajac matce opatrzenie ran druciarza, pociggnal capa w strone targu.

Chwilami koziol zaczynal sie szarpa¢ i rwac¢ przed siebie, wlokac za soba Brevisa,
ktéremu pozostawalo tylko wbi¢ obcasy w zaschniete bloto. A potem - zwykle nagle, bez
ostrzezenia i, przynajmniej wedlug Brevisa, bez najmniejszego powodu - zwierzak
zmienial zdanie i sie zatrzymywal. Wéwczas Brevis podnosil sie z ziemi i znow zaczynal
wlec za soba capa. W koncu dotart do rozstajéw na skraju lasu - spocony, wyglodnialy i
posiniaczony, ciggnac odmawiajacego wspolpracy kozla. Na Srodku rozstajow stala
wysoka kobieta. W jej ciemnych wlosach na szkarlatnej opasce spoczywala srebrna
obrecz. Suknie miala szkarlatng, podobnie jak usta.

- Jak cie zwa, chlopcze? - spytala glosem glebokim i stodkim niczym brazowy miod.

- Zwa mnie Brevis, prosze pani.

Brevis dostrzegl, ze za kobietg stoi co§ dziwnego. Byl to maly pow6z, ale miedzy dyszlami
nie dostrzegl zadnego zwierzecia. Zastanawiat sie, skad sie tu wzial.

- Brevis - mruknela. - C6z za §liczne imie. Czy zechcesz sprzeda¢ mi swojego kozla, moj
chlopcze Brevisie? Chlopak zawahal sie.

- Matka kazala mi zabra¢ kozla na targ - oznajmit -i sprzedaé¢ go za kure, kukurydze i
rzepe, a potem przynie$¢ do domu reszte.

- Ile miale$ wzia¢ za tego kozla? - spytala kobieta w szkartatnej spodnicy.

- Nie mniej niz florena - odparl. UsSmiechnela sie i uniosta dlon. Co$ rozblysto na niej
zlociscie.

- Ja dam ci zlota gwinee - oznajmila. - Do$¢, by kupi¢ kojec kur i sto korcow rzepy.



Chlopcu opadla szczeka.

- Umowa stoi?

Brevis przytaknal i wyciggnal reke, w ktorej trzymal sznurek z uwigzanym na koncu
capem.

- Prosze. - To wszystko, co zdolal wykrztusic. W jego glowie wirowaly wizje
nieskonczonego bogactwa i niezliczonych stoséw rzepy.

Dama ujela sznurek. Potem dotknela palcem glowy capa pomiedzy jego zo6ttymi oczami i
wypuscila zaimprowizowang smycz.

Brevis spodziewal sie, ze koziol natychmiast czmychnie w las albo odbiegnie jedna z
drog. Zwierze jednak pozostalo na miejscu, jak wmurowane.

Chlopak wyciagnal reke po zlota gwinee.

I wtedy kobieta spojrzala na niego, przygladajac mu sie uwaznie, od zabloconych stop po
mokre od potu krétko ostrzyzone wlosy na czubku glowy, i ponownie sie u§miechnela.

- Wiesz - rzekla - mysle, ze parka bedzie wygladala lepiej niz jeden. Co ty na to?

Brevis nie mial pojecia, o czym mowila kobieta, i otworzyl usta, by jej to powiedzie¢. W
tym momencie jednak wyciggnela palec, dotknela grzbietu jego nosa pomiedzy oczami i
odkryl, ze nie moze juz mowic.

Pstryknela palcami. Brevis i cap postusznie staneli pomiedzy dyszlami wozka. Brevisa
zdumialo odkrycie, ze chodzi teraz na czworakach i jest nie wyzszy niz stojace obok
zwierze.

Czarownica strzelila z bata i powozik potoczyl sie blotnista droga, ciaggniety przez pare
identycznych rogatych bialych capow.

*

Wilochaty czlowieczek zabral podarte spodnie, plaszcz i kamizelke Tristrana i,
pozostawiajac go owinietego w koc, pomaszerowal do wioski, przycupnietej w dolince
pomiedzy trzema poros$nietymi wrzosem wzgorzami.

Tristran siedzial postusznie pod kocem w milym wieczornym cieple.

W krzaku glogu za jego plecami rozblysly §wiatetka. Z poczatku wydalo mu sie, ze widzi
Swietliki albo robaczki $wietojanskie. Gdy jednak przyjrzal sie uwazniej, przekonal sie, ze
to malency ludzie; maciupenkie, migoczace postaci przeskakiwaly z galezi na galaz.
Chrzaknal. Spojrzalo na niego kilkanascie malenkich oczu. Cze$¢ niezwyklych istot
zniknela, inne wycofaly sie wysoko w glab krzaku glogu, jednakze garstka $miatkow
podleciata ku niemu.

Zaczeli sie Smia¢ wysokimi, melodyjnymi glosikami, wskazujac na Tristrana, jego
zniszczone buty i koc, bielizne i melonik. Tristran oblal sie ciemnym rumiencem i
szczelniej owingl kocem.

Jeden z malenkich ludzikéw zaczal Spiewac:

Hocyku pocyku

Mlodzieniec w kocyku

W nadziei promyku

Za gwiazdq gna.

Deterministycznie



Przez Czarow Kraje mknie
Zrzu¢ koc wiec, wedrowcze
I pokaz, ktos zacz.

Drugi mu zawtérowat:
Tristran Thorn

Tristran Ciern

Nie wie, po co zrodzit sie.
Przysiqgt byl milosci swej,
Ze odnajdzie gwiazdy cien.
Siedzi smutny, nie wie, ze
Ukochana wzgardzi wnet
Tq milosciq, zdradzi jq.
Wistran

Bistran

Tristran

Thorn.

- Odejdzcie, niemadre istoty. - Twarz Tristrana plonela. Nie majac pod reka niczego
innego, rzucil w stworki melonikiem.

I kiedy wlochaty czlowieczek wrocil z wioski Uciecha (czemu ja tak ochrzczono, nikt nie
potrafil rzec, byla bowiem ponurym, niegoScinnym miejscem, i to od niepamietnych
czasOw), zastal Tristrana siedzgcego z gniewna ming obok krzaku glogu, owinietego w
koc i optakujacego utrate kapelusza.

- Méwili okrutne rzeczy o mojej mitosci - rzekt Tristran. - O pannie Victorii Forester. Jak
oni $mieli!

- Maly ludek nie leka sie niczego - odpart przyjaciel -i czesto gada bzdury, ale mowi tez
mnostwo madrych rzeczy.

Stuchasz ich na swe wlasne ryzyko, lecz na swe wlasne ryzyko takze puszczasz ich stowa
mimo uszu. - Mowil - ze ukochana wzgardzi ma milo$cia.

- Naprawde? - Wlochaty czlowieczek ukladal na trawie przyniesione rzeczy. Nawet w
blasku ksiezyca Tristran dostrzegl, ze nowe ubranie w zaden sposéb nie przypomina
tego, ktore zdjal z siebie wczesnie;.

W wiosce Mur mezczyzni ubierali sie w brazy, szaro$ci i czernie. Nawet najczerwiensza
chusta noszona przez najbardziej rumianego farmera wkrotce blakla w promieniach
slonica, przybierajac bardziej meski kolor. Ponownie spojrzal na szkarlatne, zolte i
rdzawe ubranie, bardziej przypominajace kostium wedrownego aktorzyny czy zawarto$é
kufra dla lalek jego kuzynki Joanny.

_ A moje ubranie?

- To jest teraz twoje ubranie - odpart z duma jego towarzysz. - Zamienitem je. Te rzeczy
sq znacznie lepsze, widzisz? Nielatwo je podrze¢, nie sa tez poszarpane. A poza tym nie
bedziesz wyr6znial sie w thumie. Tu nosi sie wlasnie takie stroje.

Tristran przez moment rozwazal, czy nie powinien dopelni¢ swej misji owiniety tylko w
koc niczym dziki abo-rygen wprost z kartek podrecznika. Potem zdjal buty, odrzucit koc i
z pomoca wlochatego czlowieczka (,,Nie, nie, chlopcze, to na to. Na ma dusze, czego was
dzis ucza?”) wkroétce przywdzial swbj nowy, piekny stroj.



Nowe buty okazaly sie wygodniejsze niz stare.

Niewatpliwie byl to bardzo piekny stréj. I cho¢, jak twierdzi przyslowie, nie szata zdobi
czlowieka i nie piora Ptaka, czasami moga one jednak doda¢ nieco smaczku, a Tristran
Thorn w szkarlatach i kanarkowej zolci nie byl juz tym samym czlowiekiem co Tristran
Thorn w plaszczu, niedzielnym ubraniu i meloniku. Jego krok nabral sprezySci, ruchy
staly sie bardziej zamaszyste. Podbrédek, miast opadaé, unosit sie zawadiacko. W oczach
pojawil sie blysk, ktorego, gdy nosil jeszcze melonik, nigdy byScie nie dostrzegli. Do
czasu, gdy zjedli positek, ktory jego towarzysz przyniost z Uciechy - wedzonego pstraga,
miske Swiezego groszku, kilka ciasteczek z rodzynkami i butelke stabego piwa - Tristran
czutl sie juz zupelie swobodnie w swym nowym przyodziewku.

- A teraz do rzeczy - rzekl wlochaty czlowieczek.-Tam w zlylesie ocalile§ mi zycie,
chlopcze, a nim jeszcze przyszedle$ na Swiat, twoj ojciec uczynit mi przystuge. Nikt nie
powie, ze jestem niewdziecznikiem, ktory nie splaca dhugu.

Tristran zacza? mamrota¢ co§ pod nosem o tym, ze przyjaciel zrobil juz dla niego
wystarczajaco duzo, lecz czlowieczek puscil te stowa mimo uszu.

- Rozmys$lalem tedy nieco. Wiesz, gdzie jest twoja gwiazda, prawda?

Tristran wskazal bez wahania ku ciemnemu horyzontowi.

- A jak daleko jest do niej? Wiesz i to? Do tej pory Tristran w ogole o tym nie myslal.
Teraz jednak rzekl, zaskakujac sam siebie:

- Czlowiek moglby wedrowac, zatrzymujac sie jeno na nocleg przez czas, gdy ksiezyc pot
tuzina razy réstby i malal nad jego glowa, poprzez zdradzieckie gory i ogniste pustynie,
nim dotarlby do miejsca, w ktorym spadla gwiazda.

Zupekie nie brzmialo to jak jego wlasne stowa. Wzdrygnal sie ze zdumienia.

- Tak jak sadzilem - powiedzial czlowieczek.Podszedt do swego wora i nachylil sie nad
nim tak, by Tristran nie zobaczyl, jak sie go otwiera. - I nie ty jeden bedziesz jej szukal.
Pamietasz, co ci mowilem?

_ O tym, ze powinienem zakopywa¢ wlasna kupe?

- Nie to.

_Ze nie nalezy zdradzaé mojego imienia ani celu podroézy?

__To tez nie.

_ Zatem co?

_ Ile stad mil do Babilonu? - wyrecytowal tamten.

__Atak, to.

_ Czy mozna doj$¢ tam w blasku $§wieczki? Nie tylko tam, ale i z powrotem. Tyle zZe tu
chodzi o wosk $wiecy. I wiekszo$¢ Swieczek nie nadaje sie do tego. Dlugo szukalem tej
wlasciwej.

Wyciaggnal z wora ogarek Swieczki wielko$ci dzikiego jabtka i wreczyt go Tristranowi.
Tristran przyjrzal sie ogarkowi, nie dostrzegl w nim jednak niczego nadzwyczajnego.
Swieca byla zrobiona z wosku, nie z loju, i prawie calkiem wypalona. Knot miala czarny i
zweglony.

- Co mam z nig zrobi¢? - spytal.

- Wszystko w swoim czasie - odparl wlochaty czlowieczek i znow siegnal do wora. - Wez
jeszcze to. Bedziesz go potrzebowal.

Przedmiot zal$nil w blasku ksiezyca. Tristran wzial go do reki. Dar towarzysza okazat sie
cienkim srebrnym lancuszkiem z obu stron zakonczonym petla, w dotyku zimnym i



$liskim.

- Co to?

- Jak zwykle, koci oddech, rybie luski, promien ksiezyca odbity w miynskim stawie,
przetopione i przekute przez krasnale. Przyda ci sie, zeby sprowadzi¢ tu gwiazde.

- Naprawde?

-0 tak.

Tristran zwazyl lancuszek w rece. Mial wrazenie, ze trzyma zywa rtec.

- Ale gdzie go schowam? To przeklete ubranie nie ma kieszeni.

- Owin sie nim w pasie do czasu, gdy bedziesz go potrzebowal. O tak, doskonale. A poza
tym w tunice masz kieszen. Tutaj, widzisz?

Tristran znalazl ukryta kieszen. Tuz nad nig wymacatl malg dziurke od guzika. Umie$cil
w niej przebi$nieg szklany kwiat, ktéry podarowal mu na szczescie ojciec, kiedy Tristran
odchodzil z Muru. Zastanawial sie, czy prezent rzeczywiscie przynidst mu szczescie, czy
moze raczej pecha?

Potem wstal, Sciskajac w dloni swa skorzang torbe.

- Do rzeczy - powiedzial jego towarzysz. - Oto, co musisz zrobi¢. Wez $wiece w prawa
dlon. Zapale ci jg. A potem idz do gwiazdy. Uzywajac lancuszka, przyprowadz ja tutaj. W
Swiecy nie zostalo juz wiele knota, wiec musisz sie pospieszy¢ i maszerowaé szybko.
Zaczniesz zwlekaé, to pozalujesz. ,Jesli§ wiec szybki, przyjacielu, nim zga$nie $wieczka,
dojdziesz do celu”. Rozumiesz?

- Ja... chyba tak - odparl Tristran.

Czekal w milczeniu. Wlochaty czlowieczek przesunal dlonig nad Swieca, ktéra zapalila
sie plomieniem z6ttym u goéry i niebieskim na dole. Powial wiatr, lecz plomyk nawet nie
zadrzal.

Tristran wziat §wiece i zaczal i$¢ naprzod. Blask plomyka o$wietlal Swiat, kazde drzewo,
krzak, zdzblo trawy.

Po nastepnym kroku znalazl sie na brzegu jeziora. Plomyk odbijat sie jasno w wodzie. A
potem wedrowal wsrod goér, miedzy samotnymi turniami, a blask $wieczki migotal w
oczach istot zyjacych posrod $niegow na szczytach. Po6zniej maszerowal w chmurach,
ktore, cho¢ nie do konca materialne, utrzymywatly jego ciezar, a potem, Sciskajac w dloni
Swiece, znalazl sie pod ziemig i plomyk zal$nil na powierzchni wilgotnych $cian jaskini.
Wreszcie znéw byl w gorach, a p6zniej na drodze wiodacej przez dzika puszcze. Katem
oka dostrzegl rydwan, ciagniety przez dwa kozly ktorym powozila kobieta w czerwonej
sukni,

przypominajaca, z tego co dostrzegl, Boadicee z obrazka w ksiazce do historii. Kolejny
krok zanio6st go na zielong

polane. Tristran slyszal w poblizu srebrzysty $miech strumyka, szmer wody plynacej po
kamieniach.

Postapil kolejny krok, lecz nadal byl na polanie. Wokét rosty wysokie paprocie, wiazy i
mnostwo naparstnic. Ksiezyc juz zaszedl. Tristran uniost $wiece, szukajac upadlej
gwiazdy - moze kamienia czy klejnotu. Niczego jednak nie dostrzeg}.

Uslyszal co$ jednak mimo szmeru strumienia. Gwaltowne przelykanie Sliny, pocigganie
nosem, dzwiek wydawany przez kogos, kto usilnie stara sie nie rozptakac.

- Halo! - zawolal Tristran.

Glos ucichl, lecz Tristran byl pewien, ze dostrzega $wiatlo pod leszczyna, i ruszyl ku



niemu.

- Przepraszam - rzekl z nadzieja, ze uspokoi tajemnicza osobe pod leszczyna. Modlil sie,
by nie byl to zno6w maly ludek, ktory ukradl mu kapelusz. - Szukam gwiazdy.

W odpowiedzi, spod krzewu pofrunela ku niemu bryla mokrej ziemi, trafiajac go w
policzek. Poczul lekki bol. Grudki ziemi posypaly mu sie za kolierz i pod ubranie.

- Nie zrobie ci krzywdy - powiedzial gtosno.

Tym razem, widzac nadlatujaca grude ziemi, odskoczyl i pocisk trafil w pien wigzu za
jego plecami. Ruszyl naprzod.

- 1dZ sobie - uslyszal czyj$ glos, zduszony i ochryply, jakby jego wlascicielka dopiero co
przestala plakac. - IdZ sobie i zostaw mnie sama.

Lezala w dziwnej pozie pod leszczyna i patrzyla na Tristrana z nieskrywang wrogoscia.
Uniosla groznie kolejng bryle ziemi, nie rzucila nig jednak.

Oczy miala czerwone i zapuchniete, wlosy tak jasne, ze niemal biale, a suknie z
blekitnego jedwabiu, polyskujacego w blasku §wiecy. Cala I$nila.

- Prosze, nie rzucaj juz we mnie blotem - rzekl blagalnie Tristran. - Postuchaj, nie chce ci
przeszkadzaé.Tylko wiem, ze gdzie§ w poblizu jest gwiazda, ktora spadla i musze ja stad
zabraé, zanim zgas$nie Swieczka.

- Zlamalam noge - oznajmila mloda kobieta.

- OczywiScie bardzo mi przykro - rzekl Tristran. - Ale gwiazda...

- Zlamalam noge - powtorzyla ze smutkiem - kiedy spadlam. - To rzeklszy, cisnela w
niego kawalem ziemi. Gdy jej reka poruszyla sie, posypat sie z niej 1$nigcy pyl.

Bryla blota uderzyla Tristrana prosto w piers.

- 1dZ sobie - wyszlochala dziewczyna, ukrywajac twarz w dloniach. - 1dz sobie i zostaw
mnie!

- Ty jeste$ gwiazda - zrozumial nagle Tristran.

- A ty jeste$ glupkiem - odparla z gorycza - matotkiem, baranim lbem, kretynem i
pajacem.

- Tak - mruknal Tristran. - Chyba tak. - To rzeklszy, odwinal z pasa koniec srebrnego
lancuszka i zarzucil na na smukly przegub dziewczyny. Poczul, jak petla zaciska sie
wokol jej reki.

Spojrzala na niego z gorycza.

- Co ty wyrabiasz? - spytala glosem pelnym nieopisanego oburzenia i nienawisci.

- Zabieram cie ze sobg do domu - odparl Tristran. -Zlozytem przysiege.

W tym momencie ogarek zakrztusit sie gwaltownie. Resztka knota unosila sie w katuzy
stopionego wosku Przez moment ulamek $wiecy rozblyst jasno, oSwietlajac polane i
dziewczyne, oraz nierozerwalny lancuszek laczacy ich przeguby.

A potem Swieca zgasla.

Tristran patrzyl na gwiazde - dziewczyne - z trudem powstrzymujac cisngce sie na usta
stowa. Czy mozna doj$é¢ tam w blasku $wieczki? - pomys$lal. Nie tylko tam, ale i z
powrotem. Lecz $wieczka zgasta, a od Wioski Mur dzielilo go sze$¢ miesiecy ciezkiego
marszu.

- Chce tylko, zeby$ wiedzial - powiedziala lodowato dziewczyna - ze kimkolwiek jestes i
cokolwiek zamierzasz ze mng zrobi¢, w zaden sposéb ci tego nie ulatwie i nie udziele
zadnej pomocy. Uczynie tez wszystko, by twoje plany spelzly na niczym. - A potem
dodala: -



Idiota.

- Mmm - odpart Tristran. - Mozesz i$¢?

- Nie - powiedziala. - Mam zlamana noge. Jeste$ nie tylko ghupi, ale i gluchy?

- Czy wy w ogo0le sypiacie? - spytal.

- Oczywicie, ale nie noca. Noca Swiecimy.

- Coz - rzekl - ja zamierzam sie przespac. Nic innego nie przychodzi mi do glowy. Mam
za sobg ciezki dzien. Moze ty takze powinnas sie zdrzemng¢? Czeka nas dluga droga.
Niebo nad nimi zaczynalo jasnie¢. Tristran zlozyl glowe na skérzanej torbie, starajac sie
ignorowa¢ wyzwiska i obelgi, jakimi obrzucala go dziewczyna w niebieskiej sukni na
drugim koncu lancuszka. Zastanawial sie, jak zareaguje wlochaty czlowieczek, gdy on,
Tristran, nie wroci.

Myslal tez o tym, co moze robi¢c w tej chwili Victoria Forester, i uznal, ze
prawdopodobnie §pi w swym t6zku, w sypialni w domu ojca.

Zastanawial sie, czy szeSciomiesieczna podr6z to daleka droga i co beda jedli w jej
trakcie.

Zastanawial sie, co jadaja gwiazdy... a potem zasnal.

- Ptasi mézdzek, blazen, gluptak - powiedziala gwiazda. P6zniej westchnela i sprobowala
ulozy¢ sie jak najwygodniej w tych okoliczno$ciach. Noga bolala ja, stabiej, lecz bez
przerwy. Szarpnela opasujacy przegub lancuszek, byt on jednak ciasny i mocny i nie
mogla ani zsuna¢ go z siebie, ani zerwac.

- Tepy, obmierzly baran - mruknela. A potem i ona zasnela.

ROZDZIAL PIATY
W ktorym sporo walczy o korone

W jasnym $wietle poranka dziewczyna wydawala sie bardziej ludzka, mniej eteryczna.
Od chwili, gdy Tristran ocknal sie ze snu, nie przemoéwita ani stowa.

Tristran wyjal noz i wystrugal ze zlamanej galezi kule w ksztalcie litery ,Y”. Ona
tymczasem siedziala pod klonem, wykrzywiala sie i posylala mu wrogie spojrzenia. Zdar}
kore z zielonej galezi i owinal nig rozwidlenie w literze Y.

Jak dotad nie zjedli $niadania i Tristran umieral z glodu. Nieustannie burczalo mu w
brzuchu. Gwiazda nie wspominala, ze jest glodna. Z drugiej strony, w ogdble nic nie
moéwila. Patrzyla tylko na niego, najpierw z wyrzutem, a potem z nieskrywana
nienawiscia.

Zaciagnal ciasno ostatni zwo6j kory, po czym podwinal koniec i raz jeszcze szarpnal.

- Naprawde to nic osobistego - rzekl, zwracajac sie ni to do dziewczyny, ni to do drzew.
W jasnych promieniach slonnca prawie nie Swiecila, poza miejscami, na ktore padal
najglebszy cien.

Gwiazda przesunela bladym palcem tam i z powrotem po laczacym ich srebrnym
lancuszku i nie odpowiedziata.

- Zrobilem to z mitoSci - dodal. - Jeste§ moja jedyna nadzieja. Ona, to znaczy moja
ukochana, nazywa sie Vic-toria, Victoria Forester. Jest najpiekniejsza, najmadrzejsza.
najstodsza dziewczyna na calym szerokim Swiecie.

Jego towarzyszka prychnela wzgardliwie.



- I ta madra, slodka istota przyslala cie tu, abys sie nade mna znecal?

- No, nie do konca. Widzisz, ona obiecala mi cokolwiek zapragne - czy to reke, czy
pocalunek slodkich ust - je$li przyniose jej spadajaca gwiazde, ktora ujrzeliSmy
przedostatniej nocy. Sadzilem, ze gwiazda, ktéra spadla przypomina raczej diament albo
kamien. Z calg pewnos$cig nie spodziewalem sie damy.

- A zatem, skoro jednak znalazle§ dame, czy nie mogte$ stuzy¢ jej pomoca albo zostawié¢
w spokoju? Czemu wciggasz ja w to wszystko?

- Z milosci - wyjasnit.

Spojrzala na niego oczami blekitnymi niczym niebo.

- Mam nadzieje, ze sie nig udlawisz - powiedziala z naciskiem.

- Nie udlawie sie - odparl Tristran z wieksza rados$cia i pewno$cia siebie, niz odczuwatl w
istocie. - Prosze, sprobuj tego. Podal jej kule i schylajac sie, sprobowal pomoc wstaé. Gdy
jego dlonie dotknely skory gwiazdy, poczul lekkie, calkiem przyjemne mrowienie.
Dziewczyna wciaz siedziala na ziemi, nawet nie usilujac sie podniesc.

- Méwilam juz - rzekla - ze uczynie wszystko, co w mojej mocy, aby obréci¢ wniwecz
twoje plany i zamiary. - Rozejrzala sie po zagajniku. - Jak nieciekawie wyglada za dnia
ten $wiat. Jak nudno.

- Po prostu oprzyj sie na mnie calym ciezarem i wesprzyj na kuli - poradzil. - Kiedys
bedziesz musiata wstac.

Pociggnal lancuszek i gwiazda z wahaniem zaczela dzwigac¢ sie z ziemi, najpierw
opierajac sie na Tristranie, a potem, jakby jego blisko$¢ budzita w niej wstret, na kuli.
Nagle zachlysnela sie gwaltownie i runela na trawe. Jej twarz wykrzywil grymas bolu. Z
ust ulecial cichy jek. Tristran uklakl obok dziewczyny.

- Co sie stalo? - spytal.

Blekitne oczy blysnely. Krecily sie w nich 1zy. Moja noga. Nie moge na niej stangé¢. Chyba
naprawde zlamana. - Skora dziewczyny zbielala niczym chmura.

Bardzo mi przykro - rzekl bezradnie Tristran. - Mo-

ge ci zrobi¢ tubki. Robilem je dla owiec. Wszystko bedzie dobrze. - Mocno uScisnat jej
reke, a potem podszedl do strumienia, zanurzyl w wodzie chustke i dal ja gwiezdzie, aby
otarla czolo.

Rozszczepil nozem kilka kolejnych galezi, zdjat kurtke i koszule, a nastepnie podarl na
dlugie pasy, ktorymi przywigzal patyki do jej nogi, jak najmocniej potrafil. Kiedy to robit,
gwiazda milczala, cho¢ gdy zacisngl ciasno ostatni wezel, wydalo mu sie, ze slyszy
cichutki jek.

- Slowo daje - rzekl - powinni§my zaprowadzi¢ cie do prawdziwego lekarza. Nie jestem
przeciez chirurgiem czy lekarzem.

- Nie? - odparla sucho. - Zadziwiasz mnie. Pozwolil jej odpocza¢ chwile w sloncu.

- Chyba powinni§my znéw sprobowac - powiedzial wreszcie i dZzwignal ja na nogi.

Powoli opuscili polane. Gwiazda wspierala sie ciezko na kuli i na ramieniu Tristrana,
krzywiac sie po kazdym kroku, a za kazdym razem, gdy sie krzywila badz wzdry-gala,
Tristrana ogarnialo krepujace poczucie winy. Uspokajal sie jednak, wspominajac szare
oczy Victorii Forester. Wedrowali jelenia $ciezka, wiodaca przez leszczynowy zagajnik.
Tristran uznal, ze najwlasciwsza rzecza bedzie nawigza¢ rozmowe z gwiazda, totez pytal,
od jak dawna jest gwiazda, czy to mile by¢ gwiazda i czy wszystkie gwiazdy to kobiety?
Poinformowal ja réwniez, ze zawsze sadzil, iz gwiazdy to, jak uczyta pani Cherry, ogniste



kule plonacego gazu, podobne do stonca, lecz tkwigce znacznie dale;j.

Dziewczyna nie zareagowala na wszystkie jego pytania i stwierdzenia.

- Czemu wlasciwie spadlas? - spytal. - Potknela$ sie

0 co$?

Zatrzymala sie, odwrdcila i spojrzala na niego, jakby z oddali przygladala sie czemus$
wyjatkowo ohydnemu.

- Nie potknelam sie - odparla w koncu. - Zostalam uderzona. Tym. - Siegnela za dekolt i
wyciagnela duzy zo6lty kamien wiszacy na srebrnym lancuchu. - Na boku mam siniak, w
miejscu gdzie to mnie uderzylo i stracilo z nieba. A teraz musze to nosic¢ ze soba.

- Czemu?

Przez moment wydawalo sie, ze odpowie, potem jednak potrzasnela glowa, zacisnela
wargi i umilkla. Po ich prawej stronie szemral strumien, dotrzymujac im kroku. Nad
glowami wisialo poltudniowe slonce, a Tristran z kazda chwilg stawal sie coraz bardziej
glodny. Wyjal z torby pietke zeschnietego chleba, zwilzyt ja w strumieniu i podzielil na
poL.

Gwiazda z pogarda obejrzata mokry chleb i nie wlozyla go do ust.

- Umrzesz z glodu - ostrzegl Tristran.

Nie odpowiedziala. Jedynie uniosla wyzej glowe.

Ruszyli dalej przez las, maszerujac powoli. Wedrowali zboczem wzgorza, jelenia $ciezka,
wiodaca przez zwalone pnie i coraz bardziej stromg. Tristran zaczal sie obawiaé, ze
kulejaca gwiazda potknie sie i runie w doél, pociagajac go za soba.

- Nie ma innej drogi? - spytala po pewnym czasie. -Jakiegos$ traktu albo plaskiej polany?
Gdy tylko zadala to pytanie, Tristran pojal, ze zna odpowiedz.

- Pol mili stad w tamtg strone znajduje sie droga-oznajmil, wskazujac kierunek. - A tam,
za krzakami, polana - dodal, obracajac sie w druga strone.

___ Wiedziale$ o tym?

- Tak. Nie. Wiedzialem dopiero, gdy zapytalas. - Chodzmy na polane - powiedziala.
Zaczeli sie przeciskac

przez gesty mlodniak. Dotarcie na miejsce zajelo im niemal godzine, lecz gdy sie tam
znalezli, ziemia pod ich stopami byla ptaska i ubita niczym boisko do gry, zupelnie jakby
kto$ starannie oczyScit to miejsce, cho¢ Tristran nie potrafil sobie wyobrazi¢, w jakim
celu mialby to czynic.

Posrodku polany na trawie nieopodal nich lezala ozdobna zlota korona, potyskujaca w
popoludniowym stoncu. W zlocie iskrzyly sie czerwone i niebieskie kamienie. Rubiny i
szafiry, pomyslal Tristran. Mial wlasnie podejs¢ do korony, gdy gwiazda dotknela jego
ramienia.

_ Zaczekaj. Slyszysz bebny?

Uswiadomil sobie, ze owszem, slyszy: ciche, pulsujace bebnienie, dochodzace zewszad
wokol nich, z bliska i z daleka; odbijajace sie echem wsrod wzgorz. A potem, miedzy
drzewami po drugiej stronie polany, rozlegl sie dono$ny trzask i wysoki krzyk. Z lasu
wynurzyl sie wielki, bialy kon. Jego boki pokrywala krew i glebokie rany. Wypadl na
Srodek polany, po czym odwrocil sie i znizyl glowe, czekajac na swego przesladowce,
ktory skoczyl na trawe z rykiem mrozacym krew w zylach Tristrana. Byl to lew, nie
przypominal jednak zwierzecia, ktére Tristran ogladal kiedy$ na jarmarku w sasiedniej
wiosce -sparszywialego, bezzebnego, polamanego reumatyzmem stworzenia. Ten lew byt



ogromny i mial barwe piasku. Wpadl na polane biegiem, po czym zatrzymatl sie i ryknat
na bialego konia.

Kon sprawial wrazenie przerazonego. Jego grzywa byla mokra od potu i krwi, w oczach
drzemalo szalenstwo. Miat tez, jak nagle uswiadomit sobie Tristran, dlugi ko$ciany rog,
wyrastajacy ze Srodka czola. Zwierze wspielo sie na tylne nogi, rzac i parskajac. Ostre,
nie podkute kopyto trafilo w grzbiet Ilwa, ktéry wrzasnal niczym sparzony kot i uskoczyt
w tyl. A potem, utrzymujac bezpieczna odleglo$é¢, lew zaczal okraza¢ czujnego
jednorozca. Spojrzenie jego zlocistych oczu ani na moment nie odrywalo sie od
skierowanego wprost ku niemu ostrego rogu.

- Powstrzymaj je - szepnela gwiazda. - Pozabijaja sie nawzajem.

Lew warknal na jednorozca. Warkot, z poczatku cichy niczym odglos dalekiego grzmotu,
wzniost sie w ogluszajacy ryk, ktory wstrzasnat drzewami, skalami, doling i niebem.
Potem lew skoczyl. Jednorozec rzucil sie naprzod i na polanie zakotlowalo sie od zlota,
srebra i czerwieni. Lew wskoczyl na grzbiet jednorozca, wbijajac gleboko szpony w jego
boki i wgryzajac sie w kark, a jednorozec zawodzil rozpaczliwie, wierzgal i tarzal sie,
probujac zrzuci¢ z siebie wielkiego kota; caly czas wymachiwal bezskutecznie rogiem i
wierzgal kopytami, usitujac dosiegnac przesladowce.

- Prosze, zrob cos$! Lew go zabije! - blagata dziewczyna.

Tristran chcial wyjasni¢, ze gdyby podszedl do szalejacych zwierzat, moglby liczy¢
najwyzej na to, ze zostanie przebity rogiem, kopniety, rozszarpany szponami i pozarty.
Chcial tez doda¢, ze gdyby nawet przezyl moment podejScia, wcigz nic nie moglby zrobié.
Nie mial przy sobie nawet cebrzyka wody, tradycyjnie stuzacego w wiosce Mur do
rozdzielania walczacych zwierzat. Nim jednak wszystkie te mys$li przebiegly przez jego
glowe, Tristran stanal juz posrodku polany, na odleglos¢ wyciaggnietej reki od walczacych
bestii. W powietrzu unosila sie won ciala lwa: ostra, zwierzeca, przerazajaca. Tristran byt
dostatecznie blisko, by dostrzec blagalne spojrzenie jednorozca.

Raz lew i jednorozec o korone walczyly, pomy$lal Tristran, przypominajac sobie stary,
dziecinny wierszyk.

Lew pognat jednorozca przez miasto z calej sily
Pobit go raz

Pobit go dwa

Swag mocq go poskromit

Trzy razy go pokonal, i

Tak wladze swq obronil.

Powoli podniost z trawy korone. Byla ciezka i wykonana metalu miekkiego jak olow.
Podszedt do zwierzat, przemawiajac do lwa, tak jak zwykle méwil do zlo§liwych baranéw
i zdenerwowanych owiec na polach ojca.

- Juz dobrze... spokojnie... masz swoja korone...

Lew potrzasnal trzymanym w zebach jednorozcem, niczym kot bawigcy sie welnianym
szalem, i spojrzal na Tristrana z absolutnym zdumieniem.

- Witaj - powiedziatl Tristran. W grzywie lwa tkwily liScie i rzepy. Chlopak unio6st ciezka
korone i ofiarowal ja drapiezcy. - Wygrales. Pusc¢ jednorozca.

Podszedt krok blizej, a potem siegnal drzacymi rekami i zlozyl korone na wielkim,



plowym lbie.

Lew porzucil nieruchome cialo jednorozca i zaczal przechadzac¢ sie dumnie po polanie z
wysoko uniesiong glowa. Gdy dotarl do skraju lasu, zatrzymatl sie na kilka minut, aby
wylizaé rany czerwonym - bardzo czerwonym - jezykiem. Potem za$, pomrukujac niby
nadchodzace trzesienie ziemi, znikngl wérod drzew.

Gwiazda pokustykala do rannego jednorozca i, majac usztywniong noge, niezrecznie
usiadla na ziemi. Pogladzila leb zwierzecia.

- Biedactwo, moje biedactwo - rzekla. Jednorozec otworzyl ciemne oczy i spojrzal na nia,
a potem zlozyt glowe na kolanach dziewczyny i jego powieki znow opadly.



Tego wieczoru Tristran zjadl na kolacje resztke suchego chleba. Gwiazda w ogole nie
jadla. Upierala sie, ze zostanie przy jednorozcu, a Tristran nie mial serca -odmowic.

Na polanie panowal mrok. Niebo nad ich glowami zapekilo sie tysigcami mrugajacych
gwiazd. Towarzyszaca mu dziewczyna takze l1$nila i migotala, jakby otarla sie o mleczng
droge. Jednorozec natomiast Swiecil lagodnie w ciemnosci niczym skryty za chmurami
ksiezyc. Tristran polozyl sie obok wielkiego zwierzecia; czul promieniujace z niego
cieplo. Gwiazda lezala po drugiej stronie jednorozca. Zdawalo sie, ze nuci cichutko jaka$
pies$n. Tristran zalowal, ze nie slyszy jej wyraznie. Dochodzace go fragmenty melodii byty
niezwykle i upajajace. Spiewala jednak tak cicho, ze prawie w ogole jej nie slyszal. Jego
palce musnely laczacy ich lancuch, zimny jak $nieg i $liski niczym blask ksiezyca odbity
w wodach milynskiego stawu, jak migotanie $wiatla na srebrnych luskach pstraga,
wyplywajacego o zmierzchu na zer.

Wkrotce zasnal.

*

Krélowa czarownic jechala leSng drozka, smagajac batem swoje biale kozly, gdy
zaczynaly zwalnia¢ kroku. Juz z odleglosci p6t mili dostrzegla maly ogienek plonacy przy
Sciezce i po kolorze plomieni poznala, ze rozpalila go jedna z jej poddanych; ognie
czarownic bowiem przybieraja osobliwg barwe. Kiedy zatem dotarta do kolorowego
cyganskiego wozu i ogniska, $ciggnela wodze tuz przed stara kobieta o stalowoszarych
wlosach, ktora siedziala przy ogniu, pilnujac rozna z nabitym nan zajacem. Z rozcietego
brzucha zwierzecia Sciekal thuszez, syczac i skwierczac wsérod plomieni. Ognisko otaczala
won pieczonego miesa i plongcych drewien.

Na zerdzi obok siedziska woznicy przycupnal wielobarwny ptak. Gdy ujrzal krolowa
czarownic, nastroszyt pioéra i krzyknat glo$no. Nie mogt jednak uciec, bo z zerdzia taczyt
go cienki tancuszek.

- Zanim cokolwiek powiesz - zagadnela siwowlosa kobieta - powinnam uprzedzié, ze
jestem tylko biedng kwiaciarka, nieszkodliwa staruszka, ktéra nigdy nie wyrzadzila
nikomu krzywdy, i widok tak wielkiej i groznej damy wypelnia me serce lekiem.

- Nie skrzywdze cie - odparla krélowa czarownic.

Starucha przebiegle zmruzyla oczy i zmierzyla wzrokiem kobiete w czerwonej sukni.

_ Teraz tak mowisz - rzekla. - Ale skad mam wiedzie¢, ze to prawda? Jestem wszak tylko
stodziusienka staruszka, drzaca ze strachu od stéop do czubka glowy. Moze planujesz
okras¢ mnie w nocy albo jeszcze gorzej? _ Tracila ognisko patykiem i plomienie
wystrzelily w gére. W nieruchomym wieczornym powietrzu wisiata won pieczeni.
-Przysiegam - powiedziala pani w szkarlatnej spédnicy - na prawa i zakazy naszej Ligi,
do ktorej nalezymy obie, na potege Lilim i na me usta, piersi i panienstwo, ze nie zywie
wobec ciebie zlych zamiaréw i potraktuje cie, jakby$ byla moim go$ciem.

- To mi wystarczy, kochaniutka - odparla starucha. Jej twarz rozjasnil szeroki usmiech. -
Chodz, usiagdz. Kolacja bedzie gotowa w dwa mgnienia oka.

- Bardzo chetnie - odparla dama w czerwonej sukni.

Kozly, prychajac, zaczely skuba¢ trawe i liscie obok rydwanu, spogladajac niechetnie na
zaprzezone do wozu muly.

- Ladne capy - zauwazyla stara wiedzma. Krolowa czarownic sklonila glowe i



usmiechnela sie skromnie. Blask ognia zamigotal na tuskach malego, szkarlatnego weza
wokol jej przegubu.

~ Kochaniutka, bez dwoch zdan nie mam juz takich oczu jak kiedys - ciggnela starucha -
ale nie myle sie chyba, sadzac, ze jeden z tych pieknych zwierzakow rozpoczal zycie,
chodzac na dwoch nogach.

- Zdarzaja sie takie wypadki - przyznala krolowa czarownic. - Na przyklad twdj uroczy
ptak.

- Ten ptak niemal dwadzie$cia lat temu oddal jeden z najcenniejszych okazéw mojej
kolekcji jakiemu$ nicponiowi i nie da sie opisa¢ klopotow, w jakie mnie wpedzil. Teraz
zatem caly czas pozostaje ptakiem, chyba ze mam dla niej robote albo potrzebuje do
prowadzenia kramu. A je$li znajde dobrego, silnego sluge, ktéry nie bedzie sie bal
ciezkiej pracy, zostanie ptakiem na zawsze.

Ptak zaswiergotal ze smutkiem na swej zerdzi.

- Nazywaja mnie madame Semele - oznajmita starucha. Kiedy bytas smarkula, zwano cie
Brudaska Sal, pomyslala krolowa czarownic; nie powiedziala jednak tego glo$no.

- Mnie mozesz nazywa¢ Morwanneg - oznajmila zamiast tego. Byl to calkiem niezly zart
(,Morwanneg” bowiem to inaczej ,morska fala”, a jej prawdziwe imie juz dawno temu
zniknelo i zatonelo w falach oceanu).

Madame Semele wstala z miejsca i zniknela w wozie. Po chwili pojawila sie z dwiema
malowanymi drewnianymi miskami, dwoma nozami o drewnianych raczkach i z malym
sloikiem zidl, wysuszonych i startych na zielony proszek.

- Zamierzalam je$¢ palcami z talerza ze Swiezych liSci - oznajmila, podajac miske damie
w szkarlatnej sukni. Na dnie miski, pod warstwa kurzu, mozna bylo dostrzec malowany
slonecznik. - Ale pomyslalam: Jak czesto miewam tak Swietne towarzystwo? Warto
podac wszystko co najlepsze. Glowa czy ogon?

- Wybierz sama - odparla jej towarzyszka.

- Zatem dla ciebie glowa z soczystymi oczami i mébzgiem, i chrupigcymi uszami, a ja
zadowole sie zadem, pelnym jedynie nieciekawego miesa. - Moéwiac to, zdjela z ognia
rozen, i postlugujac sie nozami tak szybko, ze ich ostrza jedynie zamigotaly, podzielila
pieczen i odkroila mieso od kosci, rozkladajac je na dwie rowne porcje do misek. Podala
swej rozmodéwcezyni sloj z ziolami. - Nie mam soli. kochaniutka, ale wystarczy, ze
posypiesz mieso tym. Odrobina bazylii, troche gorskiego tymianku - méj

wlasny przepis.

Krélowa czarownic wziela swa porcje i jeden z nozy i posypala danie szczypta ziol; nabila
mieso na ostrze i zjadla ze smakiem. Tymczasem jej gospodyni bawila sie swoja kolacja,
potem zaczela starannie dmuchaé na mieso, z bragzowej pieczeni unosila sie para.

- I jak? - spytala starucha.

- Nader smakowite - odparta szczerze jej towarzyszka.

- To ziola dodaja mu smaku - wyjasnila wiedzma.

- Czuje bazylie i tymianek, ale jest jeszcze jeden smak, ktérego nie potrafie okreslic.

- Ach - westchnela madame Semele, przezuwajac wiokienko miesa.

- Jest naprawde niezwykly.

- Istotnie. To ziolo rosnace jedynie w Garamondzie, na wyspie posrodku wielkiego
jeziora. Doskonale pasuje do wszelkich mies i ryb. Smakiem przypomina nieco koper z
lekka nuta galki muszkatolowej; ma kwiaty o pieknym odcieniu pomaranczy. Dobrze



robi na wiatry i drzaczke. Jest tez lagodnym Srodkiem nasennym, a do tego ma
szczegblng wlasciwos$é: sprawia, ze ten, kto go skosztuje, przez kilka godzin mowi
wylacznie prawde.

Dama w szkarlatnej sp6dnicy upuscita miske.

- Trawa otchlanna? - rzekla. - O$mielila$ sie nakarmi¢ mnie trawg otchlanng?

- Na to wyglada, kochaniutka - odparla starucha, zanoszac sie dono$nym chichotem. - A
zatem powiedz mi, moja pani Morwanneg, jesli tak sie nazywasz, dokad to sie wybierasz
w swym wytwornym rydwanie. I czemu. przypominasz mi kogos, kogo kiedys znalam. A
madame. Semele nie zapomina nikogo i niczego.

- Podro6zuje, by odnalez¢ gwiazde - powiedziala krélowa czarownic - ktora spadla w
wielkiej puszczy po drugiej stronie Gory Brzucha. A kiedy ja znajde, wezme swdj wielki
nodz i wytne jej serce, gdy bedzie jeszcze zyla i gdy jej serce bedzie naleze¢ do niej.
Albowiem serce zyjacej gwiazdy to panaceum na dolegliwosci wieku i czasu. Moje siostry
oczekuja mego powrotu.

Pani Semele zachichotala jeszcze glo$niej i zakolysala sie, podpierajac sie pod boki.
KoSciste palce wbily sie w cialo.

- Serce gwiazdy, ha, ha. C6z to dla mnie za zdobycz! Skosztuje kawatek, aby odzyska¢
mlodos$é¢, by me siwe wlosy znéw staly sie zlociste, a piersi urosly i sterczaly jak kiedys.
Potem zabiore reszte serca na wielki jarmark w Murze. Haaa!

- Nie zrobisz niczego podobnego - powiedziala tamta bardzo cicho.

- Nie? Jeste§ moim goSciem, kochanienka. Zlozylas przysiege. Skosztowalas mojego
jedzenia. Wedle praw naszej Ligi w zaden sposob nie mozesz mnie skrzywdzié.

- Och, istnieje wiele sposobow, na ktore moglabym ci? skrzywdzi¢, Brudasko Sal, ale
przypomne ci jedynie, ze ten, kto skosztowal trawy otchlannej, przez nastepnych kilka
godzin moze mowi¢ wylacznie prawde. I jeszcze jedno... - Gdy mowila, w jej stowach
migotala odlegla blyskawica grozby. W lesie zapadla cisza, jakby kazdy lis¢ i kazde
drzewo shuchaly uwaznie tego, co miala do powiedzenia. - Oto, co rzekne: Ukradlas
wiedze, na ktorg nie zastuzyla$. Nie skorzystasz z niej jednak, albowiem nie bedziesz
mogla dostrzec gwiazdy, wyczu¢ jej obecno$ci, nie bedziesz mogla jej dotkna¢,
skosztowaé znalez¢, zabi¢. Nawet gdyby kto§ inny wyciagl jej serce i dal ci je, nie
dostrzezesz go i nie bedziesz wiedziala, co mialas w rece - rzekla - To moje stlowa. A
moéwie prawde.

I wiedz jeszcze jedno. Przysieglam na prawa Ligi, ze cie

nie skrzywdze. Gdybym nie zlozyla takiej przysiegi, zamienilabym cie w karalucha i
wyrwala wszystkie nogi, po

czym zostawila na zer ptakom, za to, ze potraktowala$ mnie tak niegodnie.

Oczy madame Semele otwarly sie szeroko. Przerazona spogladala ponad plomieniami na
nieznajoma.

- Kim ty jestes? - szepnela.

- Kiedy widziala§ mnie ostatnio - odparla kobieta w szkarlatnej sukni - wladalam ze
swymi siostrami Karnacja, nim pochlonely ja fale.

-Ty??? Alez ty nie zyjesz! Juz od dawna.

- Nieraz juz mowiono, ze Lilim umarly, ale to zawsze byly klamstwa. Wiewiorka nie
znalazla jeszcze zoledzi, z ktorej wyrosnie dab, z ktérego wyrzezbia kolyske dziecka,
ktére zabije mnie, gdy doro$nie.



Kiedy moéwila, w plomieniach pojawialy sie srebrzyste blyski.

- A zatem to rzeczywiscie ty. I odzyskalas mlodos¢. -Madame Semele westchnela. - A
teraz ja takze znoéw bede mloda.

Dama w szkarlatnej sukni wstala i rzucila do ognia miske ze swa porcja zajaca.

- Nic z tego - rzekla. - Nie slyszala$, co powiedzialam? Gdy tylko odejde, zapomnisz, ze
kiedykolwiek mnie widzialas. Zapomnisz o wszystkim, nawet o mej klatwie, cho¢ jej
Swiadomo$¢ bedzie cie dreczy¢ i drazni¢ niczym swedzenie dawno amputowanej
konczyny. Oby$ w przyszlo$ci traktowala gosci z wieksza grzecznoScia i szacunkiem.

I wtedy drewniana miska zajela sie ogniem. Plomienie wystrzelily w gore, opalajac liscie
debu nad ich glowami.

Madame Semele kijkiem wypchnela poczerniala z ognia i zgasila ja w trawie.

- Co mnie opetalo? Czemu wrzucitam miske do ogniska?! - wykrzyknela. - I do tego
jeszcze jeden z moich nozy, zniszczony i spalony! Co mnie podkusilo?

Nikt nie odpowiedzial. Z oddali dobiegal oddalajacy sie. rytmiczny stukot, by¢ moze
tetent racic. Madame Semele potrzasnela glowa, probujac oczysci¢ umyst z mgielki snu.

- Starzeje sie - powiedziala do wielobarwnego ptaka przycupnietego na zerdzi obok
siedziska dla woznicy; ptaka, ktory wszystko widziat i niczego nie zapomnial. -O tak,
starzeje sie i nic nie da sie na to poradzic.

Ptak niezgrabnie przestapil z nogi na noge.

Ruda wiewiérka po chwili wahania wbiegla w krag $wiatla. Podniosla zoladz,
przytrzymala ja przez moment w swych przednich, przypominajacych rece, lapkach,
jakby odmawiata modlitwe, a potem odbiegla, by zakopa¢ zotadz i zapomnie¢ o niej.

*

Czarci Prad to maly port wzniesiony na granitowych skatach, miasto sklepikarzy, ciesli i
zaglomistrzéw oraz starych zeglarzy, ktérym brak palcow i rak i ktérzy otwieraja wlasne
tawerny badz spedzaja w nich cale dnie przy szklanicy grogu. Resztki wlosow wcigz
splataja w nasmolowane warkoczyki, cho¢ ich brody juz dawno zbielaly. W Czarcim
Pradzie nie ma ladacznic, a przynajmniej takich, ktore sie za nie uwazajg, cho¢ nigdy nie
brakowalo tu kobiet okreslajacych sie, jesli kto§ upiera sie przy dokladnej odpowiedzi,
jako intensywnie zamezne. Jednego meza maja na tym statku, ktory przybywa do brzegu
co pol roku, drugiego na innym, zjawiajacym sie w porcie na miesigce, co dziewiec
miesiecy.

W sumie uklad ten odpowiada wiekszosci ludzi, a jesli

nawet zdarzaja sie chwile zawodu, gdy jeden z mezczyzn wraca do swej zony i zastaje
innego, cdz.... wowczas wybucha boéjka, a przegrany moze zawsze pocieszy¢ sie grogiem.
Marynarze s3 w zasadzie zadowoleni, bo wiedzg, ze dzieki temu maja przynajmniej jedna
osobe, ktora zauwazy, gdy nie wroca z morza, i bedzie optakiwa¢ ich strate. Ich zony za$
zadowalaja sie Swiadomoscia, ze mezowie takze sa wobec nich niewierni. Nie da sie
bowiem konkurowaé¢ z morzem o serce mezczyzny. Morze jest dla niego matka i
kochanka, a kiedy nadejdzie czas, obmyje jego zwloki i ukryje wérdd koralu, kosci i perel.
Do tego wilasnie miasta przybyl pewnej nocy pan Primus z Cytadeli Burz; od stép do
glow odziany w czern, z broda gesta i dostojng niczym bocianie gniazdo na jednym z
miejskich kominow. Przyjechal powozem ciggnietym przez cztery kare konie i wynajal



pokoj w ,,Marynarskiej Przystani” na ulicy Krzywej. W gospodzie uznano go za dziwaka o
osobliwych wymaganiach, gdyz przywiézl ze soba wlasny prowiant i napoje i
przechowywal je caly czas w zamknietej drewnianej skrzyni, ktora otwieral jedynie po to,
by wyja¢ jabtko, kawalek sera czy kielich korzennego wina. Mieszkal w najwyzszym
pokoju ,Marynarskiej Przystani”, wysokiego, smuklego budynku wzniesionego na
skalnym wzniesieniu ulatwiajacym przemyt.

Przekupil kilkunastu miejscowych ulicznikéw, aby donie§li mu, gdy tylko dostrzega
kogokolwiek nowego w mieScie, niewazne, czy przybedzie morzem, czy ladem. Mieli
zwlaszcza wypatrywaé bardzo wysokiego mezczyzny o ciemnych wiosach, chudej
wyglodnialej twarzy i czarnych oczach.

- Primus niewatpliwie nauczyl sie ostroznosci - powiedzial Secundus do swych czterech
martwych braci.

- Wiesz co powiadajg - odszepnal Kwintus cichym zalobnym tonem umarlych, ktéry tego
dnia przypomnial odglos odleglych fal, rozbijajacych sie o skaly. - Ten kogo zmeczy
ogladanie sie przez ramie w poszukiwaniu Septimusa, musi by¢ takze zmeczony zyciem.
Kazdego ranka Primus rozmawial z kapitanami statkbw cumujacych w Czarcim Pradzie.
Chetnie stawial grog, ale sam niczego nie jadl ani nie pil. Popoludniami ogladal statki w
porcie.

Plotkarze z Czarciego Pradu (a tych tam nie brakuje) szybko odgadli, w czym rzecz:
brodaty dzentelmen zamierzal poplyng¢ na wschod. Wkrotce po miescie rozeszla sie
kolejna wies¢, ze wybral do tego statek ,Serce Snu”, dowodzony przez kapitana Yanna,
czarny okret o szkarlatnoczerwonym pokladzie, cieszacy sie stosunkowo dobra reputacja
(co oznaczalo, ze co prawda jego zaloga nie stroni od piractwa, ale czyni to daleko od
domu) i ze podniosa kotwice, gdy tylko da im znak.

- Dobry panie - powiedzial do Primusa jeden z ulicznikow. - W mieécie zjawit sie jakis
czlowiek. Przybyt ladem. Zamieszkal u pani Pettier. Jest wysoki i ponury jak kruk.
Widzialem go we ,Wzburzonym Oceanie”. Stawial grog wszystkim. Twierdzi, ze teskni za
morzem i szuka wolnej koi.

Primus poklepatl chlopca po brudnej rece i wreczyl mu monete. Nastepnie podjal swe
przygotowania. Tego popotludnia ogloszono, ze za trzy dni ,,Serce Snu” opusci przystan.
W dzien przed odplynieciem ,,Serca snu” widziano, jak Primus sprzedawal sw6j powoz i
czworke koni wlascicielowi stajni na ulicy Strazniczej. Potem skierowal swe kroki ku
przystani, rozrzucajac po drodze mate monety wsrod ulicznikéw. Zamknal sie w swej
kabinie na pokladzie ,Serca Snu”, rozkazujac, by nikt mu nie przeszkadzal niewazne, jak
dobry mialby powod, poki nie znajda sie co najmniej o tydzien drogi od portu. Tego
wieczoru marynarza z zalogi ,Serca snu” spotkal nieszczesliwy wypadek. Po pijanemu
posliznal sie na mokrym bruku ulicy Dochodowej i zlamal noge. Na szczeScie szybko
znalazt sie zastepca, w osobie zeglarza, z ktorym razem pili i ktory przekonal rannego, by
zademonstrowal mu na S§liskich kamieniach wyjatkowo skomplikowany krok
marynarskiego tanca. Marynarz 6w, wysoki i ciemnowlosy, przypominajacy nieco kruka,
jeszcze tej samej nocy podpisal swe papiery znakiem kolka i o Swicie, gdy statek
wyplynal z portu w porannej mgle, byl juz na pokladzie. ,Serce snu” pozeglowalo na
wschadd.

Pan Primus z Cytadeli Snow z wysokiego urwiska odprowadzil wzrokiem statek, poki ten
nie zniknal mu z oczu. Pogladzil §wiezo ogolony podbroédek. Potem zszedl na ulice



Straznicza, gdzie zwrocil wlascicielowi stajni pieniadze wraz ze sporym naddatkiem, i
wyjechat z miasta na zach6d czarnym powozem zaprzezonym w cztery kare konie.

*

Rozwigzanie bylo oczywiste. Ostatecznie jednorozec i tak dreptal za nimi przez caly
ranek, od czasu do czasu tracajac szerokim czotem ramie gwiazdy. Pokrywajace jego boki
rany, ktore poprzedniego dnia rozkwitaly czerwienia pod szponami lwa, obecnie pokryty
sie suchymi, bragzowymi strupami.

Gwiazda kustykala, kulala i potykala sie. Tristran maszerowal obok, zlaczony z nia
lancuchem, przegub z przegubem.

Z jednej strony uwazal, ze sam pomysl jazdy na jednorozcu ma w sobie co$ niemal
Swietokradczego: nie byt to

przeciez kon i nie podlegal zadnemu ze starozytnych traktatow pomiedzy Ludzmi i
Konmi. W jego czarnych oczach kryla sie dziko$¢. Kazdy krok kipial niebezpieczna,
nieposkromiona energia. Z drugiej jednak strony Tristran odnosil coraz silniejsze
wrazenie, cho¢ sam nie wiedzial dlaczego, ze jednorozca obchodzi los gwiazdy i pragnie
jej pomoc. Rzekl zatem:

- Postuchaj, doskonale pamietam, ze zamierzasz na kazdym kroku niweczy¢ moje plany,
ale jesli jednorozec sie zgodzi, moze moglby przez jakis$ czas ponie$¢ cie na grzbiecie?
Gwiazda milczala.

- Co ty na to? Wzruszyla ramionami.

Tristran odwrdcil sie do jednorozca i spojrzal w jego glebokie, czarne oczy.

- Rozumiesz mnie? - spytal. Zwierze nie odpowiedzialo. Mial nadzieje, ze skinie glowa
albo moze uderzy w ziemie kopytem, jak szkolony kon, ktorego widzial kiedy$ na
wioskowych bloniach, gdy byl mlodym chlopcem. Lecz jednorozec jedynie na niego
patrzyl. - Poniesiesz te panig? Prosze!

Zwierze nie odpowiedzialo. Nie skinelo tez glowa ani nie tupnelo. Zamiast tego podeszio
do gwiazdy i ukleklo u jej stép. Tristran pomoégl dziewczynie wsig$é na grzbiet
jednorozca. Gwiazda chwycila oburacz splatang grzywe i usiadla bokiem, unoszac
zlamana noge. Nastepnych kilka godzin podrézowali w ten wla$nie sposéb.

Tristran maszerowal obok nich, niosagc na ramieniu kule gwiazdy, na ktorej zawiesil
torbe. Wkrotce odkryl, ze podrézowanie z gwiazda dosiadajaca jednorozca jest réwnie
trudne, jak wezesniejsza wedrowka we dwoje. Wowczas musiatl i$¢ wolno, by dotrzymac
kroku kulejacej dziewczynie. Teraz spieszyt sie, by nie zosta¢ w tyle za jednorozcem, bo
gdyby tamten zanadto wyrwal do przodu. lancuch laczacy ich oboje Sciagnalby gwiazde z
grzbietu zwierzecia. Tristranowi burczalo w brzuchu. Byt bole$nie $wiadom. jak bardzo
jest glodny. Wkrotce oczyma duszy widzial siebie samego jako jeden wielki chodzacy
glod, otoczony cieniutka warstewka ciala, i szedl naprzéd najszybciej’, jak potrafit...

W pewnej chwili potknat sie i wiedzial, ze zaraz upadnie.

_ Prosze, zatrzymaj sie! - wydyszal.

Jednorozec zwolnil kroku i przystangl. Gwiazda spojrzala na chlopaka z gory, potem
skrzywila sie i potrzasnela glowa.

- Lepiej tez tu wejdz, jesSli jednorozec ci pozwoli. W przeciwnym razie po prostu
zemdlejesz, czy co$ takiego, i Sciggniesz mnie na ziemie. Musimy dotrze¢ gdzies, gdzie



bedziesz mogl zdoby¢ cos$ do jedzenia.

Tristran z wdziecznoScia skingl glowa.

Jednorozec nie protestowal. Czekal cierpliwie, totez Tristran sprobowal wgramolié sie na
niego, zupelnie jakby wdrapywal sie na wysoki, gladki mur. W koncu poprowadzit
zwierze do buku, wyrwanego kilka lat wcze$niej z korzeniami przez burze, wichure badz
zezlonego olbrzyma, i trzymajac w reku torbe i kule gwiazdy, wspial sie po korzeniach na
pien, a stamtad na grzbiet jednorozca.

- Po drugiej stronie wzgorza jest wioska - oznajmit Tristran. - Przypuszczam, ze tam
znajdziemy co$ do jedzenia.

Wolna reka poklepal zad wierzchowca. Jednorozec ruszyl naprzod i Tristran
natychmiast przeniost reke na bok gwiazdy, by utrzymaé réwnowage. Czul pod palcami
jedwabistg materie jej cienkiej sukni, a pod nig gruby lanich z topazem, opasujacy talie.
Jazda na jednorozcu zupekie nie przypominala jazdy konnej. Zwierz nie poruszat sie jak
kon, lecz bardziej- swobodnie, niezwykle, dziko. Jednorozec zaczekal az Tristran i
gwiazda usadowia sie wygodnie, a potem powoli, lekko, zaczal sie rozpedza¢. Drzewa
poruszyly sie i zostaly w tyle. Gwiazda pochylila sie, wplatajagc w grzywe jednorozca.
Tristran - ze strachu zapominajac o glodzie - kolanami Sciskal boki wierzchowca i modlit
sie, by jaka$ zblakana galaz nie zrzucila go na ziemie. Wkrotce odkryl, ze nawet zaczyna
mu sie to podoba¢. Jazda na jednorozcu - to informacja dla ludzi, ktérzy maja mozliwos¢
jej zakosztowaé - miala w sobie co$ niezwyklego, roznigcego ja od wszelkich innych
przezy¢: co$ podniecajacego, oszalamiajacego i cudownego.

Gdy dotarli na obrzeza wioski, zachodzilo juz stonce. Jednorozec zatrzymal sie
gwaltownie na lace pod rozlozystym debem i nie chcial postapi¢ ani kroku dalej. Tristran
zsunal sie z niego i wyladowat z jekiem na trawie. Bolaly go posladki, ale czujac na sobie
obojetny wzrok gwiazdy, nie odwazyl sie ich rozetrzec.

- Nie jeste$ glodna? - spytal. Milczala.

- Postuchaj, ja umieram z glodu. Az mnie skreca. Nie wiem, czy ty, czy gwiazdy w ogole
jedza, ani co jedza; nie pozwole jednak, bys sie glodzila. - Spojrzal na nig pytajaco, a ona
na niego, najpierw beznamietnie, lecz po sekundzie w jej blekitnych oczach zakrecily sie
lzy. Uniosla dlon i otarla je, pozostawiajac na policzkach smuge blota.

- Jemy tylko ciemno$¢ - oznajmila. - Pijemy wylacznie $wiatto. Nie jestem wiec glo-glo-
glodna. Jestem samotna, przerazona, zmarznieta i nie-nieszczeSliwa oraz schwy-
schwytana w niewole, ale nie glodna.

- Nie placz - rzekl Tristran. - Postuchaj, p6jde do wioski i zdobede prowiant. Ty zaczekaj
tutaj. Jesli ktos sie zjawi, jednorozec cie obroni.

Siegnal ku niej i delikatnie zsadzil z grzbietu wierzchowca. Jednorozec potrzasnal
grzywa i zaczal z ukontentowaniem skubac trawe.

Gwiazda pociagnela nosem.

_ Mam tu zaczekac? - spytala, unoszac laczacy ich tancuch.

_ Ach tak - odpart Tristran. - Daj mi reke. - Wyciagnela ku niemu dlon. Zaczal
majstrowac przy tancuszku, probujac go odwigzaé. Jednak na prozno.

- Hm - mruknal. Pociggnal lancuch wokol przegubu, ale, on takze trzymal mocno. -

Wyglada na to - rzek! - ze jestem z tobg zwigzany tak samo jak ty ze mna.
Gwiazda odrzucila wlosy, zamknela oczy i westchnela gleboko, a potem, odzyskawszy



panowanie nad sobg, uniosta powieki.

- Moze znasz jakie§ magiczne stlowo albo co$ w tym stylu?

- Nie znam zadnych magicznych stéw - odparl Tristran. Uniost lancuszek, polyskujacy
czerwienig i fioletem w promieniach zachodzacego slonca. - Prosze - powiedzial.
Lancuszek zafalowal i Tristran wysunat z niego reke.

- Trzymaj - rzekl, podajac gwiezdzie koniec krepujacego ja tancucha. - Postaram sie nie
wracac zbyt pozno. A jesli maly ludek zacznie ci §piewac swoje ghupie piosenki, na mitos¢
boska, nie rzucaj w niego kulg. Tylko ci ja ukradna.

- Nie rzuce - obiecala.

- Bede musiat ci zaufa¢ na twoj honor jako gwiazdy, ze nie uciekniesz.

Przesunela palcami po nodze w tubkach.

~ Przez jaki$ czas nie bede mogla ucieka¢ - odparla znaczaco i tym Tristran musial sie
zadowolié.

Ostatnie p6l mili dzielace go od wioski pokonal pieszo. Poniewaz wie$ lezala z dala od
ubitego szlaku, nie bylo w niej gospody, ale tega, stara kobieta, ktéra mu o tym
powiedziala, uparla sie, by towarzyszyl jej do jej domu. Tam wmusila wen drewniang
miske krupniku z marchewka i kubek slabego piwa. Tristran wymienil swa batystowa
chustke za flaszke kordiatu z kwiatu bzu gomotke ple$niowego sera i kilka nieznanych
owocow,. byly miekkie i wlochate jak morele, lecz fioletowoniebieska barwa
przypominaly winogrona, a pachnialy odrobine jak dojrzale gruszki. Kobieta dala mu
takze niewielkie narecze siana dla jednorozca.

Maszerujac z powrotem na lake, Tristran pogryzal owoc, soczysty, twardawy i dosc
slodki. Zastanawial sie, czy gwiazda zechce go skosztowac, a jeSli tak, to czy jej
zasmakuje. Mial nadzieje, ze dziewczyna ucieszy sie z tego, co jej przyniost.

Z poczatku mys$lal, ze sie pomylil i zabladzil w §wietle ksiezyca. Nie. To byt ten sam dab.
Ten, pod ktorym zostawil gwiazde.

- Halo! - zawolal. Swietliki i robaczki $wietojanskie polyskiwaly zolcig i zieleniag w
krzakach i wéréd galezi drzew. Nikt nie odpowiedzial i Tristranowi Scisngl sie nagle
zoladek. - Halo? - powtorzyl. A potem przestal wola¢, bo nie mial mu kto odpowiedziec.
Puscit snopek i kopnat go gniewnie. Byla na poludniowy zachod od niego. Poruszala sie
szybciej, niz on zdolalby i§¢. Ruszyl za nig w jasnych promieniach ksiezyca. Czul sie
niemadry i otepialy, dreczyl go wstyd, zal i poczucie winy. Nie powinien zdejmowac
lancuszka. Trzeba bylo przywigzaé¢ go do drzewa albo zmusi¢ gwiazde, by poszla z nim do
wioski. Mysli te przelatywaly mu przez glowe, lecz w duchu slyszal tez inny glos,
mowiacy, ze gdyby tym razem nie zdjal tancucha, zrobilby to wkrotce, a wtedy i tak by
mu uciekla.

Zastanawial sie, czy kiedykolwiek zobaczy gwiazde

Coraz bardziej zaglebial sie miedzy drzewa, potykajac sie o korzenie. Gesta kopula lisci
przystonila ksiezyc i po tym jak Tristran kilkakrotnie o malo sie nie przewrocil,
zrezygnowat z walki. Polozyl sie pod drzewem, oparl glowe na torbie i zamknal oczy,
uzalajac sie nad sobg, poki nie zasnal.

*

Na skalnej przeleczy na najdalej wysunietym na poludnie zboczu Géry Brzucha krolowa



czarownic Sciaggnela wodze zaprzezonego w kozly rydwanu. Zatrzymala go, weszac w
mroznym powietrzu. Na niebie nad jej glowa 1$nily tysigce gwiazd.

Jej czerwone, jakze czerwone, wargi wygiely sie w uSmiechu tak pieknym i radosnym,
pelnym czystego, absolutnego szczescia, ze jego widok zmrozitby wam krew w zylach.

- No prosze - rzekla. - Zmierza wprost ku mnie.

A wiatr na przeleczy zawyl tryumfalnie, jakby w odpowiedzi na jej stowa.

*

Primus siedzial przy dogasajacym ognisku. Jego cialo, okryte grubg, czarng szata,
zadrzalo. Jeden z karych koni zarzal cicho - nie wiadomo, czy sie przebudziwszy, czy
przez sen - po czym znOw zamilkl. Primus czul na twarzy dziwne zimno. Tesknil za swa
gesta broda. Patykiem wyciagnat z zaru gliniang kule, splungl na dlonie, po czym rozbit
goraca gline; w powietrzu rozeszla sie stodka won miesa jeza, ktory piekl sie wolno w
zarze, kiedy Primus spal.

Powoli zjadl $niadanie, wypluwajac do ogniska drobne kostki, gdy tylko ogryzl je do
golego z miesa. Przekasil jeza kawalkiem twardego sera i przeptukal gardlo kwasnym jak
ocet bialym winem.

Gdy skonczyl sie pozywiaé, otarl dlonie w szate i rzucit runy, by odnalezé topaz
przekazujacy wladze nad gorskimi miastami i rozleglymi ziemiami Cytadeli Burz. Przez
chwile ze zdumieniem wpatrywal sie w male kwadratowe, czerwone granitowe plytki.
Pozbierat je, potrzasnal w dloni, ponownie rzucil na ziemie i spojrzal.Potem splunal w
zar. Odpowiedzial mu leniwy syk. Zebral plytki i schowal w wiszacej u pasa sakiewce.

- Porusza sie szybciej, dalej - rzekl do siebie.

Wysikat sie na resztki ogniska, byl bowiem w dzikim kraju, a w owych krainach roilo sie
od bandytéw, hobgoblinéw i jeszcze gorszych istot. Nie mial najmniejszego zamiaru
zdradzaé im swej obecnosci. Zaprzagl konie do powozu, wdrapal sie na koziot i ruszyl na
zachod, w strone lasow i rozciagajacych sie za nimi gor.

*

Dziewczyna trzymala sie mocno szyi jednorozca, pedzacego przez mroczny las.
Promienie ksiezyca nie docieraly miedzy drzewa, lecz jednorozec 1$nil i migotat stabym
Swiattem, niczym ksiezyc. Dziewczyna takze polyskiwala i §wiecila, jakby zostawiala za
soba chmure $wietlistego pylu. I gdy tak pedzila wséréd drzew, obserwator, ktory
ogladalby ja z daleka, ujrzalby, jak rozblyska i przygasa, rozblyska i przygasa, niczym
malenka gwiazda.

ROZDZIAL SZOSTY
Co powiedzialo drzewo
Tristran Thorn $nil, ze siedzi na jabloni, podgladajac przez okno Victorie Forester, ktora

wlasnie sie rozbierala. Gdy zdjeta suknie, odslaniajac obfita halke, Tristran poczul jak
galaz ugina mu sie pod stopami, a potem runat dol, w mrok rozéwietlony promieniami



ksiezyca... Spadal na ksiezyc. A ksiezyc mowil do niego:

- Prosze - szeptal glosem przypominajacym nieco glos jego matki. - Chron ja. Chron
moja corke. Chea ja skrzywdzi¢. Zrobilem juz wszystko, co moglem.

By¢ moze ksiezyc powiedzialby mu wiecej i moze nawet to zrobil, lecz nagle stal sie
migotliwym odbiciem w wodzie, daleko w dole, a potem Tristran poczul, ze po twarzy
chodzi mu maly pajak. Oprocz tego zdretwial mu kark. Uniost dlon i ostroznie zrzucit
pajaka z policzka. Poranne slonice §wiecilo mu prosto w oczy. Swiat wokél byl zlocisty i
zielony.

- Snile$ - dobiegl gdzieé z gory mlody kobiecy glos. Glos 6w byl lagodny i Tristran
uslyszal w nim dziwny akcent, a nad glowa szelest bukowych lisci.

- Tak - odparl, zwracajac sie do siedzacej na drzewie nieznajome;j - Snilem.

- Ja takze mialam sen zeszlej nocy. W moim $nie uniostam wzrok i ujrzalam caly las.
Miedzy drzewami wedrowalo co$§ wielkiego. Zblizalo sie coraz bardziej i bardziej, i
zrozumialam, co to jest. - Umilkla gwaltownie.

- I co to bylo? - spytal Tristran.

- Wszystko - odparla. - To byl Pan. Gdy bylam bardzo mtoda, kto$ - moze wiewioérka, bo
one s3 strasznie gadatliwe, albo sroka, czy moze zimorodek, jakas$ istota powiedziala mi,
ze do Pana nalezy caly las. To znaczy, nie nalezy w sensie ,nalezy”. Nigdy nie sprzedalby
lasu komus$ innemu, nie otoczyl go murem ani...

- Ani nie Scigl drzew - podpowiedzial ushuznie Tristran. Odpowiedziala mu cisza.
Zastanawial sie, gdzie zniknela dziewczyna. - Halo? - zawolal. - Halo!

Liscie nad jego glowa zaszelescily cicho.

- Nie powiniene$ mowi¢ takich rzeczy.

- Przepraszam. - Tristran nie do konca wiedzial, za co wlaSciwie przeprasza. - Ale
moéwilas, ze las nalezy do Pana.

- OczywiScie, ze tak - odpart glos. - Nietrudno jest by¢ wlascicielem czego$ albo nawet
wszystkiego. Wystarczy wiedzieé, ze to twoje, i by¢ gotowym z tego zrezygnowaé. W ten
wlaénie sposob Pan stal sie wlascicielem lasu. W moim $nie przyszedl do mnie. Ty takze
byle§ w moim $nie. Prowadzile$ na lancuchu smutng dziewczyne. Byla bardzo, bardzo
smutna. Pan rozkazal, bym ci pomogla.

- Mnie’?

- I sprawil, ze poczulam nagte ciepto i miekki, przyjemny dreszcz w $rodku, od czubkéw
lisci po koniuszki korzeni. A kiedy sie obudzilam, lezale$ tu. Spale$ twardo, z glowa
opartg o moj pien, chrapiac jak $winiak.

Tristran podrapal sie po nosie. Przestal szuka¢ kobiety ukrytej w galeziach buku.
Zamiast tego spojrzal uwazniej na samo drzewo.

- Jeste$ drzewem - rzekl, przekladajac swe mysli na stlowa.

- Nie zawsze bylam drzewem - uslyszal odpowiedz posrod szeleszczacych bukowych lisci.
- Pewien mag za mienil mnie w drzewo.

- Czym bylas wcze$niej? - spytal Tristran. - My$lisz ze mnie lubi?

- Kto? - Pan. Gdyby$ ty byt wladca lasu, nie powierzalbys komu$ zadania i nie kazal
udzieli¢ wszelkiego dostepnego wsparcia i pomocy, gdybys$ go nie lubil, prawda?

- No, c6z... - zaczal Tristran. Zanim jednak znalazl dyplomatyczna odpowiedz, drzewo
rzeklo:

_ Nimfy Bylam lesna nimfa. Ale kiedys$ zaczal mnie Sciga¢ ksigze. Nie mily ksigze, lecz



wrecz przeciwnie. Mozna by sadzi¢, ze ksiaze, nawet ten niewla$ciwy, zrozumie, ze
istnieja pewne granice, prawda?

_ Mozna?

_Tak wla$nie uwazam. Ale on nie przyjal tego do wiadomosci, totez w biegu odméwitam
inwokacje i - ba—bum! - stalam sie drzewem. Co o mnie my$lisz?

- No co0z - rzekl Tristran. - Nie wiem, jak wygladalas jako le$Sna nimfa, droga pani, ale
drzewem jeste$ wspanialym.

Drzewo nie odpowiedzialo, lecz jego liScie zaszumialy w podziekowaniu.

- Jako nimfa tez bylam niczego sobie - przyznala nieSmialo.

- Jaka dokladnie pomoc i wsparcie masz na mysli? -spytal Tristran. - Nie zebym byt
niewdzieczny; w tej chwili potrzebna mi wszelka mozliwa pomoc i wsparcie, ale drzewo
nie jest najoczywistszym zrodlem owej pomocy. Nie mozesz mi towarzyszy¢, nakarmic,
sprowadzi¢ tu gwiazdy ani odesta¢ nas do Muru na spotkanie z moja ukochang. Z
pewnoscig znakomicie spisalabys sie, ostaniajagc mnie przed deszczem, gdyby padalo, ale
w tej chwili akurat nie pada...

Drzewo zaszelescilo.

- Moze po prostu opowiedz mi calg historie? Pozwdl, ze ja osadze, czy potrafie ci pomoc.

Tristran zaprotestowal. Czul, jak gwiazda oddala sie coraz bardziej z predkoscia
galopujacego jednorozca i wiedzial, ze nie ma czasu do stracenia, a juz z pewnoscia nie
powinien go marnowac¢ na opowiadanie o swym zyciu. Nagle jednak przyszio mu na
mys$l, ze, jak dotad wszelkie postepy, ktére poczynil w swej wyprawie, zawdzieczal
pomocy innych. Usiadl zatem na miekkiej $cidtce i opowiedzial bukowi o wszystkim, co
tylko przyszlo mu na mysl: o swej prawdziwej i czystej miloSci do Victorii Forester,
obietnicy, ze przyniesie jej gwiazde -nie jaka$ tam gwiazde, lecz te, ktorej upadek
obserwowali razem ze szczytu wzgbdrza Dyties, i o swej podrézy do Krainy Czarow.
Opowiedzial drzewu o swoich przygodach o wlochatym czlowieczku i malym ludku,
ktory ukradl mu melonik, o magicznej $wiecy, o tym jak pokonal niezliczone mile
dzielace go od lezacej na polanie gwiazdy, o Iwie, jednorozcu i o tym, jak ja utracil.

Kiedy skonczyl swa historie, umilkl. Rdzawe liscie nad jego glowa zadrzaly lekko, jakby
poruszone lagodnym powiewem wiatru, a potem mocniej, jak gdyby szarpnela nimi
wichura, zwiastujaca nadejécie burzy. Potem zas$ ich szelest obnizyl sie i nad swa glowa
Tristran ustyszal niski, pelen napiecia glos.

- Gdybys$ pozostawil ja spetana, a ona by uciekla, zadna sila na niebie i ziemi nie
zmusilaby mnie, bym ci pomogla, nawet gdyby zjawili sie tu osobiscie wielki Pan czy
pani Sylvia. Ale uwolniles ja z lanicucha i dlatego ci pomoge.

- Dziekuje - rzekl Tristran.

- Powiem ci trzy rzeczy. Dwie teraz, a trzecia, gdy bedziesz potrzebowal jej najbardzie;j.
Sam musisz osadzi¢, kiedy nadejdzie ta chwila.

Po pierwsze, gwiezdzie grozi ogromne niebezpieczenstwo. Wiesci i pogloski w lesie
szybko sie rozchodza; drzewa rozmawiaja z wiatrem; wiatr przekazuje nowiny kolejnym
lasom. Sa tacy, ktérzy chca skrzywdzi¢ gwiazde, bardziej niz skrzywdzi¢. Musisz ja
znalez¢ i chroni¢. Po drugie, istnieje $ciezka wiodaca przez ten las, za tamtym Swierkiem
(a moglabym ci opowiedzie¢ o nim takie rzeczy, ze nawet glaz by sie zarumienil). Za kilka
minut Sciezkg bedzie jechal pow6z. Pospiesz sie, to go zlapiesz. A po trzecie, wyciagnij



rece.

Tristran postuchal. Z korony drzewa spadl powoli rdzawy li§¢, wirujac i szybujac w
powietrzu. Wyladowal dokladnie na jego prawej dloni.

_ Prosze - rzeklo drzewo. - Schowaj go w bezpiecznym miejscu i postuchaj, gdy bedziesz
najbardziej potrzebowal pomocy. A teraz biegnij! Powoz prawie juz tu jest.Biegnij!
Tristran podniést torbe i pobiegl, po drodze wsuwajac li§¢ do kieszeni tuniki. Slyszal
zblizajacy sie tetent kopyt i wiedzial, ze nie zdazy na czas. Lecz gnany rozpacza wciaz
biegl, coraz szybciej, az w koncu slyszal juz wylacznie dudnienie wlasnego serca,
pulsowanie krwi w uszach i syk wciaganego w phuca powietrza. Desperacko przeciskal sie
przez zaro$la. Wypadl na Sciezke i ujrzat zblizajacy sie powoz.

Byl caly czarny. Ciggnely go cztery czarne jak noc konie, ktérymi powozit blady
mezczyzna w dlugiej czarnej szacie. Od Tristrana dzielilo go dwadziescia krokow.
Chlopak stal w miejscu, zachlystujac sie powietrzem, a potem sprobowal krzyknaé, lecz
gardlo mial suche, braklo mu tchu i z jego ust dobyl sie jedynie ochryply szept.
Sprobowal ponownie i jeknal.

Pow6z minal go, nawet nie zwalniajgc.Tristran usiadl na ziemi, zeby odpoczaé, potem
jednak, gnany obawa o los gwiazdy, wstal i ruszyl najszybciej, jak Potrafil, naprzod lesna
Sciezka. Szedl zaledwie dziesie¢ minut, gdy znéw natknal sie na czarny powo6z. Wielki
konar, gruboscia doréwnujacy niektorym drzewom, odlamal sie od debu i runal
dokladnie na $ciezke przed zaprzegiem. Woznica, bedacy jednocze$nie jedynym
pasazerem, probowal usunaé przeszkode.

- Niezwykla rzecz - rzekl nieznajomy, odziany w dluga czarng szate. Tristran na oko
ocenil, ze woznica zbliza sie do pie¢dziesiatki. - Nie bylo zadnego wiatru ani burzy. Galaz
po prostu upadla. Przerazila konie. - Glos mial gleboki i dono$ny.

Tristran i woznica wyprzegli konie i przywiazali je do konaru, ktory nastepnie zaczeli
pchaé. Czworka koni ciggnela. Razem z trudem odsuneli przeszkode na bok. Tristran
podziekowal w duchu debowi, ktéry zrzucil konar, bukowi i Panu, wladcy puszczy, a
potem spytal woznicy, czy zechce przewiez¢ go przez las.

- Nie biore pasazerow - oznajmil tamten, pocierajac zaro$niety podbrodek.

- Oczywiscie - rzekl Tristran. - Ale beze mnie wcigz by$ tu tkwil. Z pewno$cig to
Opatrzno$¢ przystala cie do mnie, tak jak mnie do ciebie. Nie musisz zbacza¢ ze szlaku, a
by¢ moze nadejdzie chwila, gdy przyda ci sie druga para rak.

Woznica zmierzyl Tristrana wzrokiem od stop do glow. Potem siegnat do wiszacej u pasa
aksamitnej sakiewki i wyjat z niej gars¢ kwadratowych czerwonych plytek z granitu.

- Wybierz jedna - polecil.

Tristran wyciagnal plytke i pokazal nieznajomemu wyryty na niej symbol.

- Hmm - rzekl woZnica. - Jeszcze jedna. - Ponownie potart podbrédek. - Tak, mozesz ze
mng jecha¢ - rzekl. -Runy sa tego pewne, cho¢ czeka nas niebezpieczenstwo. Moze
natrafimy jeszcze na zwalone pnie i konary. Jesli chcesz, mozesz usigé¢ z przodu, obok
mnie, i dotrzymac¢ mi towarzystwa..

Wdrapujac sie na koziol, Tristran po raz pierwszy zajrzal do $rodka powozu i przez
moment wydalo mu sie, ze widzi pieciu bladych mezczyzn w szarych strojach, patrzacych
na niego ze smutkiem. Gdy jednak ponownie rzucil okiem, w $rodku nie bylo juz nikogo.
Powoz zaskrzypial i z turkotem ruszyl poro$nietym trawa szlakiem pod zielonozlota
kopula lisci. Tristran martwil sie o gwiazde. Owszem, byla zlosliwa, ale dal jej po temu



powody. Mial nadzieje, ze nie napyta sobie klopotow.

*

Ludzie powiadaja czasami, ze szaroczarny lancuch goérski, przecinajacy z péhmocy na
potudnie niczym mur te cze$¢ Krainy Czarow, byt kiedy$ olbrzymem, ktory z czasem stat
sie tak wielki i ciezki, ze pewnego dnia, znuzony wysilkiem, jakiego wymagalo
poruszanie sie i zycie, ulozyl sie na réwninie i zapadl w sen, tak gleboki, ze miedzy
kolejnymi uderzeniami serca mijaly cale stulecia. Jesli rzeczywiScie tak bylto, to musialo
staé sie bardzo dawno temu, w Pierwszej Erze Swiata, gdy nie istnialo nic précz skat,
ognia, wody i wiatru. Z czaso6w tych pozostali jedynie nieliczni, ktérzy mogliby zadaé¢
klam tym twierdzeniom, jesli oczywiscie nie odpowiadaja one prawdzie. Prawdziwe
jednak czy nie, powszechnie nazywa sie cztery najwieksze szczyty owego lancucha
Gorami Glowy, Ramion, Brzucha i Kolan; a wzgorza na poludniu zwane sg Stopami.
Przez gory prowadza przelecze: jedna pomiedzy Glowa i Ramionami, w miejscu gdzie
powinna by¢ szyja, i jedna na poludnie od Gory Brzucha.

To niebezpieczne gory, w ktérych mieszkaja dzikie stworzenia: trolle barwy tupku,
wlochaci praludzie zblagkane wodwo, gérskie kozice, gnomy-gornicy, pustelnicy banici, a
nawet gorskie wiedzmy. I cho¢ pasmo to nie doréwnuje wysoko$cia najwyzszym
lancuchom gorskim Krainy Czaréw, takim jak gora Huon, na ktérej szczycie wzniesiono
Cytadele Burz, samotnemu wedrowcy trudno jest je przebyc¢.

Kroélowa czarownic kilka dni wcze$niej pokonala przelecz na poélnoc od Goéry Brzucha.
Obecnie czekala u jej wylotu. Przywigzala kozly do cierniowego krzaka, ktorego listki
skubaly bez entuzjazmu. Ona sama siedziala na boku wyprzegnietego rydwanu i osetka
ostrzyla noze.

Noze byly bardzo stare. Rekojesci zrobiono z koSci, a ostrza z odlamkéw wulkanicznego
szkliwa, czarnego jak gagat, z bialymi platkami $niegu, na zawsze zastyglymi w
obsydianie. Miala ich pare: mniejszy szeroki tasak, ciezki i twardy, stuzyt do przecinania
klatki piersiowej, rabania i rozbierania. Drugi - dlugi waski sztylet - idealnie nadawal sie
do wyciecia serca. Gdy noze byly juz tak ostre, ze mogla przesunaé¢ ktéoryms$ z nich po
gardle, a ofiara poczulaby zaledwie leciutkie musniecie i ciepto uchodzacego z krwia
zycia, krolowa czarownic odlozyla je i rozpoczela przygotowania.

Podeszla do kozlow i szepnela kazdemu z nich stowo mocy.

Zwierzeta zniknely. Na ich miejscu stal mezczyzna o bialej brodce i mtoda kobieta o
bezmys$lnych oczach i chlopiecej urodzie. Oboje milczeli.

Czarownica przykucnela obok rydwanu i szepnela kolejnych kilka stéw. Rydwan nie
zareagowal, a ona gniewnie tupnela w kamien.

- Starzeje sie - rzekla do swych slug. Oni jednak milczeli, nie zdradzajac nawet
najmniejszych oznak zrozumienia. - Rzeczy nieozywione zawsze trudniej zmieni¢ niz te
ozywione. Ich dusze sa starsze, glupsze, trudniej je przekonaé. Gdybym tylko odzyskala
prawdziwa mtodosc¢... u zarania dziejow potrafilam przemienia¢ gory

w morza, a chmury w palace. Moglam zaludni¢ cale miasto kamykami z plazy. Gdybym
tylko znoéw byta mloda...

Westchnela i uniosta reke. Na moment miedzy jej palcami zamigotal blekitny ptomien, a
potem, gdy obnizyla dlon i pochylila sie, by dotkna¢ rydwanu, ogien zniknat.



Wyprostowala sie. W jej kruczoczarnych wlosach pojawily sie pasemka siwizny. Pod
oczami wystapily ciemne wory, lecz rydwan zniknal. Stala teraz przed niewielka gospoda
na skraju przeleczy.

W oddali zagrzmial grom, zamigotala blyskawica.

Szyld gospody skrzypnal, zakolysany naglym wiatrem. Widniala na nim podobizna
rydwanu.

- Wy dwoje - polecila czarownica - do Srodka! Ona juz tu jedzie. Bedzie musiala
przeprawic sie przez przelecz. Wystarczy tylko dopilnowaé, by przekroczyla prog. Ty -
powiedziala, zwracajac sie do mezczyzny z biala brédka - jeste§ Capik, wlasSciciel
gospody. Ja bede twoja zona. A to - dodala, wskazujac tepooka dziewczyne, kiedy$
bedaca Brevisem - nasza corka, postlugaczka.

Wsrdd szezytow gor ponownie zagrzmialo. Tym razem piorun uderzyl blizej.

- Wkrotce zacznie pada¢ - oznajmila czarownica. -Rozpalmy ogien.

*

Tristran czul przed soba obecno$¢ gwiazdy, poruszajacej sie stale naprzod. Mial
wrazenie, ze zbliza sie do niej. Ku jego uldze czarny pow6z nadal podazal jej $ladem. Raz
gdy dotarli do rozstajow, z lekiem pomyslal, ze mo-ga skreci¢ w zla strone. Gdyby do
tego doszlo, gotow byt Porzuci¢ powdz i samotnie ruszy¢ w droge.

Woznica Sciggnal lejce, zeskoczyl z kozla i wyjal swe runy. Zasiegnawszy ich rady, z
powrotem wdrapat sie na miejsce i skierowal powo6z w lewo.

- Mam nadzieje, ze nie poczytasz mi tego za zuchwalstwo - rzekl Tristran - ale czy moge
spytac, czego szukasz?

- Mojego przeznaczenia - odparl tamten po krotkiej ciszy. - Prawa do tronu. A ty?

- Jest pewna mloda dama, ktorg urazilem swym zachowaniem - rzekt Tristran. - Chce ja
przeprosic. - Méwiac to, zrozumial, ze taka jest prawda.

Jego towarzysz mruknal co§ w odpowiedzi.

Otaczajacy ich las zaczal rzednie¢. Drzewa rosly tu pojedynczo i Tristran po raz pierwszy
dostrzeg} sterczace w oddali szczyty.

- Co za gory! - westchnat.

- Gdy bedziesz starszy - powiedzial wozZnica - musisz odwiedzi¢ moja twierdze, wysoko
na szczycie Huon. To jest dopiero gora. Z jej wierzcholka wida¢ inne, przy ktorych te -
wskazal wyrastajaca przed nimi Gore Brzucha - sa zaledwie pagoérkami.

- Prawde mowiac - odpart Tristran - przez reszte zycia mam nadzieje hodowa¢ owce w
wiosce Mur, bo przezylem juz tyle przygod, ze wiecej nie moglbym pragnaé - wszystkie te
Swiece i drzewa, mloda dama, jednorozec. Dziekuje jednak za zaproszenie i przyjmuje je.
Jesli kiedykolwiek odwiedzisz Mur, wpadnij koniecznie do mego domu. Dam ci wtedy
welniany stroj, owczy ser i w brod baraniej potrawki

- Jeste$ az za bardzo uprzejmy - rzekl woznica. Trakt, ktérym jechali, stal sie latwiejszy.
Wysypano go zwirem i thuczonymi kamieniami. Mezczyzna trzasnal z bicza, poganiajac
kare ogiery. - Mowisz, ze widziale$ jednorozca?

Tristran juz mial opowiedzie¢ towarzyszowi calg historie, zmienil jednak zdanie i rzekl
tylko:

- To bardzo szlachetne zwierze. - Jednorozce sa dzie¢mi ksiezyca - oznajmil woznica. -



Sam nigdy zadnego nie widzialem, powiadaja jednak, ze shluza ksiezycowi i wykonuja
jego rozkazy. Jutro wieczorem znajdziemy sie w gorach. Zatrzymamy sie na popas o
zachodzie slonca. Jesli chcesz, mozesz spaé w powozie. Ja zostane przy ognisku. - Ton
jego glosu nie zmienil sie, lecz Tristran zrozumial nagle z niezachwiana, wstrzasajaca
pewnoscia, ze jego towarzysz czegos sie boi, jest przerazony do glebi duszy.

Tego wieczoru na wierzcholkach gor tanczyly blyskawice. Tristran spal na skorzanej
kanapie; pod glowe podlozy} sobie worek obroku. Snit o duchach, ksiezycu i gwiazdach.
O $wicie lungl deszcz tak gwaltowny, jakby cale niebo zamienilo sie w wode. Ciezkie
szare chmury przestonily gorski lancuch. W zacinajacym deszczu Tristran i woznica
zaprzegli konie i ruszyli w droge. Caly czas jechali pod gore i zaprzeg poruszal sie bardzo
wolno.

- Mozesz schowac sie do $§rodka - zaproponowal mezczyzna. - Nie ma sensu, aby$my obaj
moKkli. - I Tristran, i woznica mieli na sobie grube kurtki, ktore znalezli pod siedzeniem.

- Bardziej juz i tak nie zmokne - odparl Tristran - chyba ze wskoczylbym w ubraniu do
rzeki. Zostane tutaj. Co dwie pary oczu i rak, to nie jedna.

Jego towarzysz mruknal co§ pod nosem. Zimng, mokra reka otart wode z oczu i ust, po
czym rzekl:

- Jeste$ glupcem, chlopcze, ale doceniam twoéj zapal. -Przelozyl wodze do lewej reki i
wyciggnal ku niemu prawa. - Zwa mnie Primusem. Panem Primusem.

- Jestem Tristran. Tristran Thorn. - Tristran czul, ze mezczyzna zashuzyl sobie na to, by
poznac jego prawdziwe imie.

UScisneli sobie rece. Deszcz padal coraz mocniej konie jeszcze bardziej zwolnity kroku.
Sciezka zamienila sie w rwacy strumien. Kurtyna deszczu przeslaniala $wiat réwnie
skutecznie jak najgestsza mgla.

- Jest pewien czlowiek - powiedzial pan Primus, przekrzykujac deszcz. Wiatr porywal
stlowa z jego ust. - Wy soki, troche podobny do mnie, ale chudszy, przypominajacy kruka.
Oczy ma niewinne i puste, lecz czai sie w nich Smier¢. Zwie sie Septimus, byt bowiem
sibdmym chlopcem splodzonym przez naszego ojca. Jesli kiedykolwiek go zobaczysz,
uciekaj. Chodzi mu o mnie, nie zawaha sie jednak cie zabi¢, jesli staniesz mu na drodze.
Moze tez przeksztalci¢ cie w instrument, ktory zada mi $mierc.

Gwaltowny poryw wiatru postal struge deszczu wprost za kolnierz Tristrana.

- Wyglada na bardzo niebezpiecznego czlowieka - zauwazyt Tristran.

- To najniebezpieczniejszy czlowiek, jakiego moglbys spotkac.

Tristran w milczeniu spojrzal przed siebie, w deszcz i wzbierajacy mrok. Z kazda chwila
coraz slabiej widzial droge. Primus odezwal sie ponownie:

- Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, w tej burzy jest co$ nienaturalnego.

- Nienaturalnego?

- Albo wiecej niz naturalnego, nadnaturalnego. Mam nadzieje, ze natkniemy sie na jaka$
gospode. Konie musza wypoczaé, a ja nie pogardzilbym suchym l6zkiem i cieplym
ogniem, a takze porzadnym positkiem.

Tristran przytakngl z zapalem. Siedzieli obok siebie, mokngc. Tristran myslal o
gwiezdzie i jednorozcu. Z pewnoscig takze byla zmarznieta i przemoczona. Martwil sie o
jej ztamana noge, na pewno bardzo bolala. To wszystko jego wina. Czul sie okropnie.

_ Jestem najnieszczeSliwszym czlowiekiem na Swiecie powiedzial do pana Primusa, gdy
zatrzymali sie, by nakarmi¢ konie nasigknietym woda obrokiem.



_ Jeste$ mlody i zakochany - odpart Primus. - Kazdy mlodzian na twoim miejscu to
najnieszczesliwszy czlowiek na Swiecie.

Tristran zastanawiat sie, jakim cudem jego towarzysz odgad! istnienie Victorii Forester.
Wyobrazil sobie, jak relacjonuje jej swoje przygody, siedzac w Murze przed plonacym
kominkiem, jednak wszelkie opowie$ci wydaly mu sie bezbarwne i nieciekawe.

Tego dnia zmierzch zapadl juz o §wicie, a teraz niebo bylo zupelnie czarne. Sciezka nadal
wiodla w gore. Deszcz chwilami stabl, by po paru minutach lungé¢ ze zdwojong sila.

- Tam z przodu! - zawolal Tristran. - Czy to nie Swiatlo?

- Nic nie widze. Moze to bledny ognik albo blyskawica? - odparl Primus. Potem jednak
pokonali zakret. - Mylilem sie. To rzeczywiscie $wiatlo. Brawo, mlodziencze. Lecz w tych
gorach roi sie od niebezpieczenstw. Miejmy nadzieje, ze to przyjazne $wiatlo.

Widzac przed soba cel, konie jakby nabraly sil. Blyskawica roz§wietlita niebo. Ujrzeli
strome skalne $ciany, wznoszace sie wysoko po obu stronach drogi.

- Mamy szcze$cie - glos Primusa zagrzmial niczym grom. - To gospoda.

ROZDZIAL SIODMY
Gospoda Pod Rydwanem

Kiedy gwiazda zjawila sie na przeleczy, byla przemoknieta do suchej nitki, przygnebiona
i przemarznieta. Martwila sie o jednorozca. Odkad trawy i leSne paprocie ustgpily
miejsca szarym skalom i cierniowym krzakom, zwierze nic nie jadlo. Jego miekkie
kopyta nie nadawaly sie do wedrowek po kamiennych szlakach, nie przywyklo tez do
noszenia jezdzcow, totez bieglo coraz wolnie;.

Caly czas przeklinala dzien, w ktorym spadla na ten mokry, wrogi Swiat. Ogladany z
wysoka, z nieba, wydawal sie taki lagodny i przyjazny. Ale to bylo kiedy$. Teraz
nienawidzila w nim wszystkiego, procz jednorozca. A i od niego - pomyslala, poruszajac
z trudem obolalym cialem - chetnie bym odpoczela.

Po calym dniu jazdy w zacinajacym deszczu Swiatla gospody wydaly jej sie
najpiekniejszym widokiem na ziemi Uwazajcie, uwazajcie! - powtarzaly bebnigce o
kamienie krople deszczu. Jednorozec zatrzymal sie pie¢dziesigt krokow od gospody i nie
chcial podejs¢ blizej. Nagle drzwi przed nimi otwarly sie, zalewajac szary $wiat cieplym,
zO6ltym blaskiem.

- Witaj, kochaniutka! - uslyszala na progu przyjazny glos.

Gwiazda pogladzila miekka szyje jednorozca, przemawiajac do niego cicho, on jednak
nawet nie drgnal. Stal bez ruchu w $wietle gospody, niczym bialy duch.

- Wejdziesz do Srodka, kochaniutka, czy wolisz zosta¢ na deszczu? - Cieply glos kobiety
dziatal kojaco na gwiazde. Czula w nim polaczenie chlopskiego rozsadku

z przyjacielska troska. - Jesli chcesz co$ zje$¢, dostaniesz posilek. Na kominku plonie
ogien. Mamy tez do$¢ goracej wody. ktéra wypedzi chléd z twych kosci. - Ja .. bede
potrzebowala pomocy - powiedziala gwiazda - Moja noga...

~ Ach, moje biedactwo. Kaze mezowi, Capikowi, zanie$¢ cie do $§rodka. W stajni mamy
siano i $wieza wode dla twojego wierzchoweca.

Kiedy kobieta zblizala sie, jednorozec gwaltownie



szarpnal glowa.

- Spokojnie, moj mily, spokojnie. Nie podejde blizej. Ostatecznie minelo juz wiele lat od
czasow, gdy bylam panng i moglam dotknaé jednorozca. Zreszta od dawna nie widujemy
ich w tych stronach...

Jednorozec nerwowo podazyt za kobieta do stajni, zachowujac bezpieczng odleglosc.
Wybral najdalszy boks, polozyl sie na suchej slomie i ociekajaca woda, nieszczesliwa
gwiazda zsunela sie z jego grzbietu.

Capik okazal sie bialobrodym, maloméwnym mezczyzna. Bez stowa zaniost gwiazde do
gospody i posadzil na tréjnogim stotku przed trzaskajacym ogniem.

- Moje biedactwo! - westchnela zona gospodarza, gdy wszyscy znalezli sie w $rodku. -
Spojrz tylko na siebie. Jeste$ mokra jak rusalka. Patrz, siedzisz w katluzy, a twoja §liczna
sukienka! Och, w jakim jest stanie. Przemoklas do suchej nitki.

Odprawiajac meza, pomogla gwiezdzie zdja¢ ociekajaca wode suknie, ktora powiesila na
haczyku obok paleniska. Krople wody z sykiem padaly na rozgrzane cegly.

Przed kominkiem stala blaszana wanna. Zona gospodarza oslonila ja papierowym
parawanem.

- Jakg wode lubisz? - spytala troskliwie. - Ciepla? Goraca? Prawie wrzatek?

- Nie wiem - przyznala gwiazda. Byla naga, nie liczac srebrnego tancucha z topazem
owinietego wokot pasa.

W glowie krecilo jej sie od natloku wydarzen. - Nigdy jeszcze sie nie kagpalam.

- Nigdy sie nie kapala? - Zona gospodarza spojrzala na nia ze zdumieniem. - Moje
biedactwo. Lepiej zatem doleje troche zimnej wody. Zawolaj mnie, jesli bedziesz chciala
kolejny cebrzyk. Bede w kuchni. Kiedy skonczysz, przyniose ci grzane wino i slodka,
pieczong rzepe.

I, zanim gwiazda zdazyla powiedzie¢, ze nie bedzie jadla ani pila, kobieta odeszla,
pozostawiajac ja siedzgca w blaszanej wannie, z noga w tubkach sterczaca w gore i oparta
na tréjnogim stoltku. Z poczatku woda rzeczywiscie byla za goraca, potem jednak
gwiazda odprezyla sie przywykajac do ciepla, i po raz pierwszy od chwili, gdy runela z
nieba, poczula sie zupelnie szczesliwa.

- Pieknie, moja zlota - powiedziala gospodyni, stajac znienacka obok. - Jak sie teraz
czujesz?

- Znacznie, znacznie lepiej. Dziekuje.

- A twoje serce? Jak tam twoje serce? - spytala kobieta.

- Moje serce? - Dziwne pytanie, ale kobieta sprawiala wrazenie szczerze zatroskanej. -
Czuje sie szczesliwsze, spokojniejsze. Mniej znekane.

- Swietnie. To §wietnie. Niech znéw zaplonie goraco w twojej piersi. Zaplonie jasno i
goraco.

- Jestem pewna, ze pod twoja opieka moje serce zaplonie ze szczeScia - powiedziala
gwiazda.

Zona gospodarza pochylila sie i ujela ja pod brode.

- Moje dziecko. Jakiez to mite stowka mi prawi. -USmiechnela sie cieplo i przygladzila
dlonia siwiejace wlosy. Potem powiesila na parawanie gruby szlafrok. -To dla ciebie,
kiedy wyjdziesz z kapieli. Nie, nie. Nie musisz sie spieszy¢, zlotko. Bedzie ci w nim
wygodnie i ciepto. Twoja sukienka nie wyschnie tak szybko. Po prostu zawolaj, kiedy
bedziesz chciala wyj$¢ z wanny, a ja ci pomoge.



- Znow pochylila sie i zimnym palcem dotknela ciata

gwiazdy miedzy piersiami. - Dobre, mocne serce - rzekla. Zdarzaja sie jeszcze dobrzy
ludzie na tym paskudnym,

mrocznym S$wiecie, pomys$lala gwiazda, rozgrzana i zadowolona Na zewnatrz lal deszcz.
Wiatr zawodzil na przeleczy,

lecz w gospodzie ,,Pod Rydwanem” bylo cieplo i przytulnie.

Po jakims$ czasie zona gospodarza wrocila i wraz ze swa tepa corka pomogla gwiezdzie
wyj$¢ z kapieli. W blasku ognia osadzony w srebrze topaz na srebrnym tancuchu zal$nit.
Po chwili jednak zniknal wraz z cialem gwiazdy w faldach grubego cieptego szlafroka.

_ A teraz, moja zlota - rzekla gospodyni - usiadz tu sobie wygodnie.

Podprowadzila gwiazde do dlugiego drewnianego stolu. U jego szczytu lezaly noz i tasak
o koscianych rekojesciach i ostrzach z ciemnego szkla. Gwiazda, kustykajac, podeszla do
stolu i usiadla na wygodnej lawie.

Nagly poryw wiatru zatrzast drzwiami. Na kominku wystrzelily plomienie: zielone,
niebieskie i biate, a potem z dworu dobiegl przekrzykujacy rozszalale zywioly glos.
-Stuzba! Jedzenie! Wino! Ogien! Gdzie stajenny?

Gospodarz Capik i jego corka nie zareagowali. Spojrzeli tylko na kobiete w czerwonej
sukni, jakby oczekiwali polecen. Ona za$ $ciggnela wargi i namy$lata sie chwile.

- To moze poczeka¢ - rzekla w koncu. - Odrobine. Ostatecznie nigdzie sie nie wybierasz,
moja zlota? - To ostatnie zdanie skierowala do gwiazdy. - Nie ze zlamana noga i nie w
taka ulewe, prawda?

- Doceniam waszg goScinno$¢ bardziej, niz potrafie to wyrazi¢ - rzekla z uczuciem
gwiazda.

- OczywiScie, ze tak - odparla kobieta w czerwonej sukni. Jej rozbiegane palce
niecierpliwie pogladzily czarne noze. jakby nie mogla sie juz czego$ doczekaé. -
Wystarczy nam jeszcze czasu. O, tak.

*

Swiatlo w oknie gospody bylo najcudowniejsza, najwspanialsza rzecza, jaka Tristran
ujrzal podczas calej swej wedréwki po Krainie Czarow, i gdy Primus krzykiem wzywal
stluzbe, Tristran wyprzagl wyczerpane konie i zaprowadzit je kolejno do stajni z boku
gospody. W najdalszym boksie spal bialy kon, lecz Tristran byl zbyt zajety,

zeby sie mu przygladac.

Wiedzial - gdzie§ w tym samym dziwnym zakamarku umystu, ktéry znal polozenie i
odleglosci miejsc ktorych nigdy nie ogladal i nie odwiedza! - ze gwiazda jest blisko.
Swiadomo$é ta dodawala mu otuchy, lecz jednoczeénie niepokoila. Zdawal sobie tez
sprawe, ze konie s bardziej zmeczone i glodne niz on sam. Jego obiad i chwila, gdy
bedzie musial stawi¢ czolo gwiezdzie, mogly zaczekac.

- Ja zajme sie konmi - powiedzial do Primusa. - Inaczej sie pochoruja.

Mezczyzna polozyl wielka dlon na ramieniu Tristrana.

- Dobry z ciebie chlopak. Przysle ci postugacza z grzanym piwem.

Tristran mys$lal o gwiezdzie, szczotkujac zgrzeblem konie i czyszczac im kopyta. Co
powinien powiedzie¢? Co ona odpowie? Byl juz przy ostatnim koniu, gdy w stajni zjawila
sie postugaczka o bezmys$lnej twarzy, niosaca kufel parujacego wina.



- Postaw go tam - rzekl. - Wypije ze smakiem, gdy tylko skoncze.

Dziewczyna odstawila kufel na skrzynie z uprzeza i wyszla bez stowa.

I wladnie wtedy kon w ostatnim boksie wstal z ziemi i zaczal uderza¢ kopytami o drzwi.

- Uspokdj sie! - zawolal Tristran. - Spokojnie, méj maly. Zaraz poszukam obroku i otrgb
dla was wszystkich. W przednim kopycie ogiera tkwil spory kamien. Tristran usunat go
ostroznie.

“Pani” - powtarzal w duchu starannie obmy$lang mowe - “przyjmij prosze,
najserdeczniejsze, najpokorniejsze przeprosiny”.

“Panie” - odpowie z pewnoScig gwiazda - ,uczynie to

z calym sercem. Teraz za$ ruszajmy do twej wioski, gdzie przedstawisz mnie swej
ukochanej, jako dowod oddania

i miloSci...”-

Ogluszajacy huk sprawil, ze otrzasnal sie z zamyslenia. Wielki bialy kon - tylko ze,
Tristran natychmiast sie zorientowal, tak naprawde wcale nie byl to kon - wylamal
kopnieciem drzwi boksu i znizajac rog, rzucit sie pedem ku niemu.

Tristran padl na zastang stoma podloge, obronnym gestem unoszac rece.

Minela dluga chwila. Unio6st glowe. Jednorozec zatrzymat sie tuz przed kuflem i wsunat
czubek rogu do grzanego wina.

Tristran niezgrabnie dzwignal sie z ziemi. Wino bulgotalo i dymilo, i w tym momencie
przypomnial sobie - slyszal o tym kiedy$ w starych bajkach, dzieciecych opowiesciach -
ze r0g jednorozca chroni przed...

- Trucizna - szepnal. Jednorozec uniost glowe, spojrzal mu wprost w oczy i Tristran
wiedzial juz, ze to prawda. Serce walilo mu w piersi. Na zewnatrz wiatr zawodzit glosem
oszalalej wiedZzmy.

Tristran rzucil sie pedem do drzwi stajni. Nagle jednak przystanal. Zastanowit sie chwile.
Pogrzebal w kieszeni tuniki i znalazl brytke wosku, jedyne, co pozostalo ze $wieczki. Do
ogarka przylepil sie suchy bukowy lis¢. Tristran starannie oderwat listek, uniést go do
ucha i poshuchal, co tamten mial mu do powiedzenia.

*

- Wina, panie? - spytala kobieta w dlugiej, czerwonej sukni, gdy Primus przekroczyl prog
gospody.

- Dziekuje, ale nie - odparl. - Mam taki przesad;

poki na wlasne oczy nie ujrze zimnego trupa mojego brata, bede pil wylacznie wlasne
wino i jadl jedynie zywnos$¢, ktorg sam zdobytem i przyrzadzilem. Uczynie tak i tutaj,
jesli nie macie zastrzezen. Oczywiscie zaplace jak za wasze wino. Zechcialaby$ postawié
te butelke przy ogniu, by nieco sie rozgrzala? Towarzyszy mi tez mlody mezczyzna. W tej
chwili zajmuje sie konmi, a ze nie zlozyt podobnej przysiegi, kufel grzanego wina z
pewnoscig przepedzilby chléd z jego kosci, jesli zechcecie mu je postaé.

Postugaczka dygnela i podreptala do kuchni.

- Zatem, gospodarzu - rzekl Primus, zwracajac sie bialobrodego mezczyzny - jak
wygladaja wasze 16zka? Macie w nich sienniki? Czy w pokojach napalono? Dostrzegam
tez z rosnaca radoscia, ze przed kominkiem stoi wanna. Jesli nagrzali$cie cebrzyk wody,
chetnie pdzniej zazyje kapieli. Nie zaplace jednak wiecej niz srebrny grosz.



Gospodarz spojrzal na zone.

- Nasze lozka sa wygodne - powiedziala. - Kaze tez sluzacej napali¢ w sypialni i
przygotowac ja dla pana i panskiego towarzysza.

Primus zdjal ociekajaca woda czarng szate i powiesil ja przy ogniu, obok wcigz wilgotnej
blekitnej sukni gwiazdy. Nastepnie odwrdcit sie i ujrzal siedzaca przy stole mloda panne.
- Ty takze jeste$ tu go$ciem? - spytal. - Milo cie poznaé, pani, w te zabojcza pogode. - W
tym momencie ze stajni dobiegl glo$ny huk. - Co$ musialo sploszy¢ konie -

zauwazyl z troska Primus.

- Pewnie piorun - odparta zona gospodarza. - Mozliwe - mrukngl Primus. Co$ innego
zaprzatalo mu glowe. Podszedl do gwiazdy i przez kilka chwil spogladal jej prosto w oczy.
- Ty... - Urwal. A potem, z rosnaca pewnoscia siebie, rzekl: - Masz klejnot mojego ojca.
Masz Moc Burzy. Dziewczyna rzucila mu gniewne spojrzenie blekitnych jak niebo oczu.
_ No, dalej. Popro$ mnie o niego i bede mogla wreszcie pozby¢ sie tej blyskotki.

Zona gospodarza zblizyla sie szybko do stolu.

- Nie przeszkadzaj innym goSciom, kochaniutki - upomniata surowo Primusa.

Wzrok mezczyzny powedrowatl ku nozom lezacym na drewnianym blacie. Natychmiast je
rozpoznal. W skarbcu Cytadeli Burz ukryto wystrzepione zwoje, przedstawiajace te same
noze i wymieniajace ich nazwy. Byly stare, pochodzily z Pierwszej Ery Swiata.

Drzwi gospody otwarly sie z trzaskiem.

- Primusie! - zawolal Tristran, wbiegajac do $rodka. -Oni probowali mnie otru¢!

Pan Primus siegnal po sw6j miecz. W tym momencie jednak krolowa czarownic chwycila
najdluzszy z nozy i jednym gladkim, fachowym ruchem przesunela ostrze po jego
gardle...

Dla Tristrana wszystko rozegralo sie tak szybko, ze przez chwile nie rozumial, co widzi.
Wpadt do $rodka, ujrzal gwiazde i pana Primusa, gospodarza i jego dziwng rodzine, a
potem zobaczyt krew, tryskajaca szkartatng struga w blasku ognia.

- Zalatwcie go! - krzyknela kobieta w czerwonej sukni - Lapcie smarkacza!

Capik i stuzaca skoczyli ku Tristranowi i w tym momencie do gospody wpadt jednorozec.
Tristran rzucil sie w bok. Jednorozec wspial sie na tylne nogi i uderzeniem kopyta postat
shuzaca w kat.

Capik obnizyl glowe i popedzil wprost na jednorozca jakby zamierzal uderzy¢ go czotem.
Jednorozec zrobil to samo i tak zginal wlasciciel gospody.

- Glupcy! - wrzasnela wséciekle jego zona. Ruszyla w strone jednorozca, w obu rekach
trzymajac noze. Prawa dlon i przedramie pokrywala jej krew dokladnie tej barwy co
suknia. Tristran pad}l na kolana i ruszyl na czworakach w strone kominka. W lewej dloni
trzymal brytke wosku; wszystko, co zostalo ze §wieczki, ktéra go tu sprowadzita. Sciskat
wosk w palcach, poki nie zmiekl.

- Lepiej, zeby to zadzialalo - powiedzial do siebie. Mial nadzieje, ze drzewo wiedzialo, co
mowi.

Za jego plecami jednorozec zakwiczat z bolu.

Tristran oddart od tuniki kawalek koronki i wecisnatl ja w wosk.

- Co sie dzieje? - spytala gwiazda, ktora podpelzla ku niemu, takze na czworakach.

- Prawde mowiac, nie wiem - przyznatl.

Czarownica wrzasnela. Jednorozec przebil jej ramie rogiem i podniost zwyciesko w
powietrze, szykujac sie, by cisna¢ kobiete na ziemie i stratowaé ostrymi kopytami. Wtedy



jednak, nie zwazajac na rane, czarownica obrocila sie i dZzgnela dluzszym z kamiennych
nozy wprost w oko jednorozca, wbijajac klinge gleboko w jego czaszke.

Olbrzymi zwierz osunat sie powoli na drewniang podloge gospody. Z boku, oka i
otwartego pyska Sciekala mu krew. Najpierw padl na kolana, a potem runat ciezko, gdy
umknelo z niego zycie. Plamisty jezyk wysunal sie zalo§nie spomiedzy rozwartych szczek.
Kroélowa czarownic zsunela sie ciezko z rogu, a potem.jedng reka. Sciskajgc zranione
ramie, a w drugiej unoszac tasak, dzwignela sie z ziemi. Rozejrzala sie pospiesznie. Jej
wzrok padl na Tristrana i gwiazde. skulonych przy kominku. Powoli, rozpaczliwie
powoli. ruszyla ku nim, z tasakiem w dloni i uSmiechem na twarzy.

_ Plonace, zlote serce szczeSliwej gwiazdy jest znacznie lepsze niz migoczace serce
przerazonej gwiazdy -oznajmila. Jej glos, wydobywajacy sie ze zbryzganej krwia twarzy,
brzmial dziwnie spokojnie i obojetnie. -Lecz nawet serce wystraszonej, zrozpaczonej
gwiazdy jest lepsze niz zadne.

Tristran chwycil prawa dlonia reke gwiazdy.

- Wstan! - polecil.

- Nie moge - odparla.

- Wstan albo zaraz umrzemy - rzekl, dzwigajac sie na nogi. Gwiazda przytaknela i
wspierajac sie na nim calym ciezarem, podniosla sie powoli.

- Wstan albo zaraz zginiemy - powtorzyla krolowa czarownic. - O tak, zaraz zginiecie,
moje dzieci. Stojac czy siedzac, dla mnie to bez r6znicy. - Postapita kolejny krok.

Tristran jedna reka $ciskal ramie gwiazdy, w drugiej trzymal zaimprowizowana $wiece.

- A teraz ruszaj!

Wepchnal lewa dlon do ognia.

Poczul piekacy bél i o malo nie krzyknal. Krélowa czarownic patrzyla na niego, jakby
calkiem postradal zmysly. A potem zaimprowizowany knot zajal sie blekitnym
plomieniem i otaczajacy ich $wiat zamigotal.

- Prosze, chodz - blagal gwiazde Tristran. - Tylko mnie nie pu$¢. A ona ruszyla chwiejnie
naprzéd. Zostawili za soba gospode. W uszach wcigz dzwieczaly im wsciekle wrzaski
czarownicy.

Byli pod ziemig. Migotliwy plomyk odbijal sie w wilgotnych $cianach jaskini. Po
nastepnym chwiejnym kroku znalezli sie na bialej, piaszczystej pustyni, w blasku
ksiezyca. Trzeci krok zaniosl ich wysoko nad ziemie. Spogladali w dol, na wzgorza,
drzewa i rzeki.

I wtedy reszta wosku rozplynela sie i $ciekla po dloni Tristrana. Bol stal sie nie do
zniesienia i plomyk wypalil sie na zawsze.

ROZDZIAL OSMY
Traktujgcy o roszadach w powietrzu i innych sprawach

W gérach nastal $wit. Szalejace od kilku dni burze minely. Powietrze bylo czyste i zimne.
Pan Septimus z Cytadeli Burz, wysoki i podobny do kruka, wedrowal $ciezka przez
przelecz, rozgladajac sie, jakby szukal cennej zguby. Za soba wiodl brazowego gorskiego
kuca, malego i kedzierzawego. W miejscu, gdzie przelecz rozszerzala sie, mezczyzna
przystanal, jakby znalazl swa zgube przy szlaku. Lezal tam maly, poobijany, przewrocony



na bok rydwan, niewiele wiekszy od zwyklej dwukolki, a obok niego dwa ciala. Pierwsze
nalezalo do bialego capa, z glowa zalang krwig. Septimus na wszelki wypadek tracit trupa
stopa, przewracajac go na bok. Zwierze zginelo od glebokiej rany, ziejacej posrodku
czola, dokladnie miedzy rogami. Obok kozla spoczywaly zwloki mlodego mezczyzny, o
twarzy chyba rownie bezmyS$lnej po S$mierci, jak wcze$niej za zycia. Septimus nie
zauwazyl zadnych ran, jedynie ciemny siniec na skroni.

Kilkanascie krokow dalej dostrzegl na wpot ukryte za skalg zwloki mezczyzny w §rednim
wieku, odzianego w czarny stroj. Zwloki lezaly twarza do ziemi. Skora nieboszczyka byta
jasna, na kamiennym podlozu pod nim zebrala sie kaluza krwi. Septimus przykucnal
obok trupa i ostroznie uniost za wlosy jego glowe. Kto$ fachowo poderznal mu gardto:
przeciat je od ucha do ucha. Septimus uwaznie przyjrzat sie twarzy nieboszczyka. Znal
go, a jednak...

Nagle zasmial sie, sucho, skrzekliwie.

- Twoja broda - rzekl glosno. - Zgolile$ brode. Jakbym cie bez niej nie poznal, Primusie.
Primus, ktory stal, szary i upiorny, obok reszty braci, odpart cicho:

- Owszem, poznalby$ mnie, Septimusie, ale by¢ moze zyskalbym dzieki temu kilka chwil
i dostrzegl cie, nim ty dostrzeglby$ mnie. - Jego martwy glos byt jak poranny wiaterek,
kolyszacy cierniowymi galeziami.

Septimus wstal. Slonce wynurzylo sie zza wschodniego wierzcholka Gory Brzucha,
zalewajac go blaskiem.

- A zatem to ja zostane Osiemdziesigtym Drugim Wtadca Cytadeli Burz - rzekl, zwracajac
sie zarowno do siebie samego, jak i do zwlok na ziemi. - A takze panem Najwyzszych
Turni, seneszalem Wyniosltych Wiezyc, namiestnikiem Twierdzy, najwyzszym
straznikiem Gory Huon i calej reszty.

- Nie, poki na twojej szyi nie zawi§nie Moc Burzy -odpart cierpko Kwintus.

-I nie zapominaj o zems$cie - dodal Secundus glosem wiatru tkajacego na przeleczy. -
Teraz przede wszystkim musisz poms§ci¢ $mier¢ brata; tak kaze prawo krwi.

Septimus potrzasnal glowa, zupekie jakby uslyszat te stowa.

- Czemu nie zaczekale$ jeszcze kilka dni, bracie Primusie? - spytal lezacego u stop trupa.
- Sam bym cie zabil. Starannie zaplanowalem twoja Smier¢. Gdy odkrylem, ze nie ma cie
na pokladzie ,Serca Snu”, potrzebowalem niewiele czasu, by ukras¢ szalupe i trafi¢ na
twdj $lad. A teraz bede musial pomsci¢ twe zalosne truchlo. Tak kaze honor naszej krwi i
Cytadeli Burz.

- A zatem Septimus zostanie Osiemdziesiatym Drugim Wladca - powiedzial Tertius.

- Jest takie przyslowie, ostrzegajace przed zbyt szybkim dokonywaniem podzialow skory
pewnego duzego drapieznika - zauwazyt Kwintus.

Septimus odszed} na bok, wysikal sie pod szarym glazem i wrécit do zwlok Primusa.

- Gdybym to ja cie zabil, moéglbym cie tu zostawi¢ -rzekl- - Ale przyjemno$¢ ta przypadla
innemu, zabiore cie wiec ze soba i zostawie na wysokiej turni, na zer orlom. -Stekajac z
wysitku, dZzwignal lepkie od krwi cialo i zarzucil je na grzbiet kuca. Potem pomajstrowat
przy pasie nieboszczyka, odczepiajac od niego sakiewke z kamieniami runicznymi. -
Dziekuje ci za nie, moj bracie - rzekt i poklepat zwtoki po plecach.

- Oby$ sie nimi udlawil, jesli nie poms$cisz mojej Smierci na suce, ktéora podciela mi
gardlo - odpart Primus glosem gorskich ptakow, witajacych Spiewem nadejsScie nowego
dnia.



Siedzieli obok siebie na grubym, bialym cumulusie wielkoSci nieduzego miasta. Chmura
pod nimi byla miekka i do$¢ chtodna. Im bardziej sie w nig zaglebialo, tym zimniejsza sie
stawala, totez Tristran wepchnal oparzong dlon, jak najglebiej zdotal. Chmura stawila
niewielki opor, potem jednak ustgpila. Jej wnetrze bylo zimne i gabczaste, jednocze$nie
prawdziwe i niematerialne. Dotyk chmury zlagodzit nieco b6l w dloni, pozwalajac
Tristranowi myslec.

- No tak - rzekl po dluzszej chwili. - Obawiam sie, ze zupelnie sknocilem sprawe.
Gwiazda siedziala obok niego, odziana w szlafrok pozyczony od kobiety w gospodzie.
Zlamang noge wyciagnela przed siebie, opierajac ja na gestej mgle.

- Uratowale$ mi zycie - powiedziala w koncu. - Prawda?

- Owszem, chyba tak.

- Nienawidze cie - rzekla. - Juz wcze$niej nienawidzilam cie za wszystko, ale teraz
nienawidze cie jeszcze mocnie;.

Tristran poruszyl oparzona dlonig, blogostawiac chloéd chmury. Byl zmeczony. Krecilo
mu sie w glowie.

- Masz jaki$ szczeg6lny powod?

- Tak - odparta. W jej glosie wyczul napiecie. - Teraz, gdy ocalitle$ mi zycie, wedlug prawa
mojego ludu odpowiadasz za mnie, a ja za ciebie. Tam, gdzie ty pdjdziesz ja takze musze
is¢.

- Aha - rzekl. - To chyba nie takie zle?

- Wolalabym spedzi¢ reszte zycia przykuta do sparszywialego wilka, cuchnacego wieprza
albo bagiennego goblina - odparla sucho.

- Naprawde nie jestem taki zly. Nie, kiedy lepiej mnie poznasz. Przykro mi za ten
tancuch, i w ogdle. Moze moglibySmy zaczqé wszystko od nowa i udawa¢, ze nic takiego
sie nie stalo? Prosze. Nazywam sie Tristran Thorn. Milo mi cie pozna¢. - Wyciggnal ku
niej zdrowa reke.

- Broni mnie matko ksiezycu! - prychnela gwiazda. -Predzej u$cisnelabym reke...

- 7 pewnoscig, z pewnoScia - przerwalt jej Tristran. Wolal nie wiedzie¢, do czego
paskudnego poréwna go tym razem. — Powiedzialem juz, ze jest mi przykro - dodal. -
Zacznijmy od poczatku. Jestem Tristran Thorn. Mito mi cie poznac.

Westchnela.

Tu, w gorze, powietrze bylo mrozne i bardzo rozrzedzone, lecz stonce rozgrzewalo je, a
otaczajace Tristrana i gwiazde chmury przywodzily mu na mysl fantastyczne miasto,
nieziemska budowle. Daleko w dole widzial prawdziwy $wiat: promienie slonca
wydobywaly z cienia kazde malenkie drzewo i zamienialy krete rzeki w cienkie, Slimacze
szlaki, srebrzysta ni¢ w tkaninie Krainy Czarow.

- I co? - spytat Tristran.

- Niech bedzie - mruknela gwiazda. - Niezly dowcip, prawda? Gdzie ty, tam i ja. Nawet
jesli mialoby mnie to zabié. - Zamieszala dlonig powierzchnie chmury, poruszajac gesta
mgla. Potem przez moment jej palce musnely dlon Tristrana. - Siostry nazywaly mnie
Yvaine -oznajmila. - Bylam gwiazda wieczorna.

- Spojrz tylko na mnie i na siebie. Niezla z nas para. Ty ze ztamana noga, ja z moja reka.



- Pokaz mi ja.

Wyciaggnal dlon z chlodu chmury. Byla bardzo czerwona. W miejscach, gdzie plomienie
dotknely ciala, tworzyly sie wielkie pecherze.

- Boli? - spytala.

- Tak - odpart. - I to bardzo.

- To dobrze - rzekla Yvaine.

- Gdybym nie poparzyt reki, zapewne w tej chwili juz by$ nie zyla - przypomnial. Miala w
sobie do$¢ przyzwoitosci, by ze wstydem spusSci¢ wzrok. - Wiesz - dodal, zmieniajac
temat - zostawilem w gospodzie tej wariatki moja torbe. Teraz nie mamy juz niczego
oprocz ubran na grzbiecie. ZostaliSmy tak, jak stoimy.

- Siedzimy - poprawila gwiazda.

- Nie mamy wody ani jedzenia. Tkwimy p6l mili nad $wiatem i nie mozemy zejsS¢. Nie
wiemy tez, dokad zmierza chmura, i oboje jesteSmy ranni. Czy co$ przeoczylem?

- Zapomniale$ o tym, ze chmurom zdarza sie zrzednac¢ i rozplyna¢ w nico$¢ - dodala
Yvaine. - I to do$¢ czesto. Sama widzialam. Nie przezytabym drugiego upadku.

Tristran wzruszyl ramionami.

- A zatem - podsumowal - raczej nie mamy szans. Ale skoro juz tu jesteSmy, rOwnie
dobrze mozemy sie rozejrzec.

Pomogt Yvaine wstac i oboje przeszli chwiejnie kilka krokow. Potem dziewczyna znéw
usiadla.

- To nie ma sensu - oznajmila. - Ty idzZ sie rozejrzec. Ja zaczekam.

- Obiecujesz? Tym razem nie uciekniesz?

- Przysiegam, na moja matke ksiezyc - oznajmila ze smutkiem Yvaine. - Uratowales mi
zycie. Tristran musial sie tym zadowoli¢.

*

Jej wlosy byly juz niemal zupelnie siwe, twarz obrzmiala; woko6l oczu, na szyi i w
kacikach ust rysowaly sie zmarszczki. Skora zupelnie stracila kolor, cho¢ suknia wcigz
miala barwe soczystej, krwistej czerwieni. Przez rozdarcie na ramieniu wida¢ bylo
rozlegla blizne: roézowa i ohydnie opuchnieta. Wiatr szarpal jej wlosy i smagal
kosmykami po twarzy. Czarny powo6z przemierzal Ziemie Jalowa. Cztery ogiery potykaly
sie czesto. Z ich bokow $ciekal pot, z pyskow skapywala krwawa piana. Kopyta uderzaly
o blotnisty szlak, przecinajacy kraine, gdzie nie ro$nie zadna roslina.

Krélowa czarownic, najstarsza z Lilim, Sciggnela wodze i zatrzymala pow6z obok skaly
barwy $niedzi, sterczacej niczym ciern z nasigknietego woda gruntu Ziemi Jalowe;j.
Potem powoli, jak przystalo na dame juz nie pierwszej ani drugiej mtodosci, zsunela sie z
kozla na mokra ziemie.

Okrazyla powoz i otworzyla drzwi, z ktorych natychmiast wysunela sie bezwladnie glowa
martwego jednorozca. Z oka zwierzecia wciaz sterczal sztylet. Wiedzma wgramolila sie
do Srodka i otwarta pysk jednorozca. Jego cialo zaczynato juz sztywniec¢ i szczeki stawily
opor. Wiedzma przygryzla mocno jezyk, tak silnie, ze cale wnetrze jej ust przeszyt sztylet
bolu i poczula smak swej krwi. Przytrzymala ja w ustach, mieszajac ze $ling (przednie
zeby zaczynaly juz chwia¢ sie niebezpiecznie). Potem splunela na plamisty jezyk
martwego jednorozca. Jej wargi i podbrodek pokryly kropelki krwi. Wymamrotata kilka



sylab, ktérych wolimy tu nie powtarzaé, po czym zamknela pysk zwierzecia.

- Wylaz z powozu - polecila.

Sztywno i niezgrabnie jednorozec unibést glowe. Poruszal nogami niczym $wiezo
narodzony zrebak badz sarna uczaca sie chodzi¢. Drzac caly, dZzwignal sie z miejsca i ni
to wyczolgal, ni to wypadl w bloto przed powozem. Tam powoli wstal. Lewy bok, ten na
ktorym lezal, mial spuchniety i pociemnialy od krwi i plynéw. PolSlepy, martwy
jednorozec, potykajac sie, ruszyl ku zielonej skalnej iglicy. A kiedy dotart do zaglebienia
w gruncie u jej podnoza, osunal sie na kolana w upiornej parodii modlitwy.

Kroélowa czarownic wyszarpnela noz z oczodotu zwierzecia i jednym ruchem przesuneta
ostrzem po jego gardle. Z rany zaczela saczy¢ sie krew: wolno, zbyt wolno. Wiedzma
wrocila do powozu i przyniosta tasak. Zaczela raba¢ kark jednorozca, poki nie przecieta
go zupelie. Odrabana glowa potoczyla sie na dno zaglebienia, ktore szybko wypelniala
ciemnoczerwona, stonawa krew.

Czarownica chwycila glowe za rog i potozyla ja na skale obok ciala. Potem zajrzala w glab
czerwonej kaluzy. Z jej powierzchni spojrzaly na nig dwie twarze: dwie kobiety, z
wygladu znacznie starsze niz ona sama.

- Gdzie ona jest? - spytala gderliwie pierwsza. - Co z nig zrobilas?

- Spéjrz tylko na siebie! - dodata druga Lilim. - Zabralas reszte zaoszczedzonej przez nas
mlodosci - sama wydarlam ja z piersi gwiazdy dawno, dawno temu, cho¢ krzyczala,
szarpala sie i wrzeszczala. Na oko sadzac, zmarnowalas juz wiekszo$¢ z niej.

- Bylam tak blisko - westchnela czarownica do swych siostr w katuzy. - Ale chronil ja
jednorozec. Teraz mam jego glowe i przywioze ja ze soba, bo dawno juz nie mialySmy
wsrod zapasow Swiezo mielonego rogu jednorozca.

- Niech czarci porwa rog jednorozca! - przerwala jej najmlodsza z siostr. - Co z gwiazdg?
- Nie moge jej znalez¢. Zupelnie jakby nie przebywala juz w Krainie Czaréow. Zapadla
cisza.

- Nie - rzekla jedna z siostr. - Wcigz jest w Krainie Czaréow, ale zmierza na jarmark w
Murze. To zbyt blisko §wiata po drugiej stronie. Gdy raz sie w nim znajdzie, stracisz ja na
Zawsze.

Wiedzialy bowiem, ze gdyby gwiazda przeszla na druga strone muru, do $wiata, w
ktérym rzeczy sa takie, jakimi sie zdaja, natychmiast stalaby sie ciezka bryla metalicznej
skaly, ktora niegdys spadla z nieba, zimng, martwa i calkowicie bezuzyteczna.

- A zatem udam sie do Kanalu Kopacza i zaczekam tam, bo wszyscy, ktérzy zmierzaja do
Muru, musza tamtedy przejechac.

Z kaluzy spojrzaly na nig z dezaprobata odbicia dwdch starych kobiet. Krolowa
czarownic przesunela jezykiem po zebach (sadzac z tego, jak sie kiwa, ten z przodu
wypadnie jeszcze dzisiaj, pomyslala), po czym splunela w krwawa kaluze. Czerwona tafla
zafalowala i twarze Lilim zniknely z niej bez Sladu. Teraz odbijala tylko niebo nad Ziemia
Jalowa i wiszace w gorze malenkie, biale chmury.

Wiedzma kopnela bezglowe cialo jednorozca tak, ze przewrdcilo sie na bok. Potem
podniosta glowe i ruszyla do powozu. Umies$cila ja obok siebie na kozle, ujela w dlon
lejce i podciela batem narowiste konie, zmuszajac je do klusa.

*



Tristran siedzial na czubku wiezy z chmur, zastanawiajac sie, czemu zaden z bohaterow
powiesci przygodowych, ktore kiedy$s namietnie czytywal, nigdy nie czul glodu. Burczalo
mu w brzuchu, a reka okropnie bolala.

Owszem, przygody maja swoje zalety, pomyslal, ale nie nalezy lekcewazy¢ regularnych
positkow i braku bolu.

Mimo wszystko wciaz zyl. Wiatr rozwiewal mu wlosy. Chmura pedzila po niebie niczym
galeon pod pelnymi zaglami. I kiedy tak patrzyl z gory na Swiat, czul sie zywy jak jeszcze
nigdy dotad. Niebo bylo bardziej niebianskie i niebieskie; $wiat w dole bardziej
rzeczywisty.

Tristran zrozumial, ze w jaki§ sposob znalazl sie nie tylko ponad ziemia, ale i nad
wszelkimi problemami. B6l dloni odszedl gdzie§ w niebyt. A kiedy pomyslal o swym
postepowaniu, przygodach i czekajacej go podrozy, wszystko to wydalo sie Tristranowi
nagle bardzo male i bardzo proste. Stanal na iglicy chmury i, jak najglo$niej potrafit,
krzyknat kilka razy:

- Halo!

Pomachal nawet nad glowa tunika, cho¢ czut sie przy tym nieco glupio. Potem zsunal sie
w dél. Gdy od powierzchni chmury dzielilo go dziesie¢ stop, potknat sie i wpadl w
miekka mgle.

- Czemu krzyczales? - spytala Yvaine.

- Zeby da¢ znaé ludziom, ze tu jeste$my - wyjaénil Tristran.

- Jakim ludziom?

- Nigdy nie wiadomo. Lepiej, zebym pokrzyczal troche do ludzi, ktérych tu nie ma, niz
zeby, ci ludzie nie dostrzegli nas, bo sie nie odezwalem.

Gwiazda nie odpowiedziala.

- Tak sobie myslalem - ciagnal Tristran - i wymyslitem co nastepuje: Kiedy zalatwimy juz
moje sprawy -wrocimy razem do Muru, gdzie dam cie Victorii Forester

— moze zajmiemy sie twoimi?

- Moimi?

- Chcesz przeciez wréci¢ na niebo, zeby znow $wieci¢ w nocy, prawda? PowinniSmy to
zalatwic. Uniosla wzrok i potrzasnela glowa.

- To sie nie zdarza - wyjasnila. - Gwiazdy spadaja. Nigdy nie wracaja na gore.

- Moglabys by¢ pierwsza. Musisz w to wierzy¢. W przeciwnym razie nigdy do tego nie
dojdzie.

- I tak nie dojdzie - odparla. - A twoje krzyki nie przyciagna niczyjej uwagi, bo tu w gorze
nikogo nie ma. Niewazne, czy bede w to wierzy¢, czy nie. Tak po prostu jest. Jak twoja
reka?

Wzruszyl ramionami.

- Boli - rzekl. - A twoja noga?

- Boli - odparta - ale nie tak bardzo jak przedtem.

- Ahoj! - uslyszeli nagle czyj$ glos dobiegajacy z gory.

- Hej, tam w dole! Kto$ tu potrzebuje pomocy?

Glos dobiegal z niewielkiego statku, polyskujacego zlociscie w sloficu pod wydetymi
zaglami. Znad burty wychylala sie rumiana, wasata twarz.

- Czy to aby nie ty, méj mlodziencze, podskakiwales i machale$ przed chwilg?

- Owszem - przyznal Tristran - i chyba rzeczywiscie potrzebujemy pomocy.



- Dobra nasza - powiedzial mezczyzna. - Zatem lapcie drabinke.

- Moja towarzyszka zlamala noge, a ja zranilem sie w reke. Obawiam sie, ze zadne z nas
nie zdola wspia¢ sie po drabinie.

- Zaden problem. Mozemy was wciagnaé.

Nieznajomy przerzucil przez burte dluga, sznurowa drabinke. Tristran zlapal ja zdrowa
reka i przytrzymal, pozwalajac Yvaine wciagna¢ cialo na szczebel. Nastepnie zawist tuz
pod nig. Wygladajaca ze statku twarz zniknela. Tristran i Yvaine dyndali ciezko na koncu
sznurowej drabinki.

Wiatr wypehil zagle powietrznego okretu t drabinka uniosta sie z chmury. Tristran i
Yvaine zaczeli powoli wirowaé w powietrzu.

- A teraz ciggna¢! - uslyszeli choralny okrzyk i Tristran poczul, ze wznosza sie o kilka
stop. - Raz, raz, raz! - Z kazdym krzykiem unosili sie coraz wyzej. Chmura, na ktorej
przed chwila siedzieli, zostala w dole i teraz od ziemi dzielila ich co najmniej mila.
Tristran kurczowo trzymatl sie liny. Zgieta, oparzona reke przewiesil przez szczebel.
Kolejne szarpniecie w gore i Yvaine zrownala sie z krawedzia burty. Kto§ dzwignal ja
ostroznie i postawil na pokladzie. Tristran sam wgramolil sie do Srodka i osunagl na
debowe deski.

Rumiany mezczyzna wyciggnal dlon.

- Witam na pokladzie - rzekl. - To wolny statek ,,Per-dita”, lowiacy blyskawice. Kapitan
Johannes Alberic, do ustug. - Odkaszlnal. Po chwili, nim Tristran zdazy} cokolwiek rzec,
kapitan dostrzegl jego lewa dlon i krzyknal: -Meggot! Meggot! Meggot! Do diaska, gdzie
jestes?! Chodz tu! Pasazerowie potrzebuja pomocy! Spokojnie, chlopcze, Meggot zajmie
sie twoja dlonig. Jemy po szostym dzwonku. Zapraszam do mego stohu.

Wkrétce nerwowa kobieta, ktorej glowe pokrywala burza marchewkowoczerwonych
wlosow - Meggot - prowadzila go juz pod poklad i smarowala mu dlon gesta, zielong
mascia, chlodzacy i tagodzaca bol. Potem znalezli sie w mesie, matej jadalni obok kuchni
(Tristran z zachwytem odkryl, ze czlonkowie zalogi nazywaja ja ,kubrykiem”, dokladnie
tak jak w powiesciach).

Rzeczywiscie zasiadl przy kapitanskim stole, cho¢ w istocie w mesie nie bylo zadnego
innego. Oprocz kapitana i Meggot zaloga skladala sie z piagtki roznorodnych ludzi, ktorzy
chetnie pozostawili rozmowy w gestii kapitana. On za$ gadal, wymachujac trzymanym w
reku kuflem, podczas gdy druga dlon na zmiane dzierzyta krotka fajke badz podnosita do
ust jedzenie.

Na obiad podano gesta zupe jarzynowa z kasza pertowa, ktéra przyjemnie rozgrzewala i
napelniala zoladek. Do picia byla woda: najczystsza, najzimniejsza woda, jakiej zdarzyto
sie Tristranowi skosztowac.

Kapitan nie pytal, jakim cudem znalezli sie wysoko w chmurach, a oni takze nie
poruszali tego tematu. Tristran dzielit kajute z Dziwakiem, pierwszym oficerem,
spokojnym starszym panem o szerokich barach, ktéry okropnie sie jakal. Yvaine zajela
koje w kabinie Meggot, podczas gdy sama Meggot przeniosta sie na hamak.

Podczas dalszych podrozy po Krainie Czarow Tristran czesto wracal pamiecia do dni
spedzonych na pokladzie ,Perdity” jako jednego z najszczeSliwszych okreséow swego
zycia. Zaloga pozwalala mu pomagaé¢ przy zaglach; od czasu do czasu dopuszczali go
nawet do steru. Nieraz statek zeglowal ponad ciemnymi, burzowymi chmurami,
wielkimi jak gory, a marynarze chwytali blyskawice w malg, miedziang skrzynie. Deszcz i



wiatr smagaly poklad, a Tristran gloSno $mial sie, zachwycony, podczas gdy woda
splywala mu po twarzy. Zdrowa reka trzymat sie liny, by sztorm nie zrzucit go w otchlan.

Meggot, nieco wyzsza i szczuplejsza od Yvaine, pozyczyla jej kilka sukienek. Gwiazda z
wdziecznoscia przyjela pozyczke, cieszac sie szansa odmiany stroju. Mimo zlamanej nogi
czesto wdrapywala sie na figure dziobowa i siedziala tam godzinami, spogladajac na
Swiat w dole.

*

- Jak tam reka? - spytal kapitan.

- Znacznie lepiej, dziekuje - odpart Tristran. Skora na dloni byla blyszczaca i pokryta
bliznami, nie odzyskal tez jeszcze czucia w palcach, lecz mas¢ Meggot niemal zupeknie
ukoila bél i znacznie przyspieszyla proces gojenia.

Siedzial wlasnie na pokladzie z nogami przewieszonymi przez burte i spogladal w dét.

- Za tydzien rzucamy kotwice. Musimy uzupeié¢ zapasy i przyjac¢ niewielki tadunek.
Najlepiej bedzie, jesli wtedy was wysadzimy.

- Ach tak. Dziekuje.

- Znajdziecie sie blizej Muru, cho¢ to wciaz dziesieciotygodniowa podréz, moze troche
dluzsza. Lecz Meggot twierdzi, ze prawie juz wyleczyla noge twojej przyjaciotki. Wkrotce
znOow bedzie mogla chodzic.

Siedzieli obok siebie. Kapitan pykat z fajeczki; jego ubranie pokrywala cieniutka
warstewka popiotu. Kiedy nie palil, zul ustnik, wyskrobywal resztki tytoniu ostrym,
metalowym przedmiotem albo nabijal fajke od nowa.

- Wiesz - rzekl, spogladajac w dal - fakt, ze was znalezliSmy, to nie do konca szczescie.
No, owszem, to bylo szczeScie, ale prawda jest tez, ze specjalnie was szukalem. Ja i
jeszcze kilku innych.

- Czemu? - spytal Tristran. - Skad o mnie wiedziale$? W odpowiedzi kapitan nakreslil
co$ palcem na pokrytej warstewka wilgoci 1$nigcej desce.

- To wyglada jak szachowa wieza - zauwazy! Tristran. Kapitan mrugnal do niego.

- Lepiej nie wymawiaj glo$no tego stowa - rzekl. -Nawet tutaj. Mys$l o tym jak o bractwie.
Tristran spojrzal na niego ze zdumieniem.

- Znasz moze malego, wlochatego czlowieczka w kapeluszu, dzwigajacego ogromny wor?

Jego towarzysz postukat fajkg w burte statku. Jednym poruszeniem reki starl rysunek
wiezy.

- Tak. To nie jedyny czlonek bractwa, ktérego interesuje twdj bezpieczny powro6t do
Muru. Co przypomina mi, iz powiniene$ powiedzie¢ swojej mlodej damie, ze jesli
pragnie uchodzi¢ za kogo$ innego, niz jest w istocie, powinna czasem przynajmniej
udawac, ze cos je.

- Nigdy nie wspominalem przy tobie o Murze - mruknal Tristran. - Gdy spytales, skad
przybywam, odpowiedzialem: stamtad. A kiedy zapytale$, dokad zmierzamy, odpartem:
tam.

- Wlaénie, chlopcze - rzekt kapitan. - Tak trzymac.

Mijal kolejny tydzien. Pigtego dnia Meggot oznajmila, ze mozna juz zdja¢ opatrunki z
nogi Yvaine. Sama rozciela zaimprowizowane bandaze i zsunela tubki. Yvaine zaczela
natychmiast kustyka¢ po pokladzie, od dzioba po rufe. Wkrotce juz bez trudu krazyta po



statku, cho¢ nadal lekko kulala.

Szostego dnia rozpetala sie potezna burza, podczas ktorej zdotali schwytaé w miedziang
skrzynie sze$¢ dorodnych blyskawic; siodmego zawineli do portu. Tristran i Yvaine
pozegnali sie z zaloga wolnego statku ,Perdita”. Meggot podarowala Tristranowi
niewielki stoik zielonej masci i kazala mu smarowac nig poparzona reke i naciera¢ noge
Yvaine. Kapitan dal mu skoérzang torbe pelna suszonych mies, owocéw, kawatkow
tytoniu, a takze no6z i hubke. (,,To nic wielkiego, chlopcze, i tak uzupelniamy tu zapasy”).
Meggot wreczyla Yvaine niebieska, jedwabng suknie wyszywana w malenkie srebrne
gwiazdy i ksiezyce (,, Ty wygladasz w niej znacznie lepiej niz ja, moja droga”).

Statek zacumowal obok tuzina podobnych mu powietrznych okretow u wierzchotka
olbrzymiego drzewa, dostatecznie wielkiego, by pomie$ci¢ w swym pniu setki domostw.
Zamieszkiwali je ludzie i krasnale, skrzaty, leSne duchy i inne jeszcze bardziej
niesamowite istoty. Woko6l pnia wyryto stopnie i Tristran z gwiazda zeszli po nich
powoli. Tristran ucieszy! sie, ze zn6w ma pod nogami co$, co tkwi bezpiecznie w twardej
ziemi. A przeciez, cho¢ nie umial sam tego.wyrazi¢, jednocze$nie czul dziwny zawod,
jakby w chwili, gdy jego stopy dotknely gruntu, bezpowrotnie utracil co$ ulotnego i
cudownego.

Dopiero po trzech dniach marszu drzewo portowe zniknelo za horyzontem.

Zmierzali na Zachdéd, w strone gasnacego slonca. Maszerowali dluga, pylista droga,
sypiali pod zywoplotem. Tristran zywil sie owocami i orzechami drzew i krzakéw, pil z
czystych strumieni. Rzadko spotykali innych wedrowcow. Gdy tylko mogli, zatrzymywali
sie na niewielkich farmach. Tristran pracowal tam wieczorami w zamian za strawe i
nocleg na slomie w stodole. Czasami nocowali w wioskach i miasteczkach. Kiedy tylko
bylo ich na to sta¢, wynajmowali pok6j w miejskiej gospodzie, aby umy¢ sie, zjes$¢ - czy
tez, w przypadku gwiazdy, udawac, ze je - i przespa¢ w l6zku.

W miasteczku Simcock Pod Wzgérzem Tristran i Yvaine natkneli sie na bande goblinow-
werbownikéw. Spotkanie to moglo zakonczy¢ sie nieszczesliwie i gdyby nie refleks i ostry
jezyk Yvaine, Tristran moglby spedzi¢ reszte swego zycia, walczac w niekonczacych sie
goblinich wojnach pod ziemig. W lesie Berinheda Tristran stawil czolo jednemu z
wielkich ptowych orlow, ktory zamierzal porwaé ich do swego gniazda i nakarmié¢ nimi
piskleta, i nie lekal sie niczego, procz ognia.

W tawernie w Fulkeston Tristran zyskal sobie wielkie uznanie zebranych, recytujac
,Kubla Chana” Coleridge’a, Psalm 23, przemowe ,,Cecha lito$ci” z Kupca Weneckiego i
wiersz o chlopcu stojacym na pokladzie plonacego statku, podczas gdy reszta zalogi
umknela. Wszystkie te dziela musial wykué¢ na pamie¢ w czasach szkolnych i blogostawit
teraz panig Cherry za to, ze go do tego zmusila. Wkroétce jednak zorientowal sie, iz
mieszkancy Fulkeston postanowili, ze juz go nie wypuszcza i zostanie ich bardem,;
Tristran i Yvaine musieli wymkna¢ sie z miasta w Srodku nocy. Ucieczka powiodla sie
tylko dlatego, ze Yvaine zdolala (Tristran nigdy nie dowiedzial sie, jak tego dokonala)
przekona¢ miejskie psy, by nie szczekaly.

Stonce spalilo twarz Tristrana na kolor ciemnego brazu. Jego ubranie splowialo,
nabierajac odcienia pytlu i rdzy. Yvaine pozostala blada jak ksiezyc w pelni i mimo
przebytych mil wciaz kulala.

Pewnego wieczoru, gdy obozowali na skraju rozleglej puszczy, Tristran uslyszat cos,
czego nie slyszal nigdy wczesniej: piekng melodie, przejmujaca i niezwykla. Napehila



jego glowe wizjami, a serce podziwem i rado$cig. Niosla obrazy bezkresnych przestrzeni,
ogromnych, krystalicznych kul, wirujacych nieskonczenie wolno w olbrzymich pustych
salach. Melodia porwala go ze soba i uniosta w dal.

Po jakim$ czasie - mogly to by¢ dlugie godziny badz zaledwie minuty - piesn skonczyla
sie i Tristran westchnal.

- To bylo cudowne - powiedzial. Usta gwiazdy wygiely sie w mimowolnym u$miechu. Jej
oczy pojasnialy.

- Dziekuje. Jak dotad nie bylam chyba w nastroju do §piewania.

- Nigdy nie slyszalem niczego podobnego.

- Czasami - odpartla - siostry i ja $piewalySmy cale noce. Pie$ni podobne do tej, o naszej
matce, o naturze czasu, radoSciach Swiecenia i o samotnosci.

- Przykro mi.

- Niepotrzebnie - odparta. - Przynajmniej wciaz zyje. Mialam szczeScie, ze spadlam do
Krainy Czarow, i chyba mialam tez szcze$cie, ze spotkalam ciebie.

- Dziekuje - mruknat Tristran.

- Bardzo prosze - powiedziala gwiazda. Tym razem to ona westchnela i uniosta wzrok ku
widocznemu miedzy drzewami wieczornemu niebu.

*

Tristran szukat $niadania. Na razie znalazl kilka mlodych purchawek i Sliwe obsypana
fioletowymi owocami, ktore niemal zupelnie wyschly w sloncu. Nagle dostrzegl
przycupnietego w poszyciu ptaka.

Nawet nie probowat go schwyta¢ (kilka tygodni wcze$niej przezyl powazny wstrzas, gdy
wielki szarobrazowy zajac, ktory ledwie mu umknal, zatrzymatl sie pod lasem, spojrzal na
niego z pogardg i rzekl: ,C6z, mam nadzieje, ze jeste$ z siebie zadowolony”, po czym
uciekl w wysoka trawe); lecz ptak go zafascynowal. Byl naprawde niezwykly. Wielko$cia
doréwnywal bazantowi, lecz jego piéra mienily sie wszystkimi kolorami teczy: ognista
czerwienia, zolcia, jaskrawym blekitem. Wygladal jak uciekinier z tropikéw, catkowicie
nie na miejscu w tym zielonym, pelnym paproci lesie. Gdy Tristran zblizyl sie do niego,
sploszony ptak zatrzepotal skrzydlami, podskoczyl niezrecznie i zaczal glosno krzyczeé.
Tristran uklgkt tuz obok niego, mamroczac co$ uspokajajaco. Wyciagnal reke,
natychmiast pojmujac, co sie stalo: srebrny lancuszek przyczepiony do noézki ptaka
zaplatal sie w poskrecany kawatek korzenia i ptak utknal, nie mogac odlecieé.

Tristran starannie rozplatal srebrny lancuszek, lewa dlonig gladzac nastroszone piora.

- No, prosze, wracaj do domu.

Ptak nawet nie probowal odlecie¢. Zamiast tego wpatrywal mu sie prosto w twarz,
przekrzywiajac glowe.

- Postuchaj - rzekt Tristran, czujac sie dziwnie i niezrecznie - kto§ z pewnoscia sie o
ciebie martwi. - Wyciagnal reke, aby podnies¢ ptaka.

I wtedy co$ go uderzylo. Potrzasnal glowa, na wpol ogluszony. Czut sie, jakby wpadt z
rozpedu na niewidzialng Sciane. Zachwiatl sie i o malo nie upadl.

- Zlodziej! - wrzasnal ochryply, starczy glos. - Zamroze ci szpik w kosSciach i upieke nad
ogniskiem! Wydtubie oczy, jedno przywiaze do grzbietu Sledzia, a drugie do mewy, tak
aby widok morza i nieba wpedzil cie w szalenstwo! Zamienie ci jezyk w wijacego sie



robaka, a palce w brzytwy. Ogniste mrowki beda cie kasa¢, a gdy tylko sie podrapiesz...

- Nie ma potrzeby ciggnac tego tematu - ucial szybko Tristran. - Nie ukradlem twojego
ptaka. Lancuszek zaplatal mu sie w korzen. Wlasnie go uwolnitem.

Starucha spojrzala na niego podejrzliwie spod zmierzwionych, stalowosiwych wlosow.
Potem podreptala ku Tristranowi i podniosla ptaka. Szepnela cos, a ptak odpowiedzial
dziwnym melodyjnym trelem. Oczy starej kobiety zwezily sie.

- Moze rzeczywiScie to, co mowisz, nie jest wylacznie stekiem klamstw - przyznala z
wyrazna niechecig.

- To w ogoble nie sa klamstwa - zaczal Tristran, lecz niosgca ptaka kobieta zdazyla juz
odej$¢ w glab polany. Zebral zatem purchawki i §liwki i wrécit do miejsca, gdzie zostawil
Yvaine.

Dziewczyna siedziala przy Sciezce, rozcierajac stopy. Bolalo ja biodro, podobnie noga, a
stopy stawaly sie coraz wrazliwsze. Czasami nocg Tristran slyszal cichy placz gwiazdy.
Pragnal, by ksiezyc zeslal im kolejnego jednorozca, w glebi duszy wiedzial jednak, ze tak
sie nie stanie.

- To bylo dziwne - rzekl i opowiedzial jej o swoim spotkaniu z ptakiem, uznawszy, ze to
koniec przygody.

Oczywiscie sie mylil. Kilka godzin p6zniej Tristran i gwiazda maszerowali Sciezka, gdy
nagle wyprzedzil ich kolorowy woéz, ciggniety przez dwa szare muly. Powozila nimi
kobieta, ktéra wezedniej grozila, ze zamrozi mu szpik w kosciach. Na ich widok $ciggnela
wodze i skinela koScistym palcem.

- Podejdz tu, chlopcze - polecila. Tristran zblizyt sie ostroznie.

- Tak, prosze pani?

- Wyglada na to, ze winna ci jestem przeprosiny. Najwyrazniej mowile§ prawde.
Wyciagnelam pochopne wnioski.

- Owszem - przytaknal Tristran.

- Pozwol, niech cie obejrze. - Starucha zsunela sie z kozla. Zimnym palcem dotknela
miekkiego miejsca pod broda. Tristrana, unoszac mu glowe. Orzechowe oczy chlopaka
spojrzaly wprost w stare, zielone Zrenice. - Wygladasz na uczciwego - oznajmila. -
Mozesz mi méwi¢ madame Semele. Jade wlasnie do Muru na jarmark i pomyslalam, ze
chetnie zatrudnitabym chlopca, aby zajal sie kramem z kwiatami. Musisz wiedzie¢, ze
sprzedaje szklane kwiaty, najpiekniejsze, jakie kiedykolwiek widziale$. Swietnie nadajesz
sie na kramarza. MoglibySmy ukry¢ twa reke w rekawicy, zeby$ nie przestraszyl
klientéw. Co ty na to?

Tristran zastanawial sie przez chwile.

- Przepraszam - rzekl i poszed} naradzi¢ sie z Yvaine. Razem wrdcili do starej kobiety.

- Dzien dobry - powiedziala gwiazda. - Rozmawialiémy o pani propozycji i pomy$leli$my,
Ze...

- I co? - spytala madame Semele, patrzac wylacznie na Tristrana. - Nie st6j jak pien.
Moébw, mow!

- Nie moge pracowac¢ dla ciebie na jarmarku, bo musze tam zalatwi¢ wlasne sprawy.
Gdybys$ jednak zechciala nas podwiezé, wraz z towarzyszka chetnie ci zaplacimy.
Madame Semele potrzasnela glowa.

- To na nic. Sama potrafie zebra¢ drwa na ogien. Stanowilby$ tylko dodatkowy ciezar dla
Niewiary i Beznadziei. Nie zabieram pasazerow. - Z powrotem wdrapala sie na koziol.



- Ale ja ci zaplace - przypomnial Tristran. WiedZzma zachichotala wzgardliwie.

- Nie masz niczego, co moglabym przyja¢ jako zaplate. Skoro nie chcesz pracowac¢ dla
mnie na jarmarku, odejdz.

Tristran siegnal do dziurki w kaftanie i wyczul go palcami - zimny i doskonaly, jak wtedy
gdy ruszal w droge. Wyciagnat go i pokazal kobiecie.

- Mowisz, ze sprzedajesz szklane kwiaty. Moze ten by cie zainteresowat?

To byl przebi$nieg, zrobiony z zielonego i bialego szkla, doskonale uksztaltowany.
Wygladal, jakby o $wicie zerwano go z laki; jego platki wcigz zwilzala rosa. Starucha
przygladata mu sie, mruzac oczy. Mierzyla wzrokiem zielone listki i drobne, biale platki.
Potem wrzasnela. Przypominalo to rozpaczliwy okrzyk zawiedzionego drapieznego
ptaka.

- Skad to masz?! - wychrypiala. - Daj mi go! Daj mi w tej chwili!

Tristran zacisnal palce wokol kwiatu, ukrywajac go w dloni, i cofnal sie kilka krokow.

- Hmm - powiedzial glo$no. - W gruncie rzeczy bardzo lubie ten kwiat. Byl on darem od
mego ojca, gdy wyruszylem w droge. Podejrzewam, ze ma ogromng warto$¢ jako
pamigtka. Niewatpliwie w ostatecznym rozrachunku przyniést mi szcze$cie. Lepiej
bedzie, jesli go sobie zatrzymam i wraz z towarzyszka sami powedrujemy do Muru.
Madame Semele sprawiala wrazenie rozdartej; nie wiedziala, czy ma grozi¢, czy sie
przymilaé, i uczucia te odbijaly sie na jej twarzy jak na dloni. Przez chwile nie-mal
zadrzala z wysilku, prébujac je ukry¢. Potem jednak pozbierala sie do kupy i rzekla,
starajac sie zapanowac nad glosem:

- Zaraz, zaraz, po co ten poSpiech? Z pewnoscia dojdziemy do porozumienia.

- Watpie - odpart Tristran. - Interesowaloby mnie bardzo dokladne porozumienie.
Potrzebowalbym tez gwarancji i obietnic, zapewnien o uczciwosci i dobrego traktowania
mnie i mojej towarzyszki.

- Pokaz mi przebi$nieg - blagala starucha. Z otwartych drzwi wozu wylecial kolorowy
ptak, ciagnac za soba srebrny tancuszek. Spojrzal na nich z gory.

- Biedactwo - westchnela Yvaine. - Caly czas przywigzany. Czemu go nie uwolnisz?

Stara kobieta nie odpowiedziala, calkowicie ignorujac towarzyszke Tristrana. Tak mu sie
przynajmniej wydalo.

- Zawioze cie do Muru. Przysiegam na moéj honor i na prawdziwe imie, ze w drodze nie
uczynie niczego, co mogloby ci zaszkodzi¢.

- Nie dopuscisz tez, by z powodu twojego zaniedbania, czy braku dzialania, mnie lub
moja towarzyszke spotkala jakakolwiek krzywda?

- Zgoda.

Tristran zastanowil sie przez chwile. Z cala pewnoscig jej nie ufal.

- Chce, zeby$ przysiegla, ze przybedziemy do Muru w tym samym stanie i postaciach, w
jakich jesteSmy teraz, a po drodze zapewnisz nam wikt i opierunek.

Kobieta cmoknela glo$no, po czym skinela glowa. Ponownie zsunela sie na ziemie,
charknela i spluneta. Wskazala palcem krople §liny.

- Teraz ty - polecila. Tristran splunat obok. Starucha roztarla stopa obie mokre plamy
tak, ze zlaczyly sie w jedna.

- Prosze. Umowa to umowa. Daj mi kwiat.

Na jej twarzy malowala sie tak widoczna rado$¢ i zachlannos¢, ze Tristran zrozumial, iz
mogl wytargowaé znacznie lepsze warunki. Mimo to jednak oddal kobiecie kwiat ojca.



Wziela go i jej oblicze rozjasnil szczerbaty usmiech.

- Jest chyba nawet ladniejszy niz tamten, ktéry ta przekletnica oddala niemal
dwadzie$cia lat temu. Powiedz mi, mlody czlowieku - spytala, przygladajac sie
Tristranowi bystrymi, starymi oczyma - czy wiesz, co wlasciwie nosile§ w dziurce od
guzika?

- To kwiat. Szklany kwiat.

Starucha zas$miala sie glo$no i niespodziewanie, tak ze Tristran przez moment sadzil, iz
sie dusi.

- To zastygly czar - oznajmila. - Ma wielka moc. Co$ takiego we wlasciwych rekach moze
zdziala¢ prawdziwe cuda. Patrz! - Uniosla przebisnieg nad glowe, po czym opuscila go
powoli, muskajac czolo Tristrana.

Przez ulamek sekundy Tristran poczut sie bardzo dziwnie, jakby miast krwi w jego zylach
poplynela gesta czarna melasa. Potem otaczajacy go $wiat ulegt naglej zmianie.
Wszystko stalo sie ogromne, przytlaczajace. Stara kobieta zamienila sie w olbrzymke.
Oczy zasnula mu mgla. Dwie wielkie rece znizyly sie i podniosty go ostroznie.

- M6j woz nie jest najwiekszy - powiedziala madame Semele. Jej niski glos huczat w jego
uszach niczym grom. - Dotrzymam mojej przysiegi. Nie zrobie ci krzywdy i zapewnie
wikt i opierunek w drodze do Muru.

To rzeklszy, wsadzila susta do kieszeni fartucha i wgramolila sie do wnetrza wozu.

- A co zamierzasz poczac¢ ze mng? - spytala Yvaine.

Nie zdziwila sie jednak zbytnio, gdy starucha nie odpowiedziala. Poszla za nig i znalazla
sie w mrocznym wnetrzu. Wypelnialo je jedno pomieszczenie. Przy dtuzszej Scianie stala
witryna zrobiona ze skéry i sosnowego drewna. podzielona na setki malych wnek. W
jednej z nich, wyslanej miekkim ostowym puchem, starucha ostroznie ulozyla
przebi$nieg. Naprzeciwko pod oknem stalo niewielkie 16zko, a obok potezny kredens.
Madame Semele pochylila sie i z rupieciarni pod l6zkiem wyciagnela drewniang klatke.
Wyjela z kieszeni zaspanego susta, wlozyla do klatki, po czym z drewnianej miski
zaczerpnela gar$¢ orzechow, jagod i nasion i sypnela do Srodka. Klatke powiesila na
lancuchu posrodku wozu.

- Prosze bardzo - rzekla. - Wikt i opierunek. Yvaine obserwowala to wszystko ciekawie,
siedzac na t6zku staruchy.

- Czy nie myle sie - spytala uprzejmie - przypuszczajac na podstawie dowodéw z
pierwszej reki, a dokladniej tego, ze na mnie nie patrzysz i twoj wzrok przeslizguje sie po
mnie, ze nie odzywasz sie, i ze zamienilas mego towarzysza w male zwierze, mna nie
zaprzatajac sobie glowy, iz nie widzisz mnie ani nie slyszysz?

Czarownica nie odpowiedziala. Przeszla na przod wozu, usiadla na kozle i ujela wodze.
Egzotyczny ptak podskoczyl, usiadl obok niej i zaswiergotal pytajaco.

- OczywiScie, ze dotrzymam slowa, co do litery - powiedziala starucha, jakby
odpowiadajac na pytanie ptaka. - Na lace targowej zamienie go z powrotem. Odzyska
swg posta¢, nim dotrze do Muru. A kiedy juz go zamienie, tobie takze przywréce ludzka
postaé, bo wcigz nie znalazlam lepszej stuzacej, glupia dziewko. Nie zniostabym, gdyby
platal mi sie pod nogami, weszac, wypytujac i wtykajac nos w nie swoje sprawy. No i
musialabym go karci¢ czyms$ wiecej niz nasionami i orzechami. — Splotla ciasno ramiona
i zakolysala sie w przod i w tyl. - Jeszcze sie taki nie urodzil, ktory by mnie przechytrzyt.
Mysle tez, ze kwiat tego durnia jest jeszcze lepszy niz ten, ktory kiedy$ przez ciebie



stracilam.

Zacmokala glo$no i muly ruszyly naprzod leSnym traktem.

Gdy czarownica powozila, Yvaine odpoczywala na cuchngcym ple$nig l6zku. Woz
trzeszczal i podskakiwal na wybojach, przemierzajac puszcze. Kiedy sie zatrzymywal,
budzila sie i wstawala. Gdy czarownica spala, Yvaine siadata na dachu wozu, spogladajac
w gwiazdy. Czasami towarzyszyl jej ptak wiedzmy. Wowczas glaskala go 1 zagadywala,
cieszac sie, ze ktos przynajmniej dostrzega jej istnienie. Kiedy jednak wiedZma nie spala,
ptak calkowicie jg ignorowatl.

Yvaine opiekowala sie takie suslem, ktory spal wiekszos$¢ czasu, zwiniety w klebek z
glowa miedzy lapkami. Gdy wiedZzma zapuszczala sie w glab lasu po opal badz wode,
dziewczyna otwierala klapke, glaskala go i przemawiala do niego. Czasami nawet
Spiewala mu piosenki, cho¢ nie potrafila stwierdzi¢, czy w susie pozostala jakas czastka
Tristrana. Zwierzatko patrzylo na nig pogodnymi, sennymi oczkami, 1Snigcymi niczym
krople czarnego tuszu. Jego futerko byto mieksze niz puch.

Teraz, gdy nie musiala co dzienn maszerowaé, b6l w biodrze przestal jej dolega¢, a stopy
juz nie bolaly. Wiedziala, ze na zawsze pozostanie kulawa, bo Tristran nie byt lekarzem i
nie potrafit dobrze zlozy¢ zlamanej kosci, cho¢ staral sie, jak umial. Meggot tez to
przyznala.

Czasami, bardzo rzadko, spotykali innych wedrowcéw. Wowczas gwiazda starala sie
pozostawaé w ukryciu. Wkrotce jednak przekonala sie, ze nawet jesli kto$ odezwal sie do
niej w obecnoé$ci czarownicy albo, jak kiedy$ pewien drwal, pokazat ja palcem i spytal
madame Semele, kim jest - wiedZma nigdy nie dostrzegala jej obecnosci I me slyszala
niczego, co wigzaloby sie z jej osoba

I tak mijaly tygodnie. Trzesacy sie, podskakujacy woz wiedzmy jechal naprzod, wiozac
czarownice, ptaka, susta i upadla gwiazde.

ROZDZIAL DZIEWIATY
Traktujgcy gtéownie o wydarzeniach w Kanale Kopacza

Kanal Kopacza to gleboki jar pomiedzy dwoma kredowymi Kopcami - wysokimi,
zielonymi wzgo6rzami, na ktérych cienka warstwa zielonej trawy i rdzawobrazowej ziemi
pokrywa wapien. Gleba jest zbyt plytka dla drzew. Z daleka Kanal wyglada niczym
wyrazna, biala kredowa krecha na tablicy obitej zielonym aksamitem. Miejscowa
legenda glosi, ze wykopal go w ciaggu jednego dnia i jednej nocy pewien Kopacz,
postugujac sie topata, ktora - poki kowal Wayland podczas swej wedréwki z Muru w glab
Krainy Czaréw nie przetopil jej i nie przekul - byla niegdy$ ostrzem miecza. Sa tacy,
ktérzy twierdza, iz miecz 6w zwano Flamberge, inni upieraja sie, ze Balmung. Nikt
natomiast nie wie, kim byl sam Kopacz. Mozliwe zreszta, ze cala ta legenda to tylko
wymyst i bzdura. Tak czy inaczej, szlak do wsi Mur wi6dl przez Kanal Kopacza. Kazdy
wedrowiec, pieszy czy poruszajacy sie pojazdem kolowym, musial przeby¢ Kanal, w
ktérym po obu stronach drogi wznosily sie grube, biate, wapienne Sciany, a Kopce nad
nimi wygladaly niczym zielone poduszki na olbrzymim lozu.

Posrodku Kanalu obok drozki widnialo co$, co na pierwszy rzut oka wydawalo sie
zaledwie stosem patykdéw i galezi. Po blizszym przyjrzeniu sie mozna bylo dostrzec, ze w



istocie wzniesiono z nich co$§ posredniego pomiedzy niewielkim szalasem i duzym
drewnianym wigwamem, z dziurg w dachu, przez ktora od czasu do czasu saczyla sie
smuzka szarego dymu.

Czlowiek w czerni od dwoéch dni przygladal sie mozliwie najuwazniej stosowi patykow.
Czynit to z daleka, ze szczytu Kopcow, a czasem, kiedy odwazyl sie zaryzykowac, takze z
bliska. Wkrotce ustalil, ze w chacie mieszka kobieta, mocno posunieta w latach. Nie
miala zadnych towarzyszy i nie zajmowala sie niczym szczegbélnym, poza
zatrzymywaniem wszystkich samotnych podréznych i pojazdéw przejezdzajacych przez
Kanal i generalnym zabijaniem czasu.

Wygladala na zupelie nieszkodliwa, lecz Septimus nie na darmo pozostal jedynym
zyjacym meskim potomkiem swej rodziny. Nie ufal pozorom i byl pewien, ze wla$nie ta
kobieta poderznela Primusowi gardlo.

Zasady zemsty byly proste: zycie za zycie. Nie okreSlaly, w jaki sposob nalezy je odebrac.
Septimus z temperamentu byl urodzonym trucicielem. Ostrza, ciosy i pulapki
znakomicie spelnialy swe zadanie, ale flakonik przejrzystego plynu, pozbawionego
smaku i zapachu po zmieszaniu zjedzeniem - oto specjalno$¢ Septimusa.

Niestety, stara kobieta jadla wylacznie to, co sama zebrala badz schwytala, i cho¢
zastanawial sie, czy nie podrzuci¢ jej na prog jeszcze cieplego ciasta z dojrzalymi
jablkami 1 S$mierciono$nymi, trujagcymi jagodami, uznal wkrotce oO6w pomyst
niepraktyczny. Rozwazal tez mozliwo$¢ zepchniecia ze wzgbrza wapiennego glazu na jej
dom. Nie mial jednak pewnosci, czy ja trafi. Pozalowal, ze nie zna sie lepiej na magii -
dysponowat zdolnoscia lokalizacji, czesto wystepujaca u nich w rodzinie, znal tez kilka
drobnych sztuczek, ktérych nauczyl sie badz ktore wykradl przez te wszystkie lata, nic z
tego jednak nie moglo mu sie teraz przydac. Nie umial wzywaé powodzi, huraganow ani
blyskawic. Septimus obserwowal wiec swa przyszla ofiare, jak kot czuwajacy przy mysiej
norze, godzina za godzina, dniami i nocami.

Minela péinoc. Noc byla ciemna i bezksiezycowa Septimus podkrad! sie bezszelestnie do
drzwi domu z patykéw; w jednej rece trzymal garniec z zarem, w drugiej zbior
romantycznych wierszy i gniazdo kosa, w ktorym ukryt kilkanascie Swierkowych szyszek.
U pasa kolysala mu sie palka z debowego drewna, nabijana mosieznymi ¢wiekami.
Chwile podstuchiwal pod drzwiami. Ze $rodka dobiegal tylko rytmiczny oddech,
ktoremu od czasu do czasu towarzyszyly ciche siekniecia. Oczy Septimusa przywykly do
ciemnos$ci. Widzial wyraznie dom, ciemng sylwetke na tle bialych S$cian kanatu.
Przekradl sie za we-giel, nie spuszczajac wzroku z drzwi.

Najpierw wydarl kartki z tomiku wierszy. Kazda z nich zgniétl w kule badz rozek, ktory
nastepnie wetknal miedzy patyki w Scianie chaty, na poziomie ziemi. Na kazdym wierszu
ulozyl szyszki. Nastepnie otworzyt garniec, nozem wydlubal z pokrywki kilka
nawoskowanych pléciennych skrawkow. Przytknal je do rozzarzonego wegla, a gdy zajely
sie ogniem, umiesScil na papierowych kulach i szyszkach. Kilka razy dmuchnal lagodnie
na migotliwy, zotty plomyk. Potem stosiki szyszek zaplonely na dobre. Septimus wrzucit
do malenkiego ogniska suche galgzki z ptasiego gniazda. Ogien zatrzaskal i zaczal
rosna¢, rozkwita¢é w mroku nocy. Spomiedzy suchych patykéw Scian saczyl sie dym.
Septimus zdusil mimowolny kaszel. Potem $ciany zajely sie ogniem. USmiechnat sie.
Pospiesznie wroécit do drzwi chaty, wysoko unoszac drewniang palke. Albowiem,
pomyslal rozsadnie, albo wiedZzma splonie wraz z domem i moje zadanie zostanie



wykonane, albo tez poczuje dym i obudzi sie, po czym przerazona i zdenerwowana
wybiegnie z domu. Wtedy rozwale jej glowe palka, roztrzaskam czaszke, nim zdola
powiedzie¢ cho¢ slowo. Zginie, a ja dokonam zemsty. - Calkiem niezly plan - odezwal sie
Tertius posrdéd trzaskow suchego drewna. - A kiedy juz ja zabije, bedzie moglt odzyskac
Moc Burzy.

- Zobaczymy - odparl Primus.

Plomienie lizaly Sciany malej drewnianej chaty i rozrastaly sie niczym jaskrawy
pomaranczowozolty powoj. Nikt nie wybiegl przez drzwi. Wkroétce caly dom zamienit sie
w ogniste pieklo. Septimus musial cofna¢ sie kilka krokow przed falg goraca. UsSmiechnat
sie szeroko i zwyciesko i opuscit paltke.

Nagle poczul ostry bol w piecie. Obrocit glowe i ujrzal matego jasnookiego weza,
szkarlatnego w blasku ognia. Gad gleboko zatopil zeby w skérzanym bucie. Septimus
zamierzyl sie palka, lecz male stworzenie wypusScilo jego piete i blyskawicznie odpelzlo
za jeden z bialych, wapiennych glazow.

Bol w piecie zaczal ustepowac. Jesli waz byl jadowity, myslal Septimus, to wiekszosé
jadu wsigkla w skore buta. Obwiaze noge w lydce, potem zdejme but, natne na krzyz
miejsce ukaszenia i wysse jad. W blasku ognia usiadl na wapiennym glazie i pociagnal za
obcas. But nie chcial zej$¢é. Stopa calkowicie zdretwiala. Septimus zrozumial, ze
blyskawicznie puchnie mu noga. A zatem przetne cholewe, pomys$lal. Uniést stope na
wysoko$¢ uda. Przez moment wydalo mu sie, ze Swiat wokol ciemnieje. Oswietlajace
Kanal plomienie nagle zniknely. Przeszyl go lodowaty dreszcz.

- Jak widze - przeméwil kto$ za jego plecami, a glos mial miekki jak jedwabny sznur do
duszenia, slodki jak trujaca pastylka - uznales, ze ogrzejesz sie, podpalajac m6j domek.
Czy czekale$ przy drzwiach, aby zdusi¢ plomienie, w razie gdyby mi sie nie spodobaly?
Septimus chcial odpowiedzieé, lecz mie$nie jego szczek zesztywnialy, zeby zacisnely sie
mocno. Serce walilo mu w piersi niczym malenki beben. Nie gralo codziennego,
powolnego marsza, lecz szalenczy, chaotyczny taniec. Czul, jak we wszystkich zylach i
arteriach ciala rozchodzi sie ogien - a moze krew niosla ze sobg 16d? Nie potrafil
powiedziet.

Nagle ujrzal przed sobg starg kobiete. Wygladala jak starucha z drewnianej chaty, byla
jednak starsza, znacznie starsza. Septimus probowal mrugnaé, oczysci¢ zalzawione oczy.
Zapomniat jednak, jak to sie robi. Jego powieki nie chcialy opas¢.

- Wstydzilbys$ sie - rzucila kobieta. - Proba podpalenia i napa$¢ z bronig w reku. I to na
kogo? Na biedna, starsza dame, zyjaca samotnie na lasce wedrownych wagabundow.
Zginelabym, gdyby nie pomoc malych przyjaciol.

Podniosta z bialej ziemi co§ malego, co owinelo sie jej wokol przegubu. Potem wrocila do
chaty, jakim$ cudem nie spalonej badz odbudowanej - Septimus nie wiedzial i zupeknie
go to nie obchodzilo.

Serce dudnilo mu i podskakiwalo w piersi. Gdyby mogl krzyczeé, zrobilby to. Dopiero o
Swicie bol ustal. Starsi bracia chérem szesciu glosow powitali Septimusa w swym gronie.
Septimus po raz ostatni spojrzal w dol, na skrecone, wciaz cieple cialo, ktore niegdys
zamieszkiwal, na wyraz swych oczu. Potem odwrdcit glowe.

- Nie ma juz wiecej braci, ktérzy mogliby sie zemsci¢ - rzekl glosem kulika o poranku - i
zaden z nas nie zostanie juz wladcg Cytadeli Burz. Ruszajmy.

Gdy skonczyl mowi¢, w miejscu tym nie pozostaly nawet duchy.



Slonce $wiecilo wysoko na niebie w dniu, gdy w6z madame Semele toczyt sie,
podskakujac, przez wapienny jar Kanalu Kopacza.

Madame Semele natychmiast zauwazyla poczerniala od sadzy drewnianag szope przy
drodze i, gdy sie zblizyla, zgarbiong staruszke w wyblaklej, szkartatnej sukni, machajaca
do niej ze $ciezki. Wlosy kobiety byly biale jak $nieg, skora pomarszczona, jedno oko
Slepe.

- Dzien dobry, siostro. Co sie stalo z twoim domem? -spytala madame Semele.

- Ech, ta dzisiejsza mlodziez. Jeden z nich uznal, Zze podpalenie domu biednej, starej
kobiety, ktoéra nie skrzywdzilaby nawet muchy, to §wietna zabawa. No c6z, wkrotce na
wlasnej skorze przekonat sie, ze to nieprawda.

- O, tak - mruknela madame Semele. - Oni zawsze w koncu sie uczg i nigdy nie s3 nam
wdzieczni za udzielone lekcje.

- Swiete slowa - przytaknela kobieta w wyblaklej, szkarlatnej sukni. - A teraz powiedz mi,
kochaniutka, kto dzi$ z toba jedzie?

- To nie twoj interes, slodziutka - odparla wyniosle madame Semele. Zajmuj sie odtad
wlasnymi sprawami.

- Kto z toba jedzie? Powiedz prawde albo wezwe harpie, by rozszarpaly cie na sztuki i
rozwiesily twoje szczatki na haku gleboko pod $wiatem.

- Kimze jeste$, by tak mi grozi¢? Stara kobieta spojrzala na madame Semele jednym
zdrowym i jednym zasnutym bielmem okiem.

- Znam cie, Brudasko Sal. Szybko, bez gadania. Kto z toba podrézuje?

Madame Semele poczula, ze przemozna sila wydziera jej z ust stowa, ktérych wcale nie
miala zamiaru wymowic.

- Dwa muly zaprzegniete do wozu, ja sama, shuzaca zamieniona w duzego ptaka, i mlody
mezczyzna pod postacig susla.

- Kto$ jeszcze? Co$ jeszcze?

- Nikt i nic. Przysiegam na Lige. Kobieta przy drodze Sciagnela wargi.

- Ruszaj wiec stad i znikaj - polecila.

Madame Semele zacmokala, potrzasnela lejcami i muly ruszyly naprzéd.

W mrocznym wnetrzu wozu gwiazda spala spokojnie, nieSwiadoma, jak blisko otarla sie
o $mier¢ i jakie miala szczeScie, ze jej uniknela.

Gdy chata z patykéw i Smiertelna biel Kanalu Kopacza zniknely im z oczu, egzotyczny
ptak podlecial na zerdz, uniost glowe i zaczal éwierkac, swiergotac i Spiewac, az w koncu
madame Semele zagrozila, ze jesli nie umilknie, skreci mu kretynski kark. Jednak ptak,
skryty bezpiecznie w mroku wozu wciaz ¢wierkal, $§mial sie i pogwizdywal, a raz nawet
zahukal jak sowka.

*

Gdy dotarli w poblize miasteczka Mur, slonce znizalo sie juz nad zachodnim
horyzontem. Swiecilo im prosto w oczy, na wpoél oslepiajac i zamieniajac caly $wiat w



plynne zloto. Niebo, drzewa, krzaki, nawet Sciezka w promieniach zachodzacego stonica
wydawaly sie zlote.

Madame Semele zatrzymala woz na lace, w miejscu gdzie zamierzala postawi¢ kram.
Wyprzegla oba muly i poprowadzila je do strumienia. Tam uwigzala zwierzeta do
drzewa, one za$ zaczely pi¢, zachlannie, z zapalem.

Na lace roilo sie od innych handlarzy i gosci rozstawiajacych kramy, rozbijajacych
namioty, wieszajacych na drzewach zaslony. Nastroj oczekiwania udzielat sie wszystkim
bez wyjatku, zabarwial ich §wiat niczym zlociste promienie slonca nad zachodnim
horyzontem.

Madame Semele podreptala do wozu i zdjela z tancucha klatke. Wyniosla ja na lake,
postawila na kopczyku ziemi, poro$nietym zielong trawg, nastepnie otworzyla drzwiczki
i ko$cistymi palcami chwycila §piacego susla.

- Tu wysiadasz - oznajmila. Susel potart lapkami wilgotne czarne oczka i zamrugal w
gasnacym Swietle dnia.

Czarownica wyjela z kieszeni fartucha szklany narcyz i dotknela nim glowy Tristrana.
Tristran zamrugal sennie, ziewnal, przeczesal dlonig rozczochrane, brazowe wlosy i
spojrzal na wiedZzme oczami blyszczacymi z wscieklo$ci.

- Ty paskudna starucho... - zaczal.

- Ucisz swdj ghupi jezyk - rzucila ostro madame Semele. - Przywiozlam cie tu calo i
zdrowo, w tym samym stanie, w jakim cie spotkalam. Zapewnilam ci wikt i opie-runek -
a jesli nie byly dokladnie takie, jak sie spodziewales, co mnie to obchodzi? Teraz idZ, nim
zamienie cie w zalosnego robaka i odgryze glowe, albo chociaz ogon. 1dz juz! Sio! Sio!
Tristran policzyl do dziesieciu. Potem odwroécit sie bezceremonialnie i odszedk.
Zatrzymal sie kilkanascie krokow dalej, obok kepy drzew, czekajac na gwiazde, ktora,
kustykajac, zeszla po stopniach wozu i ruszyla za nim.

- Z toba wszystko w porzadku? - spytal, szczerze zatroskany.

- Tak, dziekuje - odparla gwiazda. - Nie traktowala mnie zle. Prawde mowiac, nie wierze,
by w ogole wiedziala, ze tam bylam. Czyz to nie osobliwe?

Teraz przed madame Semele usiad} ptak. Czarownica dotknela puszystej glowy szklanym
kwiatem i ptak zamigotal, zmieniajac sie w mloda kobiete, na oko niewiele starsza od
Tristrana, o ciemnych, kreconych wlosach i poro$nietych futrem kocich uszach. Kobieta
zerknela na Tristrana. W jej fiotkowych oczach bylo co$ niezwykle znajomego, choé
Tristran nie potrafil sobie przypomnie¢, gdzie juz je widzial.

- A zatem tak wyglada ptak w swej prawdziwej postaci - mruknela Yvaine. - Byla mila
towarzyszka. - W tym momencie gwiazda zauwazyla, ze srebrny lancuszek, wiezacy
ptaka, nie zniknal, gdy ten stal sie kobieta. Wciaz polyskiwal wokot jej kostki i przegubu.
Yvaine pokazala go Tristranowi.

- Tak - rzekl. - To okropne. Ale boje sie, ze nic nie mozemy z tym zrobic.

Razem przeszli przez lake w strone wyrwy w murze.

- Najpierw odwiedzimy moich rodzicow. Nie watpie, ze tesknili za mna rownie mocno,
jak ja za nimi. - Prawde mowiac, Tristran podczas swych wedréwek w ogole nie myslat o
rodzinie. - Potem za$ zlozymy wizyte Victorii Forester i... - Tristran umilkl nagle. Nie
potrafit bowiem pogodzi¢ planu podarowania gwiazdy Victorii Forester ze
Swiadomoscia, ze gwiazda nie jest rzeczg, ktéra moze przechodzi¢ z rak do rak, lecz
0sobg, prawdziwg pod kazdym wzgledem. A przeciez naprawde kochal Victorie Forester.



Céz, uznal w duchu, nie ma co sie martwi¢ na zapas. Jeszcze bedzie czas, by spali¢ za
soba mosty. Na razie zabiore Yvaine do wioski i zobacze, co sie stanie.

Nagly przyplyw animuszu sprawil, ze czas spedzony pod postacia susta odszedl w niebyt,
pozostawiajac mgliste wspomnienie, niczym zwykla drzemka pod kuchennym piecem.
Niemal czul juz w ustach smak najlepszego piwa pana Bromiosa, cho¢ z naglym
poczuciem winy uswiadomil sobie, ze zapomnial, jaki kolor maja oczy Victorii Forester.
Czerwony krag slonca wisial tuz nad dachami wioski Mur, gdy Tristran i Yvaine przeszli
przez lake i spojrzeli na otwor w murze.

Gwiazda zawahala sie.

- Naprawde chcesz to zrobi¢? - spytata Tristrana. -Co$§ mnie niepokoi.

— Nie denerwuj sie - odparl — cho¢ nie dziwie sie twoim obawom. Mnie takze zoladek
Sciska sie jak w kleszczach. Kiedy usigdziesz w salonie mojej matki, pijac herbate - no,
moze nie pijac, ale przynajmniej saczac - poczujesz sie znacznie lepiej. Dla takiego
goscia, i aby powita¢ w domu syna, matka z pewnoscia wyjmie najlepszy serwis.

Jego dlon odnalazla reke dziewczyny i uScisnela ja pocieszajaco.

Gwiazda spojrzala na niego i uSmiechnela sie smutno.

- Gdzie ty, tam... - szepnela.

Trzymajac sie za rece, mlody mezczyzna i upadla gwiazda podeszli do furtki w murze.

ROZDZIAL DZIESIATY
Gwiezdny pyt

Ludzie powiadaja czesto, ze rownie latwo jest przeoczy¢ cos wielkiego i oczywistego, jak
zapomnie¢ o niewaznym drobiazgu, i ze owe wielkie przeoczenia czesto moga sta¢ sie
przyczyna powaznych problemow.

Tristran Thorn po raz drugi od chwili swego poczecia osiemnascie lat wczeé$niej zblizyt
sie do wyrwy w murze od strony Krainy Czar6éw. Obok niego kustykala gwiazda. W
glowie krecilo mu sie od zapachéw i dzwiekow rodzinnej wioski, serce rosto z kazdym
krokiem. Uprzejmym skinieniem glowy pozdrowil wartownikéw, rozpoznajac ich obu.
Mlody chlopak, przestepujacy leniwie z nogi na noge i saczacy co$ z kufla - Tristran
przypuszczal, ze jest to zapewne najlepsze piwo pana Bromiosa - nazywal sie Wystan
Pippin. Kiedys razem chodzili do szkoly, cho¢ nigdy sie nie przyjaznili. Natomiast starszy
mezczyzna, z irytacja ssacy ustnik fajki, ktéra najwyrazniej zgasta, byl nikim innym, jak
dawnym pracodawca Tristrana u Mondaya i Browna, Wielce Szanownym Jerome’em
Ambro-sem Brownem. Obaj wartownicy stali zwr6ceni plecami do Tristrana i Yvaine i
spogladali wylacznie w strone wioski, jakby uwazali, ze ogladanie przygotowan do
jarmarku na lgce to co najmniej powazny grzech.

- Dobry wieczor - powiedzial uprzejmie Tristran -Wystanie, panie Brown.

Obydwaj mezczyzni wzdrygneli sie. Wystan oblal sie piwem, pan Brown uniéslt patke i
nerwowo wycelowal ja w pier$ Tristrana. Wystan Pippin odstawil kufel, chwycil wlasny
kij i zablokowal nim przejscie.

- Zostan tam, gdzie jeste$! - warknal pan Brown, wymachujac palka, jakby Tristran byl
dzikim zwierzeciem, ktére w kazdej chwili moze na niego skoczy¢.

Tristran rozeSmiat sie.



- Nie poznajecie mnie? To ja, Tristran Thorn.

Lecz pan Brown, ktory, jak Tristran wiedzial, szefowal strazy, nie opuscit broni. Zmierzyt
Tristrana uwaznym spojrzeniem, od znoszonych brazowych butéw po zmierzwiong
czupryne. Potem spojrzal prosto w ogorzalg twarz chlopaka i pociagnal wzgardliwie
nosem.

- Nawet jeSli rzeczywiscie jeste$S tym nicponiem, Thornem, nie widze powodu, dla
ktérego mielibySmy was przepusci¢. Ostatecznie pilnujemy muru.

Tristran zdziwit sie.

- Ja takze pilnowalem muru - przypomnial. - Nie ma przepisu zabraniajacego
przepuszczac ludzi przychodzacych z tej strony. Tylko z wioski.

Pan Brown skinat powoli glowa. Potem rzekl, tonem zarezerwowanym dla dzieci i
idiotow:

- Jesli nawet zalozymy chwilowo, ze rzeczywiscie jeste§ Tristranem Thornem - choc
trudno mi w to uwierzy¢, bo wygladasz zupekie inaczej, a i nie moéwisz podobnie - przez
wszystkie lata, ktore tu spedziles, ilu ludzi przeszlo przez mur od strony lgki?

- Z tego, co wiem, zaden - przyznal Tristran.

Pan Brown u$miechnal sie. Byl to ten sam u$miech, ktéry pojawiat sie na jego twarzy,
gdy pozbawial Tristrana porannych zarobkow za pieciominutowe sp6znienie.

- Nie ma takiego zakazu, bo to sie nie zdarza. Nikt nie przychodzi z tamtej strony, a juz
na pewno nie na mojej warcie. Znikaj stad, zanim oberwiesz patka w glowe.

Przez moment Tristran nie wiedzial, co rzec.

- Jesli sadzisz, ze przeszedlem przez, no... wszystko, przez co przeszedlem, tylko po to, by
w ostatniej chwili zawro6cil mnie nadety liczykrupa i kto$, kto Sciggal ode mnie na
historii... - zaczal, lecz Yvaine dotknela jego ramienia.

- Tristranie, daj spokdj. Nie bedziesz sie bil ze swoimi.

Tristran nie odpowiedzial. Bez slowa odwrocil sie na piecie i razem wrocili na lake.
Wokot nich zbieranina istot i ludzi rozkladala kramy, wieszala flagi, pchala przed soba
taczki, 1 nagle Tristrana ogarnela dziwna tesknota, zlozona w réwnych czesciach z
nostalgii i rozpaczy, zrozumial bowiem, ze rownie dobrze to moglby by¢ jego lud. Czul
sie z nim bardziej zwigzany niz z bladymi mieszkancami Muru, w ich welnianych kurtach
i podkutych buciorach.

Zatrzymali sie, patrzac, jak niska kobieta, niemal rownie szeroka jak wysoka, krzata sie
przy swym kramie. Tristran, nieproszony, podszed} i zaczal jej pomagac¢, dzwigajac
ciezkie pudla z wozu, wdrapujac sie na wysoka drabine, by rozwiesi¢ na galeziach
proporce, rozpakowujac ciezkie, szklane karafki i dzbany (wszystkie, bez wyjatku,
zatkane duzymi poczernialymi korkami, zapieczetowane srebrzystym woskiem i pelne
ciezkiego kolorowego dymu) i rozstawiajac je na potkach. Podczas gdy pracowal u boku
kobiety, Yvaine przysiadla na pobliskim pniaku i zaczela im $piewa¢ cichym, czystym
glosem piesni odleglych gwiazd i piosnki ludzi, zaslyszane od spotkanych po drodze
wedrowcow.

Gdy Tristran i niska kobieta skonczyli prace i kram byl gotowy na przyjecie klientow,
wokol zapalono juz lampy. Kobieta uparla sie, ze ich nakarmi. Yvaine z trudem zdolala ja
przekonac, ze nie jest glodna, lecz Tristran z entuzjazmem pochlonal wszystko, co mu
dala, i z nietypowym dla siebie zapalem wypil niemal calg karatke slodkiego, zéltego
wina, upierajac sie, ze nie jest wcale mocniejsze niz Swiezy sok z winogron i ze zupekie



na niego nie dziala. Kiedy jednak kobieta zaproponowala im miejsce na nocleg na
polance za wozem, Tristran skorzystala z niego natychmiast i zapadl w gleboki pijacki
sen.

Byla zimna, pogodna noc. Gwiazda usiadla obok $pigcego mezczyzny, ktéry niegdy$ ja
schwytal, a pdzniej stal sie bliskim towarzyszem podro6zy. Zastanawial sie, gdzie sie
podziala jej nienawis¢. Nie czula sennosci.

Trawa za jej plecami zaszeleScila i obok stanela ciemnowlosa kobieta. Razem spojrzaly
na Tristrana.

- Wciaz jest w nim co$ z susla - powiedziala nieznajoma. Uszy miala kocie, spiczaste.
Wygladala na niewiele starsza od Tristrana. - Czasem zastanawiam sie, czy ona
naprawde zamienia ludzi w zwierzeta, czy tez raczej odnajduje ukryte w nich zwierze i je
uwalnia. Moze jest we mnie coS, co z natury przypomina jaskrawo upierzonego ptaka?
Czesto sie nad tym zastanawiam, ale nie doszlam do zadnych wnioskow.

Tristran wymamrotal co$ niewyraznie i przekrecil sie z boku na bok. Potem zaczat cicho
chrapac.

Kobieta okrazyla go i usiadla obok.

- Ma chyba dobre serce - rzekla.

- Tak - przyznala gwiazda. - Chyba tak.

- Powinnam cie ostrzec - powiedziala kobieta - ze jesli opuscisz te kraine i przejdziesz
tam... - gestem smuklej reki, wokot przegubu ktorej migotal srebrny lancuszek, wskazala
wioske Mur - natychmiast zmienisz sie w to, czym bylaby$ w tamtym $wiecie: zimny,
martwy kamien z nieba.

Gwiazda zadrzala, nie odpowiedziala jednak. Wyciggnela jedynie reke ponad $piacym
Tristranem i musnela palcami srebrny lancuszek, opasujacy przegub i kostke kobiety i
znikajacy w krzakach.

- Z czasem mozna do tego przywyknac - stwierdzila tamta.

- Naprawde?

Fiolkowe oczy spojrzaly w oczy niebieskie. Kobieta odwrocita wzrok.

-Nie.

Gwiazda puscila lancuszek.

- Kiedy$ zwigzal mnie lancuchem podobnym do twojego. Potem mnie uwolnil, a ja
ucieklam. On jednak znalazl mnie i przywigzal do siebie wdzieczno$cia, ktéra wiezi
takich jak ja mocniej niz jakiekolwiek kajdany $wiata.

Kwietniowy wietrzyk powial przez lake. Chlodny podmuch poruszyt galeziami krzakow i
drzew. Kobieta o kocich uszach odrzucila z twarzy krecone wiosy.

- Masz jednak takze wcze$niejsze zobowigzanie, prawda? Nosisz przy sobie co$, co do
ciebie nie nalezy i co musisz odda¢ prawowitemu wiascicielowi.

Usta gwiazdy zacisnely sie mocno.

- Kim jestes$? - spytala.

- Juz méwilam. Bylam ptakiem w wozie - odparla tamta. - Wiem, czym ty jestes, i wiem,
dlaczego czarownica nie dostrzegala twojej obecnosci. Wiem, kto cie szuka i po co. Znam
tez pochodzenie topazu, ktéry nosisz u pasa na srebrnym lancuchu. Poniewaz wiem to
wszystko, znam tez obowigzek, ktéry na tobie spoczywa.

Nachylila sie i delikatnym gestem czule odgarnela wlosy z twarzy Tristrana. Spiacy
mlodzieniec nawet nie drgnal.



- Chyba ci nie wierze i nie ufam - oznajmila gwiazda. Nocny ptak krzyknal glosno z
drzewa nad ich glowami. W jego glosie dzwieczala przejmujaca samotnos¢.

- Gdy bylam ptakiem, zobaczylam topaz u twego pasa. - Kobieta wstala. - Obserwowalam
cie podczas kapieli w rzece i natychmiast go rozpoznatam.

- Jak? - spytala gwiazda. - Jak go rozpoznatas?

Ciemnowlosa kobieta jedynie potrzasnela glowa i odeszla tam, skad przybyla. Po raz
ostatni obejrzala sie przez ramie na $pigcego chlopaka, a potem pochlonela ja ciemnos¢.
Wiosy Tristrana ponownie opadly na twarz. Gwiazda pochylila sie i lagodnie odsunela je
na bok. Czubkami palcow pogladzila policzek towarzysza. Tristran spal.

*

Obudzil sie niedlugo po wschodzie slofica. Sciélej moéwige, obudzil go duzy borsuk,
maszerujacy na tylnych nogach, odziany w wySwiecony szlafrok z zielonego jedwabiu.
Zaczal prycha¢ mu nad uchem, az w koncu Tristran otworzyl zaspane oczy.

- Nazwisko Thorn? - spytal wynio$le. - Tristran tegoz miana?

- Mmm? - spytal Tristran. W ustach mu zaschlo, czul w nich ohydny smak. Chetnie
pospalby jeszcze kilka godzin.

- Pytali o ciebie - oznajmil borsuk. - Przy murze. Jakas mloda dama chce zamieni¢ z toba
stowko.

Tristran usiadl na trawie i uSmiechnal sie szeroko. Dotknagl lekko ramienia $pigcej
gwiazdy, ktora otwarla zaspane niebieskie oczy.

- Co sie stalo?

- Mam dobre wieSci - oznajmil. - Pamietasz Victorie Forester? Chyba wspomnialem o
niej raz czy dwa podczas naszej wedrowki.

- Tak - odparla. - Chyba wspomniales.

- Ide sie z nig spotka¢ - oznajmil. - Czeka przy przejSciu. - Urwal na chwile. - Poshuchaj.
No c6z, chyba lepiej bedzie, jesli tu zostaniesz. Nie chcialbym, zeby co$ sobie pomyslala,
czy cos$ takiego.

Gwiazda przekrecila sie na drugi bok i bez slowa przykryla glowe przedramieniem.
Tristran uznal, ze znéw zasnela. Naciggnal buty, umyl twarz i przeplukal usta w
strumieniu, po czym popedzit przez take w strone wioski.

Tego ranka przy murze straz peknili: wielebny Myle$, wikary i pan Bromios, wlasciciel
gospody. Miedzy nimi stala mloda panna, odwrocona plecami do wyrwy.

- Victoria! — krzyknal radosnie Tristran. Wtedy jednak dziewczyna odwrdcila sie i ujrzal,
ze nie jest to Victoria Forester (ktora, jak przypomnial sobie nagle z ogromng radoscia,
miala szare oczy. Tak, wlasnie szare. Jak mogl o tym zapomniec¢?). Nie potrafil orzec,
kim jest mloda panna w eleganckim czepku i szalu, jednak na jego widok do jej oczu
naplynely izy.

- Tristran! - westchnela. - To naprawde ty, tak jak mowili. Och, Tristranie, jak mogles?
Jak mogles? W tym momencie pojal, kim musi by¢ dziewczyna.

- Louisa? Jak ty wyrosla$! Przez ten czas, gdy mnie nie bylo, z malej dziewczynki
zmienila$ sie w piekna panne.

Louisa chlipnela i wytarta nos w wydobyta z rekawa koronkowa plécienng chusteczke.



- A ty - odparta ocierajac mokre policzki - wygladasz teraz jak kudlaty, obdarty Cygan.
Wydajesz sie jednak zdrowy i zadowolony. To dobrze. Chodz. - Niecierpliwym gestem
wezwala go do siebie.

- Ale mur... - zaczal, nerwowo zerkajac na karczmarza i wikarego.

- Tym sie nie przejmuj. Gdy wczoraj wieczorem pan Brown i Wystan skonczyli stuzbe,
poszli ,Pod Si6édma Sroke”. Tam Wystan wspomnial o spotkaniu z obdartu-sem,
twierdzacym, ze jest toba, i o tym jak zagrodzili mu droge. Kiedy wie$¢ ta dotarla do uszu
ojca, natychmiast pomaszerowat ,Pod Sroke” i tak okrutnie zlajal i zrugat ich obu, ze nie
moglam uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Niektorzy z nas chcieli przepusci¢ cie juz dzi$ rano -wtracil wikary. - Inni glosowali, by
zatrzymac cie tu do poludnia.

- Lecz nikt ze zwolennikéw czekania nie pelni dzi§ warty przy murze - dodal pan
Bromios. - Co zreszta wymagalo nie lada dyplomacji - i to w dniu, kiedy powinienem
siedzie¢ w namiocie z napojami, dodam. Mimo wszystko jednak, dobrze cie widziec.
Przechodz.

Wyciagnal reke. Tristran uscisnat ja z entuzjazmem. Nastepnie to samo uczynil z dlonig
wikarego.

- Tristranie - rzekt wielebny - przypuszczam, ze w swych wedrowkach natknale$ sie na
wiele niezwyklych rzeczy.

Tristran zastanowil sie przez moment.

- Chyba rzeczywiscie - odpart.

- Musisz wpa$¢ w przyszlym tygodniu na plebanie -oznajmil wikary. - Zjemy razem
podwieczorek i opowiesz mi o wszystkim, kiedy juz sie urzadzisz. Co ty na to? - A
Tristran, ktory zawsze czul sie onieSmielony w obecno$ci wikarego, mogl jedynie
przytaknac.

Louisa westchnela z nieco teatralng przesada i ruszyla szybkim krokiem w strone
»,510dmej Sroki”. Tristran podbiegl wylozong kamieniami Sciezka, doganiajac ja. Potem
maszerowali juz razem.

- Serce me raduje sie z naszego spotkania, siostro -powiedzial.

- A my tymczasem zamartwialiSmy sie na Smier¢ - odparla cierpko — tymi twoimi
wloczegami. Nie obudzile§ mnie nawet, zeby sie pozegnaé. Ojciec szalal z niepokoju. A w
Swieta, gdy weiaz sie nie zjawite$, po tym jak zjedli$my ge$ i pudding, ojciec wyjal porto i
wzniost toast za nieobecnych przyjaciol. Matka rozplakala sie wtedy jak dziecko, wiec
oczywiScie ja takze zaczelam plaka¢, a potem ojciec wydmuchngl nos w najlepsza
chustke, a babcia i dziadek Hempstock uparli sie, zeby$Smy wszyscy roztamali §wigteczne
ciasteczka i przeczytali ukryte wewnatrz zabawne maksymy, co tylko pogorszylo nastro;.
Brutalnie méwiac, Tristranie, kompletnie zepsule$ nam Swieta.

- Bardzo przepraszam - odparl Tristran. - Co teraz zrobimy? Dokad wlasciwie idziemy?

- Idziemy ,Pod Siédma Sroke” - oznajmila Louisa. -Sadzilam, ze to oczywiste. Pan
Bromios mowi, ze mozesz skorzystac z jego saloniku. Kto$ chce z tobg poméwic.

Umilk}a i nie odezwala sie wiecej. Po chwili dotarli do gospody. Wewnatrz Tristran ujrzat
kilka znajomych twarzy. Ludzie pozdrawiali go skinieniem glowy, u$miechali sie badz
nie, a on przeciskal sie przez thum ku waskim schodom za barem. Louisa dreptala obok
niego. Drewniane stopnie zaskrzypialy pod ich nogami.

Siostra spojrzala na niego gniewnie. Po chwili jednak jej usta zadrzaly i, ku zdumieniu



Tristrana, zarzucila mu ramiona na szyje i objela tak mocno, ze ledwie mogt oddychac.
Potem bez slowa uciekla na dot.

Zastukal do drzwi salonu i wszedl do Srodka. Wewnatrz dostrzegt sporo niezwyklych
bibelotéw: malych, starych figurynek i glinianych garnkéw. Na $cianie wisial kij,
opleciony li$¢mi bluszczu, czy raczej kawalkami ciemnego metalu, misternie wykutymi
tak, ze przypominaly bluszcz. Pomijajac ozdoby, pomieszczenie to mogloby by¢ salonem
typowego starego kawalera, nie majacego zbyt wiele czasu na zabawy salonowe. Stal w
nim niewielki szezlong, niski stol, na ktéorym spoczywal mocno zaczytany, oprawny w
skore egzemplarz ,Kazan” Laurence’a Sterne’a, fortepian i kilka skérzanych foteli. W
jednym z nich siedziala Victoria Forester.

Tristran podszedl do niej powoli, po czym uklgkl na jedno kolano, jak kiedy$ na
blotnistej, wiejskiej drozce.

- Prosze, nie rob tego. - Victoria sprawiala wrazenie zaklopotanej. - Wstan, prosze. Moze
zechcesz usia$¢ \v tamtym fotelu? Tak, tak lepiej. - Promienie porannego stonca
przeSwiecaly przez koronkowe firanki i rozjasnialy kasztanowe wlosy dziewczyny,
sprawiajac, ze jej twarz wydawala sie obramowana zlotem. - Spojrz tylko na siebie -
rzekla. - Stales$ sie mezczyzna. A twoja reka... co sie z nig stato?

- Oparzylem ja - odparl. - W ogniu.

Z poczatku nie odpowiedziala, jedynie patrzyla na niego bez stowa. Potem wyprostowala
sie w fotelu i spojrzala wprost przed siebie, moze na kij na $cianie badz jedna z
dziwacznych, starych figurek pana Bromiosa.

- Mam ci do powiedzenia kilka rzeczy, Tristranie. Zadna z nich nie bedzie latwa.
Bylabym zatem wdzieczna, gdyby$ milczal, poki nie skoncze. A zatem, po pierwsze i
najwazniejsze, musze cie przeprosi¢. To moj niemadry kaprys, moja ghupota sprawily, ze
wyslalam cie w nieznane. Sadzilam, ze zartujesz... nie, nie zartujesz; mys$lalam, ze jestes$
zbyt wielkim tchorzem, w zbyt wielkim stopniu chlopcem, by dotrzymaé swej pieknej,
nierozsadnej obietnicy. Dopiero gdy odszedleS i gdy dni mijaly, a ty nie wracales,
zrozumialam, ze méwile$ szczerze. Wtedy byto juz jednak za p6zno.

Kazdego dnia musialam zy¢ ze Swiadomoscia, ze by¢ moze wystalam cie na $mier¢.
Mowiac, caly czas patrzyla przed siebie, i Tristran podejrzewal - po chwili byl juz niemal
pewien - ze podczas jego nieobecnosci setki razy przeprowadzala w myslach te sama
rozmowe. Dlatego wlasnie nie pozwolila mu sie odzywaé. I tak bylo to dla niej
dostatecznie trudne. Nie poradzilaby sobie, gdyby zmusil ja do odej$cia od scenariusza.

- A ja nie gralam z toba uczciwie, m6j biedny subiekciku - ale nie jeste$ juz przeciez
subiektem, prawda? — bo uwazalam, ze twoja wyprawa jest pod kazdym wzgledem
niemadrym wybrykiem. - Urwala. Jej dlonie zacisnely sie na drewnianych poreczach
fotela, chwytajac je tak mocno, ze kostki najpierw poczerwienialy, a potem zbielaly. -
Spytaj mnie, dlaczego tamtego wieczoru nie chcialam cie pocatlowa¢, Tristranie Thornie.
- Miala$ do tego pelne prawo - odpart Tristran. - Nie przyszedlem tu, by cie zasmuca¢,
Vicky. Nie po to znalazlem ci gwiazde, by$ byla nieszcze$liwa.

Jej glowa przechylila sie na bok.

- Naprawde znalazle$ gwiazde, ktora widzieliémy tamtego wieczoru?

- O, tak - odpart Tristran. - Czeka w tej chwili na tace. Zrobilem to, o co prosilas.

- Zatem zrob dla mnie co$ jeszcze. Spytaj, dlaczego nie pocalowalam cie tamtego
wieczoru. Ostatecznie kiedy$ calowalam cie juz wezes$niej, gdy oboje byliSmy mlodsi.



- Dobrze, Vicky. Czemu tamtego wieczoru nie chciala§ mnie pocatowac?

- Bo - odparla, a w jej glosie zadZzwieczala ulga, ogromna, wymykajaca sie spod kontroli,
ulga - dzien przedtem, nim ujrzeliSmy spadajaca gwiazde, Robert poprosit mnie o reke.
Tego wieczoru, gdy sie spotkaliSmy, poszlam do sklepu z nadzieja, ze go tam zastane i
bede mogla z nim porozmawia¢, powiedzie¢, ze sie zgadzam i ze powinien pomowic z
mym ojcem.

- Robert? - powto6rzyt Tristran. Nagle zakrecito mu sie w glowie.

- Robert Monday. Pracowale$ w jego sklepie.

- Pan Monday? - rzucil Tristran. - Ty i pan Monday?

- Wlaénie. - Teraz patrzyla wprost na niego. - A ty musiale$ potraktowa¢ mnie powaznie i
uciec z domu na poszukiwanie gwiazdy. Nie bylo dnia, bym nie czula, ze i zrobilam co$
zlego i glupiego. Przyrzeklam, ze kiedy wrocisz z gwiazda, wyjde za ciebie za maz.
Bywalo, Tristranie, ze sama nie wiedzialam, co byloby gorsze: czy gdyby$ zginal w
krainach poza Murem z milo$ci do mnie, czy tez, gdyby udalo ci sie to szalenistwo i
gdybys$ powrdcit z gwiazda, zadajac mojej reki. Oczywiscie ludzie powtarzali mi, ze nie
powinnam sie przejmowac i ze to bylo nieuniknione: i tak odszedlby$ do krainy poza
Murem, taka juz twoja natura. W koncu stamtad pochodzisz. Jednak w glebi serca
wiedzialam, ze wszystko to moja wina i ze pewnego dnia powrocisz do mnie.

- Czy ty kochasz pana Mondaya? - spytal Tristran, chwytajac sie rozpaczliwie jedyne;j
rzeczy, ktora cho¢ troche rozumiatl.

Przytaknela i uniosta glowe tak, ze jej Sliczny podbrédek celowal wprost w Tristrana.

- Ale dalam ci slowo, Tristranie, i dotrzymam go. To wlasnie powiedzialam Robertowi.
Jestem odpowiedzialna za wszystko, przez co przeszedle$, nawet za twa biedna,
poparzona reke. Jesli wcigz mnie chceesz, jestem twoja.

- Szczerze moéwiac - powiedzial - uwazam, ze nie ty jesteS odpowiedzialna za to, co
zrobilem, lecz ja sam. Trudno mi tez czegokolwiek zalowaé. Od czasu do czasu tesknitem
za miekkim l6zkiem i nigdy juz nie bede mogt spojrze¢ obojetnie na susta. Ale ty wcale
nie obiecala$ mi swojej reki, jesli wroce do ciebie z gwiazda, Vicky.

-Nie?

- Nie. Przyrzeklas da¢ mi wszystko, czegokolwiek zapragne.

Victoria Forester wyprostowala sie gwaltownie i wbila wzrok w ziemie. Na jej policzki
wystapily czerwone plamy, jakby kto$ uderzyl ja w twarz.

- Czy dobrze rozumiem, ze... - zaczela, lecz Tristran jej przerwal.

- Nie, nie sadze, zebys$ rozumiala. Powiedziala$, ze dasz mi, czegokolwiek zapragne.

-Tak.

- Zatem... - Urwal. - Pragne, aby$ poslubila pana Mondaya. Pragne, aby$cie pobrali sie
jak najszybciej. Jesli da sie to zalatwi¢, to jeszcze w tym tygodniu. I pragne, zebyScie byli
ze sobg tak szczesliwi, jak to tylko mozliwe.

Powoli, z cichym jekiem wypusScila z ust powietrze. Spojrzala na niego.

- Mobwisz to szczerze? - spytala.

- Wyjdz za niego z moim blogostawienstwem i nasze rachunki beda wyréwnane.
Gwiazda prawdopodobnie tez sie ucieszy.

W tym momencie kto$ zapukat do drzwi.

- Wszystko w porzadku? - uslyszeli meski glos.

- W absolutnym porzadku - odparla Victoria. - Prosze, wejdz, Robercie. Pamietasz



Tristrana Thorna, prawda?

- Dzien dobry, panie Monday. - Tristran uscisnal dlonn mezczyzny, spocong i chlodna. -
Rozumiem, ze wkrotce sie pan zeni. Zechce pan przyjac¢ moje gratulacje.

Pan Monday u$miechnal sie szeroko. Wygladal w tym momencie, jakby bolaly go
wszystkie zeby. Potem wyciagnal reke do Victorii, ktéra wstala z fotela.

- Jesli chce pani zobaczy¢ gwiazde, panno Forester... -zaczqt Tristran, ale Victoria
potrzasnela glowa.

- Niezmiernie sie ciesze, ze bezpiecznie wrdcil pan do domu, panie Thorn. Ufam, ze
przyjdzie pan na nasz $lub.

- Z pewno$cia nic nie mogloby sprawi¢ mi wiekszej radosci - odparl Tristran, cho¢ w
istocie wcale nie byl tego taki pewien.

*

W zwykly dzien ,Pod Siodma Sroka” nigdy nie spotykalo sie takiego thumu gosci, i to
jeszcze przed $niadaniem. To jednak byl dzien targowy. Mieszkancy Muru i przybysze
tloczyli sie przy barze, pochlaniajac kopiaste talerze pieczonej baraniny, bekonu,
pieczarek, smazonych jajek i kaszanki.

Dunstan Thorn czekal na Tristrana przy barze. Gdy ujrzal syna, wstal, podszedl do niego
i bez stowa uscisnat.

- Widze, ze wrocile$ bez szwanku - rzekl. W jego glosie dzwieczala duma.

Tristran zastanowil sie przelotnie, czy podczas swej nieobecnosci przypadkiem nie uroést.
Pamietal ojca jako znacznie roslejszego mezczyzne.

- Witaj, ojcze - rzekl. - Troche szwankuje mi reka.

- Matka czeka na ciebie ze $éniadaniem na farmie -oznajmil Dunstan.

- ,Sniadanie” brzmi cudownie - przyznal Tristran. -1 oczywiécie ciesze sie, ze znéw
zobacze matke. No i musimy porozmawiac. - Jego mysli wcigz krazyly wokét czegos, co
powiedziala Victoria Forester.

- Jeste$ chyba wyzszy - zauwazy! ojciec - i stanowczo powiniene$ odwiedzi¢ balwierza.
Oproznit kufel i razem wyszli na stoneczny Swiat.

Dwaj Thornowie przelezli przez plot na jedno z pél Dunstana i, gdy maszerowali przez
lake, na ktorej bawil sie w dziecinstwie, Tristran poruszyl dreczacy go temat: kwestie
swoich narodzin. Ojciec odpowiedzial mu najszczerszej, jak potrafil, wspominajac
podczas dlugiego marszu na farme rzeczy, ktére wydarzyly sie bardzo dawno temu
komus zupelnie innemu: historie milosci.

A potem znalezli sie w starym domu Tristrana. W §rodku czekala juz na niego siostra. Na
piecu staly garnki, a na stole $niadanie, przyszykowane z milo$cig przez kobiete, ktora
zawsze uwazal za swa matke.

*

Madame Semele poprawila ostatnie szklane kwiaty i powiodla niechetnym wzrokiem po
jarmarku. Minelo juz poludnie. Na lgce zjawiali sie pierwsi klienci. Jak dotad zaden z
nich nie zatrzymal sie przy ich kramie.

- Kazdego dziewiatego roku jest ich coraz mniej i mniej - zauwazyla. - Zapamietaj moje



slowa: wkroétce z jarmarku pozostanie tylko wspomnienie. Sa jeszcze inne targi, inne
miejsca. Czasy tego jarmarku juz niemal minely. Jeszcze czterdzieSci, piec¢dziesiat,
najwyzej sze$c¢dziesiat lat, i koniec.

- Mozliwe - odparla jej stuzka o fiotkowych oczach -ale mnie juz to nie obchodzi. To
ostatni jarmark, w ktorym uczestnicze.

Madame Semele spojrzala na nig gniewnie.

- Sadzilam, ze juz dawno wybilam ci z glowy bezczelnosé.

- To nie bezczelno$¢ - odparl niewolnica. - Spojrz.

Uniosta krepujacy ja srebrny lancuch. Jego ogniwa polyskiwaly w blasku slonica.
Wydawaly sie jednak ciensze, bardziej przejrzyste. Miejscami wygladaly jak zrobione nie
z metalu, lecz z mgly.

- Cos$ ty zrobila? - Na wargi starej kobiety wystapily kropelki $liny.

- Nic. Nic, czego nie zrobilabym osiemnascie lat temu. Mialam pozosta¢ twa niewolnica
do dnia, w ktorym ksiezyc straci corke, jesli wydarzy sie to w tygodniu, w ktorym polacza
sie dwa poniedzialki. M6j czas niewoli juz niemal uptynat.

*

Byla trzecia po poludniu. Gwiazda siedziala na lace obok stoiska z winem, piwem i
jadlem pana Bromiosa i spogladala w strone wyrwy w murze i lezacej za nig wioski. Od
czasu do czasu klienci czestowali ja winem, piwem badz pysznymi, thustymi kielbaskami.
Ona jednak zawsze odmawiala.

- Czekasz na kogo$, moja droga? - spytala nagle mloda kobieta o milej twarzy.
Popotudnie ciggnelo sie bez konca.

- Nie wiem - odparla gwiazda. - Chyba tak.

- Jedli sie nie myle, pewnie na jakiego§ mlodzienca. Taka piekna dziewczyna jak ty.
Gwiazda przytaknela.

- W pewnym sensie - przyznala.

- Jestem Victoria - przedstawila sie tamta. - Victoria Forester.

- Ja nazywam sie Yvaine. - Gwiazda zmierzyla swa rozmowczynie uwaznym spojrzeniem.
- A zatem - rzekla - ty jeste$ Victoria Forester. Twoja slawa cie wyprzedza.

- Chodzi ci o §lub? - W oczach Victorii zal$nily iskry dumy i radosci.

- Bedzie wiec $§lub? - spytala Yvaine. Uniosla reke do pasa i poczula ukryty pod suknia
topaz na srebrnym lancuchu. Potem spojrzala w strone otworu w murze i przygryzla
warge.

- Och, moje biedactwo! Co z niego za potwor! Czemu kaze ci tu czekaé? - wykrzyknela
Victoria Forester. - Moze pdjdziesz i go poszukasz?

- Nie, bo... - zaczela gwiazda i urwala. - Rzeczywiscie - mrukneta - moze pojde.

Niebo nad ich glowami zasnuly szarobiale lawice chmur. Miedzy nimi widaé¢ bylo
skrawki blekitu.

- Szkoda, ze nie ma mojej matki - westchnela gwiazda. - Moglabym sie z nig pozegnac. -
Niezgrabnie dzwignela sie z ziemi.

Victoria jednak nie zamierzala tak latwo pozwoli¢ odej$¢ swej nowej przyjaciolce.
Szczebiotala bez przerwy o zapowiedziach, zezwoleniach $lubnych i specjalnych
licencjach, udzielanych wylacznie przez arcybiskupa - jakie to szczeScie, ze Robert



osobiscie zna arcybiskupa. Z jej stow wynikalo, ze Slub ma sie odby¢ za sze$¢ dni w
poludnie.

Potem Victoria wezwala gestem szacownego dzentelmena, siwiejacego na skroniach,
ktéry palil czarne cygaro i uSmiechat sie, jakby bolaty go zeby.

- To jest wlasénie Robert - oznajmila. - Robercie, poznaj Yvaine. Czeka na swego
mlodzienca. Yvaine, to jest Robert Monday. W nastepny piatek w potudnie zostane pania
Victoria Monday. Victoria Poniedzialek. Moze moglby$ wykorzysta¢ to w swej mowie
weselnej - w piatek polacza sie dwa poniedzialki.

Pan Monday zaciggnal sie dymem z cygara i odparl narzeczonej, ze zastanowi sie nad
tym pomyslem.

- Czyli - zagadnela Yvaine, starannie dobierajac stowa - nie wychodzisz za maz za
Tristrana Thorna?

- Nie - odparla Victoria.

- Ach tak - rzekla gwiazda. - To dobrze. - I usiadla.

Weciaz tam siedziala, gdy Tristran wynurzyl sie z wyrwy w murze. Sprawial wrazenie
nieco oszolomionego, lecz na jej widok wyraznie sie rozpromienit.

- Witaj - rzekl, pomagajac jej wstac. - Milo ci sie czekalo?

- Nieszczegoblnie - odparla.

- Przepraszam - mruknal Tristran. - Chyba powinienem by}l zabra¢ cie ze sobg do wioski.
- Nie - powiedziala gwiazda. - Nie powinieneé. Zyje tylko dopéty, poki przebywam w
Krainie Czar6w. Gdybym postawila stope w twoim $wiecie, stalabym sie jedynie bryla
zimnego zelaza z nieba, popekang i poobijana.

- Ale ja omal cie tam nie zabralem! - wykrzyknal wstrza$niety Tristran. - Zeszlego
wieczoru prébowalem.

- Owszem - odparla - co dowodzi, ze istotnie jeste§ ghupkiem, polglowkiem i...
matotkiem.

- Zakutym tbem - podsunat Tristran. - Stale nazywala$ mnie zakutym tbem i ostem.

- Coz, jeste$ tym wszystkim i jeszcze mnostwem innych rzeczy. Czemu kazale§ mi tak
dlugo czekac¢? Myslalam juz, ze spotkalo cie co$ okropnego.

- Przepraszam - powiedzial. - Nigdy juz cie nie zostawie.

- Nie - odrzekla z powaga i pewnoscia w glosie. - Nie zostawisz.

Ich dlonie spotkaly sie. Trzymajac sie za rece, przeszli przez jarmark. Zerwal sie wiatr,
lopoczac plétnem namiotéw i flagami. Z nieba lunal zimny deszcz. Ukryli sie wraz z
innymi istotami i ludZzmi pod plociennym dachem kramu z ksigzkami. Wlasciciel
pospiesznie wsuwal pudla glebiej pod dach, bojac sie, ze zmokna.

- Zmienne niebiosa, zmienne niebiosa. To $wieci slonice, to pada rosa - powiedzial do
Tristrana i Yvaine czlowiek w czarnym jedwabnym cylindrze. Kupowal wilasnie od
kramarza mala ksigzke w czerwonej skorzanej oprawie.

Tristran uSmiechnat sie i skingl glowa. A poniewaz deszcz zaczal wyraznie stabna¢, oboje
z Yvaine odeszli.

- Zaloze sie, ze to jedyne podziekowanie z ich strony, jakiego moge sie spodziewac -
mruknal mezczyzna w cylindrze do sprzedawcy, ktéry nie mial najmniejszego pojecia, o
czym tamten mowi, i w ogole go to nie obchodzilo.

- Pozegnalem sie juz z rodzing - oznajmil Tristran -ojcem, matka - moze raczej
powinienem rzec: zong ojca - i moja siostra Louisa. Nie sadze, zebym jeszcze kiedys$ tam



wrocil. Teraz pozostaje nam tylko rozwigza¢ problem tego, jak umiesci¢ cie z powrotem
na niebie. Moze moglbym ci towarzyszy¢?

- Nie spodobaloby ci sie na niebie - zapewnila go gwiazda. - Zatem... rozumiem, ze nie
poSlubisz Victorii Forester?

Tristran przytaknal.

-Nie.

- Poznalam ja - dodala. - Wiedziales, ze spodziewa sie dziecka?

- Co takiego? - Wiadomo$¢ ta wstrzasnela Tristranem.

- Watpie, by sama o tym wiedziala. To dopiero pierwszy, najwyzej drugi miesiac.

- Dobry Boze! Skad wiesz?

Tym razem to gwiazda wzruszyla ramionami.

- Wiesz - rzekla - bardzo sie ucieszylam, gdy uslyszalam, ze nie poS$lubisz Victorii
Forester.

- Ja tez - wyznal.

Znéw zaczelo padaé, ale oni nie probowali sie nawet schowaé. Tristran $cisnal jej reke.

- Wiesz - zaczela - gwiazda i czlowiek Smiertelny...

- Tylko w polowie Smiertelny - podpowiedzial Tristran. - Wszystko, co dotad wiedzialem
o sobie, o tym kim jestem, czym jestem, okazalo sie klamstwem, czy tez prawie
klamstwem. Nie masz pojecia, jakie to cudowne uczucie.

- Kimkolwiek jestes$ - odparta - chcialam tylko zauwazy¢, ze prawdopodobnie nigdy nie
bedziemy mie¢ dzieci. To wszystko.

I wtedy Tristran spojrzal na gwiazde i zaczal sie uSmiechaé. Milczal. Jego dlonie
spoczywaly na jej ramionach. Stal przed nig i spogladat jej prosto w twarz.

- Po prostu chcialam, zeby$ wiedzial - dodala gwiazda i pochylila sie lekko.

Pocalowali sie po raz pierwszy, w zimnym, wiosennym deszczu, cho¢ oboje w ogble nie
zauwazyli, ze pada. Serce Tristrana tluklo sie w piersi, jakby nie moglo pomies$ci¢ w sobie
tej ogromnej radoSci. Calujac gwiazde, otworzyl oczy. Spojrzaly na niego blekitne jak
niebo Zrenice i zrozumial, ze nigdy juz sie nie rozstana.

*

W miejscu srebrnego lancuszka pozostaly juz tylko dym i mgla. Przez mgnienie oka
wisialy w powietrzu, potem mocniejszy podmuch wiatru sprawil, ze rozplynely sie bez
Sladu.

- Prosze - powiedziala z uSmiechem kobieta o ciemnych, kreconych wlosach,
przeciagajac sie jak kot. -Okres mojej stuzby dobiegt konica. Nic nas juz nie laczy.

Stara niewiasta spojrzala na nig bezradnie.

- Ale co ja teraz poczne? Nie jestem juz mloda. Sama nie zdolam prowadzi¢ kramu.
Jestes$ zla, glupia dziewka, skoro chcesz mnie porzucic.

- Twoje klopoty mnie nie obchodza - odparla niedawna niewolnica. - Lecz nigdy wiecej
nie pozwole, by nazywano mnie dziewka, sluga czy jakimkolwiek mianem nie bedacym
mym imieniem. Jestem panig Ung, pierworodng i jedyna corka Osiemdziesigtego
Pierwszego Wladcy Cytadeli Burz. Zaklecie, ktore na mnie rzucilas, zniknelo. Teraz mnie
przepro$ i nazwij wlasciwym imieniem albo z ogromna rozkosza przez reszte zycia bede
cie $cigaé, niszczac wszystko, co jest dla ciebie bliskie i cenne.



Popatrzyly na siebie, i to starucha pierwsza odwrocila wzrok.

- Musze zatem przeprosi¢, ze nazwalam cie dziewka, pani Uno. - Niemal wyplula te
stlowa, jakby kazde z nich bylo kawalkiem gorzkich trocin.

Pani Una przytaknela.

- Wierze tez, ze teraz, gdy czas mej stuzby juz minal, jeste$ mi winna zaplate - dodala. W
takich sprawach bowiem obowiazuja pewne zasady. Zawsze obowigzuja jakie$ zasady.

*

Deszcz wciaz popadywal. Ustawal na dosé dlugo, by ludzie poczuli sie bezpiecznie i
opuscili zaimprowizowane kryjowki, a wtedy wzmagal sie na nowo. Tristran i Yvaine,
mokrzy i szczesliwi, siedzieli przy ognisku w otoczeniu zbieraniny najrozniejszych ludzi i
istot.

Tristran wypytywal wszystkich, czy znaja moze wlochatego czlowieczka, ktorego kiedy$
spotkal, opisujac go najlepiej, jak umial. Kilka os6b przyznalo, ze w przesztoSci mialo z
nim do czynienia. Nikt jednak nie widzial go na jarmarku.

Dlon Tristrana mimowolnie muskala mokre wlosy gwiazdy. Zastanawial sie, jakim
cudem dopiero teraz pojal, ile dla niego znaczy, i powiedzial jej to, a ona nazwala go
idiota. On za$ oznajmil, ze to najwspanialszy epitet, jakim kiedykolwiek obdarzono
meZzczyzne.

- Gdzie zatem po6jdziemy, gdy skonczy sie jarmark? -spytal gwiazde Tristran.

- Nie wiem - odparla. - Ale mam do spelnienia jeszcze jeden obowigzek.

- Tak?

- Tak. Topaz, ktoéry ci pokazalam. Musze go odda¢ wlasciwej osobie. Ostatnim razem,
gdy zjawila sie wlasciwa osoba, wlascicielka gospody poderznela jej gardlo, totez weigz
go mam. Bardzo chcialabym sie go pozby¢.

Nagle uslyszeli za jego plecami glos kobiety:

- Popros ja o niego, Tristranie Thornie.

Odwrdcit sie i spojrzal w oczy barwy takowych fiotkow.

- To ty bylas$ ptakiem w wozie czarownicy.

- Kiedy ty byle$ sustem, mdj synu - odparla kobieta -ja bylam ptakiem. Teraz jednak
odzyskalam wlasng posta¢. Czas mojej stuzby dobiegl konca. Popro$ Yvaine o to, co jej
powierzono. Masz prawo.

Odwrocil sie do gwiazdy.

- Yvaine?

Skineta glowa. Czekala.

- Yvaine, zechcesz da¢ mi to, co ci powierzono?

Spojrzala na niego pytajaco. Potem siegnela pod szate, przez chwile majstrowata przy
czyms$ dyskretnie i wyjela wielki topaz na zerwanym srebrnym lancuchu.

- Nalezal do twojego dziadka - oznajmila kobieta. -Jeste$ ostatnim meskim potomkiem
rodu Cytadeli Burz. Zal6z go na szyje.

Tristran postuchatl. Gdy zetknal ze sobg konce srebrnego lancucha, te polaczyly sie, jakby
nigdy go nie zerwano.

- Bardzo ladny - rzekl z lekkim powatpiewaniem.

- To Moc Burzy - powiedziala jego matka. - Nikt nie moze mie¢ watpliwoSci. W twoich



zytach plynie krew naszego rodu, wszyscy twoi wujowie nie zyja. Bedzie z ciebie $§wietny
wtadca Cytadeli Burz.

Tristran spojrzal na nia, szczerze zdumiony.

- Ale ja wcale nie chce by¢ zadnym wladca. Nie pragne niczego poza sercem mojej pani. -
Ujal dlon gwiazdy i z uSmiechem przycisnal ja do swej piersi.

Kobieta niecierpliwie zastrzygla uszami.

- Przez niemal osiemnascie lat niczego od ciebie nie zagdalam, Tristranie Thornie, a teraz,
gdy pierwszy raz prosze o drobiazg - absolutny drobiazg, naprawde - ty odmawiasz.
Pytam cie wiec, Tristranie, czy tak traktuje sie wlasna matke?

- Nie, matko - odparl.

- To dobrze - odparla nieco lagodniejszym tonem. -Uwazam, ze wam, mlodym, przyda
sie wlasny dom.

Powiniene$ tez mie¢ zajecie. Jesli nie bedzie ci odpowiadalo, zawsze mozesz odejs¢. W
koncu nikt nie przykuje cie do tronu Cytadeli srebrnym taticuchem.

Tristrana wyraznie pocieszyla ta mys$l, Yvaine jednak nie byla przekonana. Wiedziala, ze
srebrne lancuchy miewaja najrozniejsze ksztalty i postaci. Ale wiedziala tez, ze nie
byloby madrze zaczyna¢ wspdlnego zycia z Tristranem od klétni z jego matka.

- Czy zechcialaby$ uczyni¢ nam ten zaszczyt i wyjawi¢ swe imie? - spytala, zastanawiajac
sie, czy aby nie przesadzila. Matka Tristrana wyprostowala sie dumnie i Yvaine
zrozumiala, ze nie.

- Jestem panig Ung z Cytadeli Burz - oznajmila ciemnowlosa kobieta. Siegngwszy do
wiszacej u pasa sakiewki, wyjela z niej roze ze szkla tak ciemnoczerwonego, iz w
migotliwym blasku ognia wydawala sie niemal czarna. - To moja zaptata - dodala. - Za
ponad szeSédziesiat lat stuzby. Byla wsciekla, ze musi mija da¢, ale zasady s3 zasadami.
Gdyby nie uregulowala rachunku, stracilaby cala swa magie i jeszcze wiecej. Zamierzam
wymieni¢ te réze na palankin, ktorym pojedziemy do Cytadeli. Musimy bowiem przyby¢
z odpowiednia pompga. Tak bardzo tesknilam za Cytadelg. Musimy tez wynajaé
lektykarzy, eskorte, moze stonia - sg bardzo imponujace; nic tak nie mowi: ,,zejdzcie mi z
drogi”, jak maszerujacy na czele ston...

- Nie - wtracil Tristran.

- Nie? - powtorzyla jego matka.

- Nie - odpart Tristran. - Ty mozesz podr6zowaé palankinem, na stoniu, wielbladzie, jak
tylko zechcesz, matko, ale Yvaine i ja sami tam dotrzemy, bez pompy i po$piechu.

Pani Una odetchnela gleboko i w tym momencie Yvaine zdecydowala, ze nie ma ochoty
stlucha¢ ich klétni. Wstala zatem i oznajmila, iz niedlugo wroci, bo zamierza sie przejsé,
lecz nie odejdzie daleko. Tristran spojrzat na nig blagalnie, ona jednak potrzasnela
glowa. To byla jego walka i musiat stoczy¢ ja sam, bez niej.

Pokustykala przez ciemna lake. Przystanela przy namiocie, z ktorego dobiegala muzyka i
oklaski. Spod klapy wylewalo sie $wiatlo, ciepte i zlociste niczym miéd. Stuchata muzyki,
zatopiona w myslach. I wtedy wlasnie ujrzala zgarbiona, siwiutenka staruszke, z jednym
okiem zasnutym bielmem. Stara kobieta przydreptala do niej i poprosila o rozmowe.

- O czym chcesz rozmawiaé? - spytala gwiazda.

Staruszka, skurczona ze staros$ci, nie wieksza od dziecka, wspierala sie na kiju rownie
wysokim i wykrzywionym jak ona sama. Teraz zacisnela na nim mocniej poskrecane,
spuchniete palce. Uniosta ku gwiezdzie oczy - zdrowe i dlugie, blekitnobiate jak mleko - i



rzekla:

- Przyszlam, zeby zabrac¢ ci serce.

- Ach tak?

- O, tak - odparla staruszka. - Wtedy, na przeleczy, prawie mi sie udato. - Zachichotala
gardlowo na to wspomnienie. - Pamietasz? - Na jej plecach tkwil, niczym garb, wielki
worek. Sterczal z niego spiralny, kosSciany rog. I Yvaine zrozumiala nagle, ze widziala go
juz wczesniej.

- To byla$ ty? - spytala staruszke. - Ta z nozami?

- Mmm, to bylam ja. Ale zmarnowalam juz calg mlodo$¢ przeznaczona na te podroz.
Kazde uzycie magii wiele mnie kosztowalo i teraz jestem starsza niz kiedykolwiek
wezesniej.

- Jesli mnie tkniesz - powiedziala gwiazda - jeSli polozysz na mnie reke, bedziesz tego
zalowac do konca zycia.

- Kiedy osiagniesz mo6j wiek - odparla stara kobieta -dobrze poznasz wszelkie mozliwe
zale i zrozumiesz, ze jeden mniej czy wiecej na dluzsza mete nie czyni zadnej roznicy.
Pociagnela nosem. Jej suknia, niegdy$ czerwona, byla teraz pocerowana i wyblakla ze
staro$ci. Zwisala niczym worek, odslaniajac paskudng blizne, na oko pochodzaca sprzed
setek lat.

- Chce wiedzie¢, czemu nie moge juz dluzej odnalez¢ cie w myslach. Wciaz jeszcze tam
jestes, ale ulotna i zwiewna niczym duch, bledny ognik. Jeszcze niedawno plonetas -
twoje serce plonelo w mych mys$lach srebrnym ogniem, lecz po owej nocy w gospodzie
zaczelo blaknaé, a teraz zupekie zniknetlo.

Yvaine pojela, ze owa istota, ktora pragnela jej $mierci, budzi w niej wylacznie lito$¢.

- Czy to mozliwe, by serce, ktérego pragniesz, nie nalezato juz do mnie?

Staruszka zakaslala. Calym jej cialem wstrzasnat gwaltowny spazm.

Gwiazda odczekala chwile, po czym dodala:

- Oddalam swe serce innemu.

- Chlopcu? Temu z gospody? Z jednorozcem?

-Tak.

- Powinnas$ zatem dac je raczej mnie i moim siostrom. Znéw odzyskalybySmy mlodos¢,
ktorej wystarczyloby nam do nastepnej Ery Swiata. Twoj chlopiec je zlamie, zmarnuje
badz straci. Jak oni wszyscy.

- Mimo to jednak ma moje serce - odparla gwiazda. -Mam nadzieje, ze gdy wrocisz bez
niego, twoje siostry nie potraktujg cie zbyt surowo.

W tym momencie Tristran podszedl do Yvaine, ujal jej reke i skinieniem glowy
pozdrowit starg kobiete.

- Wszystko zalatwione - oznajmil. - Nie musisz sie martwic.

- A palankin?

-Och, matka pojedzie palankinem. Musialem jej obiecaé, ze wczes$niej czy pOzniej
zjawimy sie w Cytadeli Burz. Mozemy jednak podr6zowaé bez pos$piechu. Mysle, ze
kupimy sobie konie i troche pozwiedzamy.

- I twoja matka sie zgodzila?

- W koncu tak - odparl z bloga mina. - O, przepraszam, przeszkodzilem wam.

- Praktycznie juz skonczyly$my. - Yvaine odwrocila sie do drobnej staruszki.

- Moje siostry beda surowe, ale okrutne - powiedziala stara krélowa czarownic. -



Doceniam jednak twa troske. Masz dobre serce, moje dziecko. Szkoda, ze go nie dostane.
Gwiazda pochylila sie i ucalowala kobiete w pomarszczony policzek. Jej wargi musnely
porastajaca go ostra szczecine.

A potem gwiazda i jej ukochany odeszli w strone muru.

- Kim byla ta stara? - spytal Tristran. - Wydala mi sie znajoma. CoS$ jest nie w porzadku?
- Nie, wszystko dobrze - odparla. - To tylko kto$, kogo spotkalam po drodze.

Za nimi l$nily Swiatla jarmarku: latarnie, Swiece, magiczne ogniki i czarodziejski pyl,
niczym odbicie nocnego nieba, sprowadzone na ziemie. Przed nimi, po drugiej stronie
lgki i muru, chwilowo pozostawionego bez strazy, przycupnelo miasteczko Mur. W
oknach domoéw plonely lampy oliwne i gazowe oraz $wiece. Tristranowi wydaly sie
rownie odlegle i nieznane, jak Swiat basni z Tysigca i Jednej Nocy.

Wiedzial (Swiadomos¢ ta przyszla nagle, z niezachwiana pewnoscig), ze po raz ostatni
oglada $wiatla Muru. Jaki$ czas przygladal im sie w milczeniu, stojac u boku upadlej
gwiazdy, a potem odwrdcit sie i razem ruszyli na Wschod.

EPILOG
W ktorym mozna znalez¢ kilka réznych zakonczen

Wielu uwazalo dzien, w ktéorym pani Una, od dawna zaginiona i uznana za zmarla
(odkad w dziecinstwie porwala ja czarownica) powrocila do Gorskiej Krainy, za jeden z
najwazniejszych dni w dziejach Cytadeli Burz. Jej palankin, eskortowany przez trzy
slonie, powitaly fajerwerki, uroczystosci i zabawy (oficjalne i nieoficjalne).

Rado$¢ mieszkancow Cytadeli Burz i jej dominiow wzrosla jeszcze, osiagajac
niespotykane wcze$niej wyzyny, gdy pani Una oznajmila, ze podczas swej nieobecnosci
urodzila syna, ktéry wobec faktu, iz jej dwaj ostatni bracia znikneli i zostali uznani za
martwych, byl nastepny w kolejce do tronu.

- W istocie - dodala - nosi juz na szyi Moc Burzy.

Nastepca tronu i jego narzeczona mieli przyby¢ wkrotce, cho¢ pani Una nie potrafila
okresli¢ dokladnej daty i niemoznos$¢ ta wyraznie jg irytowala. Tymczasem o$wiadczyla,
ze pod ich nieobecno$¢ sama bedzie wlada¢ Cytadela jako regentka. Tak tez uczynila,
radzac sobie calkiem niezle, i kraj wok6l Gory Huon rozkwital i prosperowal pod jej
rzadami.

Minely trzy lata, nim w mie$cie Chmurne Szczyty, na obrzezach Cytadeli Burz, zjawilo
sie dwoje zmeczonych, zakurzonych i brudnych podréznych i wynajelo pokd) w
gospodzie, zadajac goracej wody i wanny. Zostali tam kilka dni, toczac dlugie rozmowy z
innymi klientami i go§¢mi. Ostatniego wieczoru kobieta o wlosach tak jasnych, ze niemal
bialych, i lekko niesprawnej nodze spojrzatla na mezczyzne.

- I co? - spytala.

- I nic - odpart. - Matka znakomicie sobie radzi z rzagdami.

- Ty radzilby$ sobie rownie dobrze - odparla cierpko — gdybys zechcial zasigs$¢ na tronie.
- Mozliwe - przyznal. - Mysle tez, zZe przyjemnie bedzie kiedys$ to zrobié. Na razie jest
jednak tyle miejsc, ktorych nie widzieliSmy, tylu ludzi, ktoérych warto pozna¢, nie mowiac
juz o wszystkich krzywdach wartych naprawienia, zloczyncach do pokonania, cudach do
obejrzenia i tak dalej, no wiesz.



UsSmiechnela sie gorzko.

- Coz, przynajmniej nie bedziemy sie nudzi¢. Ale powinniémy zostawi¢ twojej matce
liscik.

I stalo sie tak, ze nastepnego dnia syn gospodarza poszed}! do pani Uny z Cytadeli Burz,
niosac kartke. List zapieczetowano woskiem, wladczyni za$§ dlugo wypytywala chlopca o
podréznych - mezczyzne i jego zone. W koncu przelamala pieczet i przeczytala list.
Zaadresowany byl do niej i po licznych pozdrowieniach glosit:

LZatrzymaly nas sprawy wagi §wiatowej. Wrocimy, kiedy wrocimy”.

Pod spodem widnial podpis Tristrana, a obok odcisk palca, ktéry, gdy padl na niego cien,
polyskiwal, migotal i 1$nil, jak obsypany pylem malenkich gwiazd.

Tym tylko musiala sie zadowoli¢ - tym i Swiadomoscia, ze i tak nic wiecej nie moze
zrobic.

Uplynelo kolejnych pie¢ lat, nim wedrowcy powrocili w koncu na dobre do goérskiej
fortecy. Byli zmeczeni, odziani w szmaty i lachmany i ku wielkiemu wstydowi calego
kraju z poczatku potraktowano ich jak zwyklych wloczegow. Dopiero kiedy mezczyzna
pokazal wszystkim wiszacy na szyi topaz, zostal rozpoznany jako jedyny syn pani Uny.
Oficjalna koronacja i towarzyszace jej uroczystosci

trwaly niemal miesigc. Potem za$§ mlody Osiemdziesigty Drugi Wladca Cytadeli Burz
zajal sie rzadzeniem. Staral sie podejmowac jak najmniej decyzji, jednak te, ktore juz
podjal, byly madre, mimo iz z poczatku nie zawsze takie sie wydawaly. Dzielnie spisywal
sie w walce, cho¢ lewa reke mial niesprawna, pokryta bliznami. Okazal sie tez
przebieglym strategiem. Poprowadzil swdj lud do zwyciestwa w bitwie z Polnocnymi
Goblinami, gdy te zablokowaly przelecze; zawarl trwaly pokdj z orlami z Najwyzszych
Turni i pokoj 6w trwa zreszta do dzis.

Jego zona, pani Yvaine, byla piekna kobietg z odleglych krain (cho¢ nikt dokladnie nie
wiedziatl z ktorych). Gdy wraz z mezem zjawili sie w Cytadeli, wybrala dla siebie pokoje
na jednym z najwyzszych szczytoéw, od dawna porzucone i nie uzywane, ich dach bowiem
zapad! sie w deszczu odlamkow przed tysigcem lat. Nikt inny nie chcial z nich korzystac,
gdyz nad glowa mialby otwarte niebo; gwiazdy i ksiezyc Swiecily na nim przez
rozrzedzone gorskie powietrze tak jasno, iz wydawalo sie, ze wystarczy siegnaé, by
chwyci¢ je w dlon.

Tristran i Yvaine byli razem szcze$liwi - nie na wieki, bo zlodziej czas zgarnia w koncu
wszystko do swego zakurzonego wora, jednak zyli szczeS$liwie bardzo, bardzo dlugo. A
potem nocg zjawila sie Smier¢ i wyszeptala swoj sekret do ucha Osiemdziesigtego
Drugiego Wladcy Cytadeli Burz, on za$ skinal siwg glowa i nie odezwal sie wiecej, a
rankiem jego ludzie zaniesli szczatki do Sali Przodkow, gdzie spoczywaja po dzi$ dzien.
Po $mierci Tristrana wsrod ludu rozeszly sie pogloski, iz byl on czlonkiem Bractwa
Wiezy i odegral kluczowa role w oslabieniu Zlowrogiego Dworu. Jednakze prawda o tych
wydarzeniach, jak i o wielu innych, odeszla wraz z nim, i pogloski nigdy nie znalazly
potwierdzenia ni zaprzeczenia.

Yvaine zostala wladczynig Cytadeli Burz i okazala sie lepsza monarchinia, niz ktokolwiek
oczekiwal, tak w czasie pokoju, jak i podczas wojny. W odr6znieniu od meza nie starzala
sie; jej oczy pozostaly rownie blekitne, wlosy zlocistobiale, a temperament - o czym wielu
wolnych mieszkancow Cytadeli mialo okazje sie przekonac - rownie goracy jak w dniu,
gdy Tristran spotkal ja na polanie obok sadzawki.



Weciaz lekko kuleje, choé¢ nikt w Cytadeli nawet o tym nie wspomina, tak jak nikt nie
wazy sie wspomnie¢ choéby stowem, ze czasem w mroku wladczyni 1$ni i migocze.
Mowia, ze kazdej nocy, gdy tylko pozwalaja jej na to obowiazki, Yvaine, kulejac,
wdrapuje sie samotnie na najwyzszy szczyt palacu. Stoi tam godzinami, nie zwazajac na
zimne wiatry. Milezy, patrzac w mroczne niebo, i pelnymi smutku oczami oglada
powolny taniec niezliczonych gwiazd.

PODZIEKOWANIA

Przede wszystkim dziekuje Charlesowi Yessowi. W dzisiejszych czasach nie ma nikogo,
kto bardziej zblizylby sie w swej sztuce do dokonan wielkich wiktorianskich malarzy
bajkowych $§wiatéw. Bez natchnienia, jakie niosa ze sobg jego dziela, nie powstalaby ta
ksigzka. Gdy tylko konczylem kolejny rozdzial, dzwonilem do niego i czytalem mu calos$é
przez telefon, a on shuchal cierpliwie i $mial sie tam, gdzie nalezalo.

Dziekuje tez Jenny Lee, Karen Berger, Paulowi Levit-zowi, Merilee Heifetz, Lou Aronice,
Jennifer Hershey i Tii Maggini - wszyscy oni przyczynili sie do powstania niniejszej
ksiazki.

Ogromnie wiele zawdzieczam Hope Mirrlees, Lordowi Dunsany’emu, Jamesowi
Branchowi Cabellowi i C. S. Lewisowi. Nie wiem, gdzie s3 teraz, ale to wlasnie oni
pokazali mi, ze bajki mogg trafia¢ takze do dorostych.

Tori uzyczyla mi swego domu, w ktorym napisalem pierwszy rozdzial, a w zamian
poprosila tylko, bym uczynil ja drzewem.

Kilka oso6b czytalo wszystko na biezaco i méwilo mi, co poszto dobrze, a co jest nie tak.
To nie ich wina, ze nie zawsze sluchalem. Szczegolnie goraco pragne podziekowa¢ Amy
Horsting, Lisie Henson, Dianie Wynne Jones, Chris Bell i Susannie Clarke.

Moja zona Mary i asystentka Lorraine takze sie napracowaly, przepisujac z rekopisu
kilka pierwszych rozdzialow. Jestem im za to niezmiernie wdzieczny.

Dzieci natomiast nie pomogly mi w najmniejszym stopniu. I dobrze: tego wlasnie po
nich oczekiwalem.

Neil Gaiman, czerwiec 1998.



